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Fiche de données de sécurité

Grand Conseil de la Nation Waban-Aki / W8banaki

Hydrocarbures aromatiques polycycliques

Inventaire des sites archéologiques du Québec
Organisation internationale de normalisation

Institut de la statistique du Québec

Loi sur les espéces en péril

Loi sur la qualité de I'environnement
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MAMH

MCCCF

MD
MDDEP

MDR

MELCC

MELCCFP

MFFP
MR
MRC
OMI
PIPB

RAA
RCAANC

REE
RPRT

SAC
SDMV

SBS
SPIPB

SSE

TCE

UQTR

A

Ministére des Affaires municipales et de I'Habitation

Ministére de la Culture, des Communications et de la Condition féminine du Qué-
bec

Matiére dangereuse
Ministére du Développement durable, de 'Environnement et des Parcs

Matiére dangereuse résiduelle
Ministére de 'Environnement et de la Lutte contre les changements climatiques

Ministére de I'Environnement, de la Lutte contre les changements climatiques, de
la Faune et des Parcs

Ministére des Foréts, de la Faune et des Parcs
Matiére résiduelle

Municipalité régionale de comté

Organisation maritime internationale

Parc industriel et portuaire de Bécancour

Réglement sur 'assainissement de I'atmosphére

Relations Couronne-Autochtones et Affaires du Nord Canada
(anciennement AADNC)

Registre des évaluations environnementales
Réglement sur la protection et la réhabilitation des terrains
Services aux Autochtones Canada (anciennement AADNC)

(Espéces) susceptibles d’étre désignées menacées ou vulnérables

Styréne-Butadiéne-Styrene

Société du parc industriel et portuaire de
Bécancour

Santé, sécurité et environnement

TC Energie (anciennement TransCanada)

Université du Québec a Trois-Riviéres
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1. Mise en contexte

Les Industries McAsphalt Itée (« McAsphalt ») souhaite implanter de nouveaux réservoirs d’entreposage de
matiéres premiéres a son terminal de Bécancour. La présente étude d’'impact sur I'environnement (« EIE »)
décrit le projet et ses impacts potentiels sur I'environnement, comme I'exige l'article 31.1 de la Loi sur la
qualité de I'environnement (RLRQ, c. Q-2) et le Reglement relatif a 'évaluation et 'examen des impacts sur
I'environnement de certains projets (RLRQ, c. Q-2, r. 23.1). L’étude est réalisée conformément a la Directive
pour le projet d’'implantation de réservoirs d’entreposage de matiéres premiéres par McAsphalt — Dossier
3211-19-017 émise par le ministére de 'Environnement et de la Lutte contre les changements climatiques
(MELCC) le 21 novembre 2019.

1.1 Présentation de l'initiateur du projet

1.11 Les Industries McAsphalt Itée
Nom : Les Industries McAsphalt Itée (« McAsphalt »)

Adresse civique : 590, boulevard Arthur-Sicard
Bécancour (Québec) GOH 278

Nom du responsable : Monsieur Patrice Imbeault, Directeur d'usine
Téléphone : (819) 668-8772
Courriel : patrice.imbeault@McAsphalt.com

Numéro d’entreprise du Québec (NEQ): 1145680139

McAsphalt est une entreprise canadienne qui a été créée en 1970. Elle ceuvre dans le développement, la
production et la commercialisation de produits bitumineux, de services et de technologies connexes telles
que la réception et I'expédition des matiéres premiéres par voie terrestre, ferroviaire et maritime. Le 1" mars
2018, Colas a finalisé I'acquisition de Les Industries McAsphalt Ltée. Colas a alors fusionné ses propres
sociétés, soient Colasphalt et STEB, avec McAsphalt. Cette nouvelle fusion a permis d’ajouter six (6)
installations et de créer la plus grande société de vente et de marketing d’asphalte au Canada.

McAsphalt s’est engagée a protéger les ressources essentielles de la planéte et fournir un environnement
de travail sain et sécuritaire pour la prévention des blessures et des problémes de santé liés au travail.
Leurs principes directeurs intégrent la performance en matiére de santé, de sécurité et d’environnement
(« SSE ») a la stratégie opérationnelle de leurs activités afin d’assurer leurs responsabilités envers les
employés, les clients, les principaux intervenants et les collectivités dans lesquelles McAsphalt exerce des
activités. Dans le cadre de leur engagement relatif a la SSE, McAsphalt maintient une combinaison de
systémes de gestion SSE conformes aux normes de 'industrie, aux exigences réglementaires et 1égislatives
applicables ainsi qu’aux besoins spécifiques de chaque unité commerciale.
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Le terminal de Bécancour est localisé en zone industrielle, la propriété faisant partie du Parc industriel et
portuaire de Bécancour (« PIPB ») qui est géré par la Société du parc industriel et portuaire de Bécancour
(« SPIPB »). Le terrain appartient & McAsphalt depuis mai 2018.

Hormis sa présence a Bécancour, McAsphalt est également présente sur trois (3) autres sites au Québec :
° Terminal de Montréal : 11451 rue Sherbrooke est, Montréal (Québec) H1B 1C2;
° Terminal de Valleyfield : 950 boulevard Cadieux, Valleyfield (Québec) J6T 6L4;

° Terminal de Saint-Hyacinthe : 7905 avenue Duplessis, Saint-Hyacinthe (Québec) J2R 1S5.
1.1.2 Consultants mandatés par l'initiateur du projet

1.1.21 Groupe Alphard - Consultant principal
Groupe Alphard inc. (« Groupe Alphard ») a été mandaté afin de produire la présente EIE.

Groupe Alphard est une firme de génie-conseil créée en 2008 qui se spécialise dans les projets industriels
et environnementaux. L’expérience des professionnels de Groupe Alphard lui permet de prendre en main
tout aspect des ouvrages liés a la gestion des matieres premiéres, a partir des études préliminaires et
détaillées jusqu’a la conception et la surveillance des travaux. Groupe Alphard a également été chargé de
réaliser la modélisation des émissions atmosphériques et I'étude visuelle du projet.

Les professionnels de Groupe Alphard ceuvrent en communication environnementale a toutes les étapes
de développement d’'un projet. lls élaborent et mettent en ceuvre des plans de communication, participent
aux consultations publiques, accompagnent le promoteur dans ses relations avec les citoyens, les autorités
municipales et gouvernementales, les communautés autochtones, et autres intervenants.

Groupe Alphard réalise des mandats au Québec et dans le reste du Canada, de méme qu’en Europe et en
Afrique du Sud.

La directrice du projet chez Groupe Alphard est :

Madame Sonia Sylvestre

25 rue des Forges, bureau 370,
Trois-Riviéres (Québec) GOA 6A7
Courriel :  ssylvestre@alphard.com
Téléphone : (819) 383-8291

1.1.2.2 Pascale Pierre inc.

Pascale Pierre, ingénieure de plus de 25 ans d’expérience en génie civil et en génie environnemental a, en
particulier, congu, supervisé et coordonné I'agrandissement et la mise a niveau de plusieurs plateformes
de compostage dans des centres de valorisation de la biomasse ainsi que des plateformes de traitement
dans des centres permanents de traitement de sols contaminés. Elle a assuré la gestion et la coordination
de nombreux projets de conception d’ouvrages civils, incluant la préparation des offres de service, des
plans et devis (soumission, construction et finaux) ainsi que la supervision des travaux de chantier.

De janvier 2017 a juin 2024, Pascale Pierre s’est jointe 8 Groupe Alphard a titre de directrice Ingénierie
environnementale. Depuis juillet 2024, elle agit a titre de consultante externe.
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Madame Pascale Pierre ing., Ph.D,
Consultante externe

Ingénierie environnementale

Courriel : ppierre.inc@outlook.com
Téléphone : (418) 571-3811

1.1.2.3 Argus Environnement inc.

Fondée en 2010, I'entreprise Argus Environnement inc. (« Argus Environnement ») accompagne ses divers
clients, qu’ils soient privés, industriels, municipaux, commerciaux ou institutionnels, dans leurs projets de
gestion environnementale. Elle se spécialise dans les caractérisations écologiques et les évaluations
environnementales. Le siége social de Argus Environnement se trouve a Trois-Riviéres, mais I'entreprise a
également des bureaux a Québec et Montréal.

Argus Environnement a été sollicitée par McAsphalt pour leur offrir un soutien afin de finaliser I'EIE pour
son projet. La chargée de projet principale est :

Madame Mérani Baril Gilbert

185, rue Dessureault

Trois-Riviéres (Québec) G8T 2L7

Courriel : m.baril-gilbert@argusenv.ca
Téléphone : (514) 774-1456

1.1.24 PESCA Environnement

PESCA Environnement, firme expérimentée en services-conseils dans le domaine de I'environnement
depuis 32 ans, a été mandatée afin de réaliser spécifiquement des validations de terrain sur la présence
d’espéces floristiques et fauniques, de milieux humides et de cours d’eau.

PESCA Environnement réalise des EIE de projets industriels et commerciaux. Cette firme a réalisé plus
d’une quarantaine d’EIE de parcs éoliens et de lignes électriques de transport. Elle a également contribué
a la caractérisation du milieu et a I'évaluation des impacts lors de grands projets (port méthanier,
cimenterie). Les professionnels de PESCA Environnement réalisent les études préliminaires, les inventaires
fauniques, floristiques ou de milieux sensibles, les études du climat sonore et de paysage. L'équipe évalue
les paramétres du milieu a intégrer au développement du projet ainsi que les impacts du projet sur les
composantes des milieux physique, biologique et humain. PESCA Environnement assure également les
suivis environnementaux établis au décret gouvernemental, et réalise des évaluations environnementales
de sites de Phases | et Il (plus de 300 a ce jour).

PESCA Environnement réalise la majorité de ses mandats au Québec. Ses services en environnement sont
également offerts au Canada, a partir de son bureau de Calgary.

1.1.2.5 Groupe Synergis

Le Groupe Synergis a été mandaté pour procéder a un inventaire dans le secteur concerné par le projet
afin de valider la présence ou I'absence des especes fauniques et floristiques a statut pouvant s’y trouver.
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Le Groupe Conseil Nutshimit-Nippour inc., BC2 et le Groupe DESFOR ont regroupé leurs divisions
respectives en environnement, arpentage et bathymétrie pour créer le Groupe Synergis. Le Groupe
Synergis posséde une équipe de professionnels multidisciplinaires constituée de plus de 40 professionnels.

Les domaines d’expertise du groupe sont variés et permettent de couvrir la majorité des différentes
thématiques environnementales (biologie (faune, flore, milieux humides et aquatiques), foresterie, étude de
paysage, développement durable et gaz a effet de serre, géographie et aménagement du territoire, conseil
stratégique, arpentage et bathymétrie, milieu humain, milieu autochtone, impact social, conseil stratégique
et négociation avec les communautés (autochtone et allochtone), géomatique).

Le groupe compte des places d’affaires a Mashteuiatsh, Québec, Montréal, Saguenay, Shawinigan, Magog
et Mingan.

1.2 Localisation du projet

Le projet visé par la présente EIE se localise au sud de la propriété de McAsphalt dont les coordonnées
sont les suivantes:

° Adresse : 590, boulevard Arthur-Sicard, Bécancour (Québec) G9H OP5;
° Municipalité régionale de comté (« MRC ») : Bécancour;

° Région administrative : Centre-du-Québec;

° Lot : 4 543 333 (dans sa partie sud);

° Désignation officielle du cadastre : cadastre du Québec;

° Latitude : 46° 22'29,58" N (datum : NAD83);

° Longitude : 72° 24'16,05" O (datum : NAD83).

Le terminal bitumier est situé dans le PIPB. Selon le plan de zonage de la Ville de Bécancour, le groupe
d’usage est « Industriel (1) » et le numéro de la zone est 02-209. Les classes d’usage pour cette zone sont :

° [1: Industriel Iéger;

° [2: Industriel lourd;

° P3: Communautaire - Utilité publique;
° P4 : Communautaire — Conservation.

Le plan de localisation du projet « MCA-004-6C-0000-FIG-001 » est illustré sur la figure 1-1 a la page
suivante et a 'annexe A1-C du présent document.

La grille des usages et des normes est jointe a I'annexe A1-A, mais elle est également consultable en ligne."
L’usage exercé par McAsphalt est conforme a la réglementation municipale.

' Ville de Bécancour. Site officiel de la Ville de Bécancour. Grille des usages et normes.
[En ligne] https://becancour.net/telechargement/168/reglement-334-cedule-b-grilles-des-usages-et-des-normes/
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Figure 1-1 : Localisation du projet
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1.3 Contexte et raison d’étre du projet

1.3.1 Liste des lois, réglements, normes et guides applicables au projet

Au Québec, le ministére de 'Environnement et de la Lutte contre les changements climatiques, de la Faune
et des Parcs (« MELCCFP ») a établi des lois, réglements et textes normatifs a suivre durant toutes les
phases d’exécution d’'un projet. L’article 31.1 de la Loi sur la qualité de I'environnement (« LQE ») exige que
toute personne ou groupe suive la procédure d’évaluation et d’examen sur I'environnement et obtienne une
autorisation du gouvernement avant d’entreprendre un projet visé dans le Reglement relatif a I'évaluation
et 'examen des impacts sur I'environnement de certains projets®. Le projet susmentionné est soumis a
I'article 32 de ce Réglement, et plus précisément au troisiéme paragraphe mentionnant que les projets sont
assujettis a la procédure : « lorsque la capacité totale d’entreposage d’un lieu d’entreposage existant le
23 mars 2018 est de 10 000 m? ou plus, la construction de réservoirs qui augmenterait cette capacité d’au
moins 10 000 m?3 que ce seuil soit atteint a I'occasion d’un ou de plusieurs projets distincts ».

Le projet d’agrandissement du parc de réservoirs d’entreposage implique la construction de neuf (9)
réservoirs sur le site de I'usine, soit une augmentation de 66 226 m? pour une capacité totale pour le site
de 95 797 m3. Avec ce volume, le projet d’agrandissement dépasse le seuil d’assujettissement de 10 000 m?
inscrit a larticle 32, Partie 2, Annexe 1 du Réglement. Les principales lois et réglements liés a
I'environnement et applicables au projet sont les suivants (liste non exhaustive):

° Loi sur la qualité de I'environnement (LQE, chapitre Q-2);

° Réglement sur I'assainissement de I'atmosphére (RAA, chapitre Q-2, r.4.1);
° Réglement sur les matiéres dangereuses (chapitre Q-2, r.32);

° Reglement sur le transport de matiéres dangereuses (chapitre C-24.2, r.43);
° Code de la sécurité routiére;

° Code de sécurité pour les travaux de construction.

McAsphalt se conformera a I'ensemble des lois, codes et standards reliés a la réalisation, a la conception,
a la santé et sécurité des personnes et aux procédures d’'urgence. L’entreprise suivra les programmes et
procédures en place pour I'opération de ses installations afin d’assurer la protection de I'environnement et
la sécurité du personnel sur le site du projet.

1.3.2 Contexte historique de I'activité

L'activité visée par I'EIE actuelle a déja été autorisée par le biais de plusieurs autorisations et modifications
d'autorisation ministérielles obtenues a partir de 2011. Le tableau1-1 présente la synthése des autorisations
ministérielles.

En effet, depuis I'acquisition du terrain localisé sur le lot 4 543 333 en février 2010 (ce terrain faisant autrefois
partie de la propriété appartement a Bécancour Magnesium Properties (anciennement StatoilHydro Canada
et Norsk-Hydro Canada)), l'entreprise Sintra inc. a obtenu plusieurs autorisations et modifications
d'autorisation ministérielle pour l'implantation et I'exploitation de réservoirs de bitume dans le PIPB.

2 LégisQuébec (2024). Gouvernement du Québec, Publications Québec. Réglement relatif a I'évaluation et 'examen des impacts
sur I'environnement de certains projets. Article 32- Construction de réservoirs d’entreposage. Chapitre Q-2, r.23.1.
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Tableau 1-1 : Synthése des autorisations ministérielles valides

Date : ‘i
Installation autorisée

document

Autorisation
ministérielle
(Q-2, 22)

NC initial

401814615
400867097

Objet du document

d’émission
¢ Aménagement de routes et de voies ferrées;
¢ Installation de 13 réservoirs:
- 10 réservoirs (bitume) a l'intérieur d'une digue empierrée,
- 2 réservoirs (huile) a l'intérieur d'une digue de béton,
- 1 réservoir (acide) a l'intérieur d'une digue de béton;
e Construction de digues de rétention;
e Bassin de rétention + Stormeceptor (en cas de déversement d'huile
et d'acide) et d’'un systéme de pompage;
e Construction de batiments abritant :
- chaudiéres - Magasin (atelier),
Construction et exploitation de - bureaux,
réservoirs de bitume - salle électrique,
- salle de contréle,
- entrep6t de styréne-butadiéne-styrene (SBS) et de soufre,
- local de dosage et transfert,
- local de mélange et dilution;
Aménagement d'un terminal de chargement;
Aménagement de 4 postes de chargement;
Aménagement de pompes de déchargement;
Aménagement de 8 postes de déchargement;
Installation de 2 balances;
Ameénagement d'une zone de livraison pour le SBS et le soufre.

2011-11-17

Autorisation
ministérielle
(Q-2, 48)

401814613
400867104

e Installation d’un épurateur a voie humide, de type « chambre de
décantation a pulvérisation », de marque Airex Industries, modéle
Wetrex 2 SP avec systémes de filtration au charbon activé reliés au
systeme d’aspiration des évents des réservoirs de bitume.

Epurateur & voie humide de type
chambre de décantation a
pulvérisation

2011-11-17

Autorisation
ministérielle
(Q-2, 32)

401826977
400867120

¢ Installation d’'un systéme de récupération d’huile et de sédiments, de
type Stormceptor « EOS » 300 raccordé au bassin de rétention du
terminal de déchargement de I'acide et de I'huile;

Installation d’'un systeme de traitement des eaux d’alimentation et
d'un systéme de neutralisation du pH des eaux de purge pour la
chaudiere a vapeur de marque Servivap Econtroller.

Installation d'un systéme de
récupération d'huile et de
sédiments et d'un systéme de | o

neutralisation du pH

2011-11-17
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Ne° actif
Ne initial

Date
d’émission

Objet du document
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Installation autorisée

Modification au projet

Réaménagement général du site du parc de réservoirs d'entreposage de
bitume et de ses installations connexes, comprenant notamment le
repositionnement des réservoirs et leur capacité d'entreposage ainsi que
I'ajout d'un MegaDome pour I'entreposage de matiéres premiéres.

e Construction d'un mur coupe-son avec le surplus de terre
organique;

Autorisation | 401814620 so15.0108 | O lantation et dexploitation | * G rosomvars ?b:tetjsn?go;rﬁi;ltérieur dune d ferré
e -01- un parc de réservoirs gue empierree,
ministérielle | 400993383 d'entreposage de bitume et de - 3 réservoirs (huile) a l'intérieur d'une digue de béton,
(Q-2,22) ses installations connexes - 1 réservoir (acide) a l'intérieur d'une digue de béton;
e Aménagement d'un entrepdt de type MegaDome pour
I'entreposage du SBS et du soufre;
¢ Modification de la dimension des batiments;
¢ Modification des capacités des réservoirs;
¢ Modification des dimensions des digues de rétention (ajout d'une
porte d'acier étanche).
Réaménagement du parc de réservoirs d'entreposage de bitume et de
ses installations connexes, comprenant notammentle retrait du
Modification Modification au parc de réservoir TK601 d'une capacité de 125 m?, qui sera remplacé par un
Autorisation | 401814617 2015-06-15 réservoirs d'entreposage de réservoir de 24 m®, l'installation de 2 réservoirs d'une capacité maximale
ministérielle | 401255103 bitume et ses installations totale de 1000 tm au lieu de 2 réservoirs de 600 tm, ainsi que la
(Q-2, 22) connexes modification de I'utilisation du soufre de solide a liquide. Ce format
permettra une meilleure dilution, sans accumulation et réduire ainsi les
risques.
Modification Installation d'un réservoir Implantation de 2 réservoirs d'entreposage de matiéres premiéres d'une
Autorisation | 401814593 2016-05-24 d'entreposade de bitume de capacité totale de 8 900 m® (qui portera le numéro 202) et de 1 000 m®
ministérielle | 401354509 P 9 300 3 (qui portera le numéro 809) pour combler les besoins de stockage
m s .
(Q-2, 22) prévisibles a ce jour.
th?:;ggt;gg Implantgtion d'un nouveau Implgntation _ d’'un nouveau réservoir pour le stocke_age de matieres
ministérielle 402252103 | 2023-07-24 réservoir d'gntreposage de premiéres (bitume) (TK 204_1) pour permettre a I'entreprise de répondre a
(Q-2, 30) bitume la demande sans étre continuellement en état d'urgence.
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L'autorisation initiale 400867097 (dont le numéro actif est 401814615 a ce jour), délivrée le 17 novembre
2011, a permis d'établir les bases et de cadrer 'activité.

Au fil de son activité, Sintra inc. a souhaité modifier certains éléments initialement projetés et/ou en ajouter
d'autres. Trois (3) autorisations ont été délivrées a la suite des demandes de modification en 2013
(400993383/401814620), 2015 (401255103/401814617) et 2016 (401354509/401814593).

En 2018, McAsphalt a fait I'acquisition du terminal bitumier. L'ensemble des autorisations détenues par
Sintra inc. a fait I'objet d'une cession d'autorisation ministérielle le 25 juin 2019 a McAsphalt.

En 2022, une nouvelle demande de modification a été soumise pour l'implantation d'un nouveau réservoir
afin de répondre a une demande croissante. La modification d'autorisation (402252103) a été délivrée le
24 juillet 2023.

A ce jour, McAsphalt détient les autorisations ministérielles nécessaires pour I'exploitation de 'ensemble
des installations en place.

Les autorisations ministérielles délivrées sont disponibles a 'annexe A1-B.

1.3.3 Raison d’étre du projet

L’approvisionnement en bitume du terminal de McAsphalt a Bécancour ne peut se faire qu’au fur et a
mesure des ventes par manque de capacité de stockage. Or, le secteur d’activité connait depuis les
derniéres années une demande croissante en bitume liée particulierement au domaine routier (construction,
réhabilitation, entretien).

L’objectif du projet consiste en 'augmentation de la capacité d’entreposage de matieres premiéres. Ainsi,
limplantation de nouveaux réservoirs permettra de répondre a cette demande croissante tout en réduisant
fortement la pression sur le transport par voies terrestre et ferroviaire. Elle permettra également de faire
davantage d’approvisionnement par voie maritime (barge), cette méthode d’approvisionnement exigeant de
plus gros volumes de stockage.

Le projet permettra & McAsphalt de réaliser une meilleure gestion des inventaires du bitume. Etant donné
la capacité d’entreposage restreinte, une augmentation significative de la circulation des camions sur le site
et sur les routes avoisinantes a été observée principalement en période de pointe de la mi-juin a la mi-
octobre.

A ce jour, la capacité des installations de McAsphalt est de I'ordre de 29 571m? de volume utile. Cette
capacité prend en compte I'ajout récent du réservoir TK204 construit a la suite de la modification
d’autorisation ministérielle de juillet 2023.

La mise en place des réservoirs supplémentaires envisagés se fera sur une période d’environ 15 années
avec, en moyenne, I'implantation d’'un réservoir aux 2 ans selon les besoins du marché.

L’augmentation envisagée, avec I'ajout de six (6) réservoirs de grande capacité et de trois (3) réservoirs de
faible capacité permettra de passer a une capacité totale en volume utile de 95 797m?3.

Aucune ressource supplémentaire (humaine ou matérielle) ne sera nécessaire pour I'exploitation de ces
nouveaux réservoirs. En effet, McAsphalt posséde toutes les infrastructures, les équipes de travail et les
ressources matérielles nécessaires au terminal de Bécancour pour en faire I'exploitation.
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En faisant le choix d’utiliser un site existant pour répondre a cette demande croissante en bitume, McAsphalt
limite ainsi son impact sur le milieu naturel et n’ajoute pas de pression supplémentaire en ce qui a trait aux
enjeux socioéconomiques de la région.

Les colts de construction de ces nouveaux réservoirs sont estimés a 60 000 000$ et les frais d’exploitation
sont considérés comme négligeables.

1.4 Analyse des solutions de rechange

Aucune solution de rechange au projet n’a été envisagée étant donné que le site est déja en exploitation et
est visé par 'augmentation de volume de I'entreposage. Les activités seront les mémes que celles établies
dans les certificats d’autorisation émis depuis le début de I'exploitation du site en novembre 2011.

1.4.1 Principaux enjeux du projet

Les différents enjeux associés au projet sont abordés en détail au chapitre 5 de I'EIE. lls concernent
principalement :

. Le maintien de la qualité de l'air;

o Le maintien de la qualité de vie;

° Le maintien de la qualité de 'eau;

° Le maintien de la qualité des sols;

o Le maintien de la biodiversité;

° Les retombées économiques;

° La lutte contre les changements climatiques.

1.4.2 Considération des différents enjeux

Le projet retenu par McAsphalt prend en considération les différents enjeux qui lui sont associés. Aucune
construction ne sera faite au-dela des limites déja autorisées par les autorisations ministérielles détenues
par linitiateur. Ainsi, ce projet permet d’assurer le maintien des écosystémes et de la biodiversité du secteur
existant car il n‘empiétera pas sur de nouveaux milieux naturels. Etant déja localisé dans le PIPB,
'implantation des nouveaux réservoirs se faisant a l'intérieur des limites de la propriété de McAsphalt,
'impact visuel sera limité et n’impactera pas un autre milieu humain. La qualité de l'air sera peu affectée
par 'implantation des nouveaux réservoirs. Par ailleurs, la matieére premiére regue par McAsphalt, soit le
bitume, a des caractéristiques physicochimiques qui auront peu d’incidence sur les eaux de surface et
souterraine.

D’un point de vue opérationnel et financier, McAsphalt posséde déja les infrastructures nécessaires (route,
chemin d’acces, batiment, etc.) pour assurer le fonctionnement de I'activité, et ce, méme avec une
augmentation de capacité. En effet, ces matiéres sont déja entreposées sur le site de l'usine et ne
nécessiteront pas d’ajustement majeur au systéme de gestion déja en place. Les risques industriels en lien
avec l'activité sont connus et maitrisés par l'initiateur.
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Un plan de mesure d'urgence est déja en place et n'’a qu'a étre adapté pour tenir en compte de
'augmentation de capacité. Différents suivis et registres sont déja mis en place pour assurer le bon
déroulement de l'activité.

Cette option permet de limiter les impacts socioéconomiques et humains dans le contexte d’accroissement
que connait la région en raison de I'arrivée de la filiére batterie. En effet, les équipes existantes seront en
mesure de poursuivre I'exploitation malgré 'augmentation de la capacité de stockage. Il n'y aura donc pas
de pression supplémentaire au niveau du logement et de la présence de travailleurs pour I'exploitation du
site.

14.3 Considération des objectifs de développement durable

Le projet retenu par McAsphalt prend en considération les principes du développement durable qui
s’inscrivent dans les trois (3) sphéres que sont la société, I'environnement et I'économie. McAsphalt est
vouée a la protection des ressources vitales de la terre et a la promotion du développement économique
durable. Ses principes directeurs intégrent la santé, la sécurité et la performance environnementale dans
sa stratégie d’exploitation commerciale.

Dans le cadre de son engagement a I'environnement, McAsphalt maintient un systéeme de gestion de
’environnement conforme aux standards d’'ISO 14001 et aux codes applicables, aux directives et aux
normes recommandées par 'Organisation maritime internationale (OMI), & I'Etat du pavillon, aux sociétés
de classification et aux organisations de I'industrie maritime.

Le tableau 1-2 résume les principes de développement durable qui s’appliquent plus particulierement au
projet actuel et la maniére dont ils sont pris en compte.

1.4.4 Prise en compte des changements climatiques

Une étude a été menée, a la demande de l'initiateur du projet, dans le but de réaliser un bilan des émissions
de gaz a effet de serre (« GES ») prévues pour le projet d'implantation des nouveaux réservoirs
d’entreposage (disponible a 'annexe A4-B). Les sources quantifiables retenues sont celles associées a
I'utilisation d’appareils a combustion émettant du CO2, CH4 et N20 pour les activités de construction ainsi
que pour les opérations du site.

Ces sources ont été quantifiées pour chacune des phases (construction, opération et fermeture) du projet
puis présentées selon leur potentiel de réchauffement climatique. Les résultats montrent que la contribution
du projet aux émissions globales de GES du secteur de l'industrie lourde au Québec reste faible.
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Tableau 1-2 : Application des principes de développement durable au projet

Principe de

développement durable

Mesures intégrées au projet

Santé et qualité de vie

Les personnes, la protection de leur
santé et 'amélioration de leur qualité
de vie sont au centre des
préoccupations relatives au
développement durable. Les
personnes ont droit a une vie saine et
productive, en harmonie avec la
nature.

McAsphalt est dotée d'une politique Santé, Sécurité et
Environnement (« SSE ») dans laquelle elle s’engage a protéger
les ressources essentielles de la planéte et fournir un
environnement de travail sain et sécuritaire pour la prévention
des blessures et des problemes de santé liés au travail;

McAsphalt maintient un plan des mesures d’'urgence (« PMU »)
ajour;

L’augmentation du volume de stockage permettra de réduire la
pression sur le transport terrestre. Ainsi, il y aura une diminution
importante des pointes d’achalandage du transport routier,
entrainant par le fait méme une augmentation de la qualité de vie
des personnes dans le voisinage. Cela permettra également de
diminuer les risques de coactivité sur le site, comme le nombre
d’aller-retour sera réduit;

Les résultats projetés de la dispersion atmosphérique des
contaminants des activités du site indiquent des concentrations
inférieures aux normes actuelles ainsi que des concentrations
d’odeur inférieures au seuil de détection des nuisances olfactives.
Ceci s’aligne avec une vision de protection de la santé et de la
qualité de vie des individus;

Les phases de construction et d’opération des nouvelles
installations suivront les lois, réglements, normes, politiques et
procédures mis en place par le client (ex. : ISO 14001, ISO 9001,
objectif « Zéro Accident », politique de responsabilité sociale).

Equité et solidarité sociale

Les actions de développement
doivent étre entreprises dans un
souci d’équité intragénérationnelle et
intergénérationnelle ainsi que
d’éthique et de solidarité sociales

Conforme a sa Politique de responsabilité sociale, McAsphalt
s’engage a maintenir et accommoder la diversité de sa main-
d’ceuvre, notamment au travers d’un plan d’accessibilité visant a
favoriser I'accessibilité pour les personnes handicapées;

A titre d’engagement afin de garantir un accés légal aux
informations a tous, le contenu Web de McAsphalt vise a étre
conforme aux exigences « Reégles pour [l'accessibilité des
contenus Web » (WCAG) 2.0 Niveau AA.

Efficacité économique

L’économie du Québec et de ses
régions doit étre performante et
porteuse d’innovation. La prospérité
économique doit étre favorable au
progres social et respectueuse de
I'environnement

Une croissance financiere des installations actuelles est prévue
en vue de l'amélioration de la rentabilitté du processus
d’entreposage. Celle-ci est due a l'optimisation du transport
(diminution du nombre de rotations nécessaires, fréquence
d’aller-retour pour I'approvisionnement en matiére premiere).
Cette diminution des pointes de I'achalandage routier favorise
également la qualité de vie des résidents du voisinage;

Les principes de [lentreprise, favorisant [innovation et
I'amélioration continue, sont conformes aux exigences ISO 9001.
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Principe de

développement durable Mesures intégrées au projet

Protection de I’environnement o Aucune construction ne sera faite au-dela des limites déja
autorisées par les autorisations ministérielles détenues par

Pour parvenir & un développement linitiateur;

durable, la protection de e Les phases de construction et dopération des nouvelles

I'environnement doit faire partie installations suivront les normes, politiques et procédures de

intégrante du processus de I'entreprise selon son systéme de gestion de I'environnement

développement conforme aux standards ISO 14001 et aux exigences relatives a
la LQE;

e McAsphalt est dotée d'une politique SSE dans laquelle elle
s’engage a réduire a la source la pollution et prévenir le rejet de
substances pouvant nuire a la qualité de l'air, des sols et de I'eau,
dont notamment le milieu marin, en adoptant les meilleures
pratiques en prévention de la pollution par les hydrocarbures
(ex. : systeme de récupération et de traitement des émissions
issues de l'usine et partenariat avec des firmes spécialisées pour
fins de traitement et disposition de divers rejets);

e L’engagement de responsabilité sociale de I'entreprise inclut un
programme d’amélioration continue « Vivre l'objectif zéro » et
lintégration d’une stratégie « bas carbone » et « biodiversité »;

e La modélisation de Ila dispersion atmosphérique des
contaminants, selon les modalités indiquées dans le Réglement
sur l'assainissement de l'atmosphére (« RAA »), révele des
concentrations de contaminants inférieures aux seuils établis par
le MELCCFP et ce, selon les opérations prévues et en
considérant le pire scénario;

e Un rapport synthése du suivi environnemental, mis a jour selon
'expansion projetée du site, sera réalisé et transmis au
MELCCFP annuellement. Le rapport abordera la surveillance de
la qualité des eaux, la surveillance de la qualité de [lair
conformément aux exigences du RAA, la surveillance de la
qualité des sols, et du suivi de la gestion des déchets, gérés par
différentes firmes spécialisées;

e Le produit stocké dans les futurs réservoirs sera du bitume. Cette
matiére est insoluble et rigide a température ambiante. Ainsi, les
eaux de surface et souterraine sont exemptes d’étre contaminées
en cas de fuite.

Acceés au savoir e s.0.

Les mesures favorisant I'éducation,
'acces a l'information et la recherche
doivent étre encouragées de maniére
a stimuler l'innovation ainsi qu’a
améliorer la sensibilisation et la
participation du public a la mise en
ceuvre du développement durable
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Principe de
développement durable

Participation et engagement

La participation et 'engagement des
citoyens et des groupes qui les
représentent sont nécessaires pour
définir une vision concertée du
développement et assurer sa
durabilité sur les plans
environnemental, social et
économique

A

Mesures intégrées au projet

Un premier contact par le biais d’'une consultation publique a eu
lieu entre les 30 novembre et 29 décembre 2019 ou
3 organisations clés ont été ciblées lors de la préparation de I'avis
de projet, soit la Commission consultative en environnement
(« CCE ») de la Ville de Bécancour, le Grand Conseil de la Nation
Waban-Aki (« GCNWA ») et la SPIPB;

En lieu de la deuxieme phase de consultation, des consultations
de type « portes ouvertes » en présentiel et en virtuel ont été
organisées les 5 et 7 septembre 2021, pour lesquelles la ville de
Bécancour, la SPIPB et le GCNWA ont été spécifiquement
invités;

Une rencontre entre la CCE de la Vile de Bécancour et
McAsphalt, visant de présenter le projet a eu lieu le 7 décembre
2021;

McAsphalt a mis en place un registre de plaintes au niveau des
odeurs provenant de l'usine (en vigueur depuis septembre 2021);

Des activités d’'information et de consultation seront menées en
accord avec les exigences de la LQE si le projet est jugé
recevable par le MLECCFP pour la phase IV.

Subsidiarité

Les pouvoirs et les responsabilités
doivent étre delégués au niveau
d’autorité approprié. Une répartition
adéquate des lieux de décision doit
étre recherchée, en ayant le souci de
les rapprocher le plus possible des
citoyennes et des citoyens des
communautés concernées

Au cours du processus de I'EIE, McAsphalt a délégué les
responsabilités associées a différents mandats a des firmes
spécialisées comme Groupe Alphard et Argus Environnement,
afin d’effectuer les recherches, planifications et développements
adéquats selon les normes industrielles et environnementales ou
a des firmes spécialisées comme PESCA Environnement et
Groupe Synergis afin de réaliser les validations de terrain.

Partenariat et coopération
intergouvernementale

Les gouvernements doivent
collaborer afin de rendre durable le
développement sur les plans
environnemental, social et
économique. Les actions entreprises
sur un territoire doivent prendre en
considération leurs impacts a
I'extérieur de celui-ci

S.0.
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Principe de
développement durable

Précaution

Lorsqu’il y a un risque de dommage
grave ou irréversible, 'absence de
certitude scientifique compléte ne doit
pas servir de prétexte pour remettre a
plus tard 'adoption de mesures
efficaces visant a prévenir une
dégradation de I'environnement

A

Mesures intégrées au projet

Une analyse des risques technologiques a été menée a la
demande de Tlinitiateur. Celle-ci concerne les événements
accidentels potentiels entrainant des répercussions majeures
a I'environnement ou la population, liés aux nouvelles activités
et aux nouveaux équipements du projet d’agrandissement;

Le plan des mesures d'urgence, élaboré en fonction de
'analyse des risques, détaille la localisation et la procédure
d’intervention associées a chacun des risques étudiés;

Le programme de surveillance environnementale garantit la
mise en ceuvre de mesures préventives et correctives en cas
de dépassement des normes et criteres (détecté aprés
I'analyse des résultats du suivi annuel).

Protection du patrimoine culturel

Le patrimoine culturel, constitué de
biens, de lieux, de paysages, de
traditions et de savoirs, refléte
l'identité d’'une société. Il transmet les
valeurs de celle-ci de génération en
génération et sa conservation
favorise le caractéere durable du
développement. Il importe d’assurer
son identification, sa protection et sa
mise en valeur, en tenant compte des
composantes de rareté et de fragilité
qui le caractérisent

L’inventaire des sites archéologiques du Québec (ISAQ) a été
consulté afin de réaliser un inventaire archéologique du
territoire visé par le projet : un site archéologique autochtone

a été identifié a plus de 300 m au Nord des installations
prévues.

Préservation de la biodiversité

La diversité biologique rend des
services inestimables et doit étre
conservée au bénéfice des
générations actuelles et futures. Le
maintien des espéces, des
écosystémes et des processus
naturels qui entretiennent la vie est
essentiel pour assurer la qualité de
vie des citoyennes et citoyens

En localisant ce nouveau projet a lintérieur des limites
actuelles de son activité, McAsphalt assure « le maintien des
especes, des écosystémes et des processus naturels qui
entretiennent la vie, est essentiel pour assurer la qualité de vie
des citoyennes et citoyens ». En effet, aucune nouvelle zone
ne sera modifiée et aucun déboisement ou remblayage n’est
envisage;

Des validations de terrain sur la présence d’espéces
floristiques et fauniques, de milieux humides et de cours d’eau
ont été réalisées par PESCA Environnement et Groupe
Synergis;

L’évaluation environnementale du projet, conforme aux
exigences de la LQE, a permis de conclure qu’il n’y aura pas
d’'impact résiduel notable sur le milieu biologique.
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Principe de
développement durable

Respect de la capacité de
support des écosystémes

Les activités humaines doivent étre
respectueuses de la capacité de
support des écosystemes et en
assurer la pérennité : prendre
connaissance et respecter les lois,
réglements, normes et conventions
concernant le respect de la capacité
de support des écosystémes

A

Mesures intégrées au projet

McAsphalt a pris connaissance et respecte les lois,
réglements, normes et conventions concernant le respect de
la capacité de support des écosystémes;

Aucune construction n’est prévue en dehors des limites de la
proprieté et il n'y aura pas de déboisement. De plus,
'aménagement du projet n’est pas susceptible d’affecter et
n’implique pas l'utilisation d’'un terrain ayant la présence de
végétation, ou d’'un milieu humide, hydrique ou riverain;

Un programme de suivi environnemental sur la qualité des
eaux de surface et souterraine, de I'air et des sols est mis a
jour dans le cadre du projet soumis et sera réalisé chaque
année.

Production et consommation
responsables

Des changements doivent étre
apportés dans les modes de
production et de consommation en
vue de rendre ces derniéres plus
viables et plus responsables sur les
plans social et environnemental,
entre autres par I'adoption d’'une
approche d’écoefficience, qui évite
le gaspillage et optimise I'utilisation
des ressources

McAsphalt détient une politique SSE conforme a la norme ISO
14001 visant notamment la réduction de son impact
environnemental. Ainsi, le programme de surveillance et de
suivi environnemental assure une réduction optimale des
impacts résiduels du projet;

Le projet d’agrandissement du parc de réservoirs implique une
optimisation du processus de transfert du bitume, résultant en
une réduction significative de l'intensité des pointes et du taux
d’achalandage du camionnage dans le PIPB et ainsi une
amélioration de la qualité de vie des résidents;

Le charbon activé saturé et les eaux de rejet de I'adoucisseur
sont envoyés a des firmes spécialisées pour fins de recyclage;
L’activité principale du projet implique I'entreposage du bitume
étant une matiére 100 % recyclable et réutilisable pour
d’autres applications.

Pollueur payeur

Les personnes qui générent de la
pollution ou dont les actions
dégradent autrement I'environnement
doivent assumer leur part des colts
des mesures de prévention, de
réduction et de contrOle des atteintes
a la qualité de I'environnement de la
lutte contre celles-ci

McAsphalt prend en charge les frais liés aux firmes
spécialisées mandatées pour recycler, traiter et éliminer de
maniére appropriée les diverses substances rejetées lors des
opérations de l'usine;

Afin d’assurer le maintien de la qualit¢ de [lair, des
équipements de contréle pour le traitement des émissions des
réservoirs sont utilisés au cours des opérations;

McAsphalt garantit l'implémentation des mesures de
prévention, d’atténuation et de contrdle environnemental par
l'intermédiaire de sous-traitants et d’employés mandatés des
taches a cet effet, qui appliqueront le programme de
surveillance environnemental

Internalisation des colts

La valeur des biens et des services
doit refléter 'ensemble des colits
qu’ils occasionnent a la société
durant tout leur cycle de vie, de leur
conception jusqu’a leur
consommation et leur disposition
finale

McAsphalt veillera a favoriser les entrepreneurs locaux et
régionaux.
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1.5 Aménagements et installations connexes

La section suivante résume les installations et aménagements existants et projetés au terminal de
Bécancour.

1.5.1 Installations existantes

Les activités du terminal de Bécancour se résument a la réception et a I'expédition de matiéres premiéres
(bitume) par camion et par train.

Le plan « Plan C-2 rev-4 Construction (Signé Scell€).20121025 » illustre 'ensemble des services concernés
par la zone du projet. Il est disponible a 'annexe A1-C.

1.5.1.1 Réservoirs

Les seize (16) réservoirs déja en place ont été construits et testés selon la norme AP/ 650 de I'American
Petroleum Institute®. Ce sont des réservoirs quasi-atmosphériques (pression de 15 cm d’eau ou 6 po d’eau).
Chaque réservoir est muni d’'un transmetteur de niveau de type radar, de vannes de sécurité pour
pression/vide, d’'un évent de sécurité contre la surpression, d’'une écoutille de mesurage manuel, d'un
transmetteur de température et d’un interrupteur de trés haut niveau. Ces instruments permettent le contréle
des paramétres d’'opération en tout temps.

Les réservoirs sont isolés et chauffés au moyen de serpentins d’huile thermique servant a maintenir le
bitume a une température se situant entre 130 C et 165°C afin de s’assurer que le bitume ne fige pas et
qu’'une viscosité permettant un bon écoulement et un bon pompage soit maintenue. Afin d’assurer
’lhomogénéité du liquide, les réservoirs sont munis d’agitateurs avec motorisation électrique. Tous ces
réservoirs sont munis d’un évent qui est branché a un systéme de récupération et de traitement des vapeurs.
Les caractéristiques de ces réservoirs sont présentées au tableau 1-3 et leur localisation a la figure 1-2 sur
le plan « 250-04-0002-01-REV.B» (page suivante) également disponible & 'annexe A1-C.

3 American Petroleum Institute (API) (2020). API Standard 650, Welded Tanks for Oil Storage, Thirteenth Edition.
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Figure 1-2 : Plan du site existant et projeté — Systeme VRU
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Tableau 1-3 : Caractéristiques des réservoirs existants

Numéro de Produit Diamétre Hauteur | Volume brut | Volume brut | Volume utile
réservoir entreposé (pi) (pi) ** (ft%) ** (m?®) *** (m?3)
- -- 812 23 20

T 1K 031 Acide

2 TK052 Huile 12,5 16 1977 56 51

3| TK083 Huile 12,5 32 5438 154 106
4 TK 201 Bitume 68,75 40 148 489 4205 4000
S| TK202 Bitume 102 44 359 536 10 181 9 900
6 TK 204 Bitume 100 48 376 991 10 675 9 900
7 TK 602 Soufre 12 10 1131 32 24
8 TK 800 Bitume PMA 13 37 4 911 139 110
9 TK 801 Bitume PMA 13 37 4911 139 130
10 7K 802 Bitume PMA 13 37 4911 139 130
11 TK 803 Bitume PMA | 38,75 33 38918 1102 1000
121 7K 804 Bitume PMA | 38,75 33 38918 1102 1000
13 TK 805 Bitume PMA | 38,75 33 38918 1102 1000
14 TK 806 Bitume PMA 34 25 22 698 643 600
15 TK 807 Bitume PMA 34 25 22 698 643 600
16 TK 808 Bitume PMA | 38,75 33 38918 1102 1000

| | TOTAL (volume) 1110175 31436 29 571

**: Volume d’'un réservoir selon ses dimensions extérieures.

***: Volume de remplissage d'un réservoir compris entre le niveau minimal et le niveau maximal (trop-plein) dans des conditions
normales d'exploitation. Ce volume tient également compte, par soustraction, du volume occupé par I'équipement de pompage
et la tuyauterie se trouvant a l'intérieur du réservoir. La capacité utile est donc le volume réel d’entreposage d’un réservoir. Ce
volume a été estimé par McAsphalt.

1.51.2 Digues de rétention

Une premiére digue de rétention est aménagée, tel que spécifié dans la modification d’autorisation
ministérielle 401814620 émise en janvier 2013. Cette digue d’'une hauteur de 1,20 m englobe onze (11) des
réservoirs en place (TK 800, TK 801, TK 802, TK 803, TK 804, TK 805, TK 806, TK 807, TK 808. TK 602
et TK 201). Une section de la digue est un merlon qui forme un « L » et dont les dimensions sont d’environ
58 m par 115 m. Elle est complétée par un mur de fondation qui longe le batiment principal et assure son
étanchéité. Une porte d’acier étanche, permettant I'accés aux grues et aux camions de service a la digue
de rétention, est également installée. Cet acces est essentiel pour les travaux de maintenance des
équipements et des réservoirs entreposés a l'intérieur de la digue. Le volume de cette digue est supérieur
a 125 % de la capacité du réservoir le plus volumineux existant.
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Le fond de la digue est composé d’'une couche de sable (MG-112) de 350 mm qui se prolonge sur les
merlons dont le noyau central est composé de remblai de classe B. A l'intérieur de la digue, la couche de
sable est recouverte de pierre concassée MG-20 sur 300 mm. Les merlons sont recouverts de roches de
100 mm a 200 mm de diamétre sur une épaisseur de 300 mm. Il est a noter qu’un géotextile est installé
sous cette couche de roches. Etant donné la viscosité du produit (bitume) lorsqu’il se refroidit, les
installations aménagées assurent I'étanchéité de la digue. Une vue en coupe de la digue de rétention est
illustrée sur le plan « Plan C-1 rev-4 Construction (Signé Scellé).20121025 » disponible a 'annexe A1-C.

Deux (2) autres digues de béton sont aménagées pour empécher un contact entre les produits
incompatibles. La digue pour I'enclos des deux (2) réservoirs d’huile (TK 052 et TK 083) a des dimensions
de 17 m (L) par 20 m () et 1,2 m (H) alors que celle pour le réservoir d’acide (TK 031) a des dimensions de
17 m (L) par 10 m (I) par 1,2 m (H). Les contenants de produits compatibles peuvent étre entreposés dans
'une ou l'autre des digues, tant que la capacité maximale de la digue est respectée. Un muret en béton,
situé le long des réservoirs d’huile et d’acide ainsi que le long de l'unité de traitement des effluents, assure
son étanchéité.

En 2016, une autorisation ministérielle (401354509) a été émise pour l'installation de nouveaux réservoirs
incluant 'aménagement d’'une nouvelle digue de rétention. Cette digue englobe a ce jour deux (2) réservoirs
(TK 202 et TK 204). Une vue en coupe de cette digue de rétention est illustrée sur le plan « 158400035-
5501-CI-D-0001-C02 » disponible a I'annexe A1-C. La conception de cette nouvelle digue demeure
sensiblement la méme que celle initiale. Sa hauteur est cependant variable (entre 1,38 m et 1,80 m). La
digue est de forme rectangulaire et ses dimensions sont approximativement de 7,4 m par 9,2 m. La capacité
de rétention de la digue est de 10 930 m3. L'accés a l'intérieur de cette digue de rétention se fait par le biais
d’'une porte. Une vue en coupe et le détail de la porte de la digue sont illustrés sur le plan « 158400035-
6001-SR-D-0002-C00 » disponible a 'annexe A1-C.

1.5.1.3 Batiment « vapeur »

Le batiment « vapeur » ou salle des bouilloires a vapeur abrite trois (3) chaudiéres et un (1) générateur de
vapeur. Les chaudiéres sont alimentées au gaz naturel et chacune d'elles a une puissance de
4 000 000 BTU/h. Le générateur de vapeur de 15 875 kg/h est utilisé pour produire de la vapeur qui sert a
maintenir le bitume regu au terminal de déchargement a une température se situant entre 130 °C et 165 °C.
Le combustible utilisé est du gaz naturel provenant du réseau de distribution du PIPB.

1514 Batiment « huile thermique »

Le batiment « huile thermique » abrite quatre (4) chaudiéres; une (1) chaudiére de 4 000 000 BTU/h et
trois (3) chaudiéres de 2 000 000 BTU/h. Ces chaudiéres sont utilisées pour chauffer I'huile thermique
utilisée dans les serpentins. Elles sont alimentées au gaz naturel provenant du réseau de distribution du
PIPB. Un volume total d’environ 35 m?® d’huile thermique de type « Petrotherm » circule en circuit fermé
dans les chaudiéres. L’huile thermique est maintenue a une température de plus ou moins 200 °C afin de
conserver le bitume a une température se situant entre 130 °C et 165 °C.

1.51.5 Alimentation électrique

Les besoins additionnels en électricité sont de 1 500 kW, incluant 800 kW de motorisation et 700 kW de
charges diverses. Cette énergie est fournie par le réseau électrique a 25 kV d’Hydro-Québec passant a
proximité du site.
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Une salle électrique est aménagée dans le batiment principal. Un transformateur de puissance, de type
« sec sur socle », est installé a proximité de la salle électrique afin d’abaisser la tension a la valeur requise
pour les besoins de l'usine.

Les contrbles des différents procédés sont assurés par I'entremise d’'un systéme centralisé. De plus, les
instruments nécessaires aux entrebarrages des équipements sont prévus afin d’éviter tout déversement de
réservoir ou de citerne.

1.5.1.6 Terminaux de chargement et de déchargement

1.6.1.6.1 Terminal de chargement du bitume

Le terminal de chargement comporte quatre (4) postes et est situé du co6té est du batiment. Ce terminal est
constitué d’une structure d’acier sur laquelle un toit a pontage métallique est installé. Cette toiture protége
les opérations de chargement des intempéries.

Deux (2) passerelles fixes, ayant chacune deux (2) passerelles articulées, permettent 'accés sur le dessus
des camions citernes en toute sécurité. Chaque poste de chargement est muni d’'un bras articulé pour
effectuer le chargement du bitume dans les camions-citernes. Chaque poste est équipé de son propre
débitmeétre pour quantifier et limiter le volume de bitume chargé selon la quantité souhaitée.

1.56.1.6.2 Terminal de déchargement du bitume

Dix (10) postes de déchargement sont aménagés le long de la voie ferrée et quatre (4) autres le long du
batiment, cété est. Les déchargements de wagon au rail se font avec des boyaux flexibles alors que les
déchargements de camion a l'usine se font au moyen de manchons articulés.

1.5.1.6.3 Dépotage des adjuvants

En plus des quatorze (14) postes de déchargement, un quinziéme (15°) poste est spécifique au dépotage
des adjuvants (huiles et acide poly-phosphorique). Ce poste de déchargement est situé du cété ouest du
batiment principal.

Le terminal de réception des adjuvants est muni d’'un bassin de récupération afin de contenir tout
déversement potentiel. Ce bassin est équipé d’un systéme de récupération d’huile et de sédiments (de type
« Stormceptor ») et se situe directement sous le camion. Un seul camion a la fois procéde au dépotage
d’huile ou d’acide. Les dimensions du bassin de récupération sont de 68,6 m (L) par 1,5 m (I) par une
moyenne de 0,5 m (P). Sa capacité de rétention est de I'ordre de 51,45 m3. Etant donné que la capacité
maximale d’'un camion-citerne est d’environ 40 m?, cela signifie que le bassin de récupération peut contenir
un volume de 128,6 % du plus gros camion-citerne.

Une fois passées au travers de ce systéme, les eaux sont dirigées vers le fossé. Le systeme de pompage
est congu de maniére que la vanne de vidange du bassin de rétention doit complétement étre fermée pour
permettre le bon fonctionnement du systéme de pompage.

1.56.1.6.4 Réception du polymeére

Le SBS (styréne-butadiéne-styréne) est un copolymére solide (sous forme de flocons) qui est regu en sacs
de 900 kg sur des palettes. Les palettes sont déchargées a 'aide d’'un charriot élévateur et entreposées
dans une partie du batiment et/ou du MegaDome spécialement réservé a cet effet.
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1.5.1.6.5 Réception du soufre

Le soufre est regcu sous forme liquide en citerne. Lors du déchargement, le transporteur se raccorde a un
réservoir d’entreposage et le remplissage se fait directement a partir de la citerne du camion. En cas de
fuite, le soufre liquide se solidifie au sol. Il est alors possible de procéder a son ramassage, le cas échéant.

1.5.1.6.6 Conduites et postes de pompage

Des conduites et postes de pompage sont installés entre les terminaux de chargement et de déchargement.
Les pompes sont installées sur des dalles en béton de ciment. Les conduites sont de diamétres variables.
Elles sont chauffées a I'aide d’'un systéme de cablage électrique chauffant et recouvertes d’un isolant et
d’'une gaine protectrice. Les conduits flexibles sont suspendus lorsqu’ils ne sont pas utilisés.

Afin de minimiser les pertes sur le sol, des mesures et des inspections réguliéres sont effectuées par le
personnel responsable des opérations.

1.6.1.6.7 MegaDome

Le soufre et le polymeére (« SBS ») sont entreposés dans un entrepdt de type « MegaDome » de dimensions
24 m (L) x 61 m (I). Cet abri permet de protéger les produits des intempéries et ainsi assurer leur intégrité.
Les matieres premiéres sont entreposées en respectant la compatibilité des produits, distinctement des
matiéres dangereuses résiduelles.

1.51.7 Voie de circulation

Des voies de circulation sur le site permettent 'accés aux réservoirs lors de I'exploitation pour les activités
d’entretien et autres.

1.5.1.8 Voie ferrée

Deux (2) voies ferrées sont aménagées pour permettre la réception du bitume. Elles peuvent contenir
dix (10) wagons chacune, incluant un aiguillage situé du c6té nord du boulevard Raoul-Duchesne et la
signalisation du passage a niveau sur ce méme boulevard, le tout selon les exigences du Canadien National
(CN) et de la SPIPB.

Les voies ferrées sont aménagées a 10,5 m c/c de fagon a permettre l'installation de rateliers entre les
deux (2) voies pour supporter les conduites de vapeur et de condensat pour le chauffage des wagons, ainsi
que les conduites d’amenée du bitume vers les réservoirs. Quant a l'infrastructure des voies ferrées, celle-
ci est composée de sable MG-112 (sous-fondation), de pierre concassée MG-56 (sous ballast), de pierre
concassée 19/63 (ballast) et de pierre concassée MG-20.

L’expédition du bitume ne se fait pas par le rail.

Des drains sont installés entre les voies ferrées pour capter les eaux de pluie et les diriger vers un fossé.
Le drainage des voies se fait a 'aide de drains perforés longeant les voies ferrées. Ces drains sont
recouverts de pierres.
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1.5.2 Suivi opérationnel des activités actuelles

| >

1.5.21 Emissions atmosphériques et odeurs

Les opérations de 'usine produisent des émissions atmosphériques composées de divers contaminants qui
sont régis par des normes environnementales. Les sources d’émissions de contaminants dans 'air de dépét
de bitume sont les chaudiéres a huile thermique et I'épurateur a voie humide.

Les émissions des réservoirs sont captées et traitées afin de controler les émissions atmosphériques
(composés organiques volatils (« COV »), hydrocarbures aromatiques polycycliques (« HAP ») et
poussiéres)) et les odeurs. Le systéme de traitement des émissions issues des réservoirs est congu et
construit par la compagnie AIREX Industries. Un épurateur a voie humide, suivi d’'un filtre a charbon activé,
est utilisé pour éliminer les principaux composants volatils odorants. La conception générale du systéme
permet de capturer et contenir les aérosols ainsi que les contaminants en phase gazeuse. Des évents
spécialement congus sont installés sur chacun des réservoirs de fagon a récupérer la condensation qui se
forme a la sortie de I'évent.

Cet épurateur a voie humide est de type « chambre de décantation a pulvérisation », modéle Wetrex 2 SP,
comportant trois (3) gicleurs et fonctionnant & contre-courant. Cet équipement est relié au systéme
d’aspiration des évents des réservoirs de bitume. Chaque évent est raccordé a une conduite d’aspiration et
toutes les conduites aboutissent dans la méme conduite d’amenée au systéme de traitement des émissions
des réservoirs.

En plus du lavage humide assuré par I'épurateur, le systéme comporte deux (2) couches de charbon activé
de 1 m? chacune. Le charbon activé saturé est recyclé par une firme spécialisée afin de permettre sa
réutilisation. Une inspection hebdomadaire du filtre éliminateur de gouttelettes et du charbon activé est
réalisé afin de vérifier si le filtre est colmaté ou si le charbon est saturé. Les observations et la fréquence
de remplacement de ces composants sont tenues en registre et conservées pendant un minimum de
trois (3) ans. Le systeme de filtration sur charbon actif est renouvelé en totalité a chaque année et disposé
a un site autorisé.

En 2020, les résultats issus de la modélisation de la dispersion atmosphérique des contaminants ont révélé
que les concentrations au sol des quatorze (14) contaminants émis par les sources d’émissions de l'usine,
additionnées aux concentrations initiales de chacun des contaminants retrouvés dans l'air ambiant,
respectent les normes gouvernementales et les critéres de qualité de l'air.* Une copie de cette étude est
présentée en annexe du rapport de modélisation de la dispersion atmosphérique réalisée en 2024
disponible & 'annexe A4-D de I'EIE.

1.5.2.2 Eau

Les besoins en eau de l'usine comprennent I'eau potable pour les besoins domestiques, I'alimentation de
la chaudiére a vapeur et la protection incendie.

Le plan « MCA-004-6C-0000-FIG-003_20241016_RO0O0_eaux_surface », présenté a I'annexe A1-C, illustre,
le principe de gestion de I'eau de surface sur la zone de projet.

4 Consumaj (2020). Rapport final - Etude de modélisation de la dispersion atmosphérique de contaminants pour un dépét de bitume

et unité PMA - Site de Bécancour. Le 12 mai 2020.
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1.6.2.2.1 Eau potable

Les besoins en eau potable sont d’environ 11,5 m3/j. Cette eau provient du réseau d’aqueduc du PIPB.
L’eau d’appoint de la chaudiére est préalablement adoucie et traitée a I'aide de trois (3) produits chimiques.

1.56.2.2.2 Eaux de rejet de 'adoucisseur

Un adoucisseur est un échangeur d'ions qui remplace le calcium (Ca?*) et le magnésium (Mg?*) de I'eau de
la ville par du chlorure de sodium (NaCl). Les eaux de rejet (purges) de I'adoucisseur sont entreposées
dans des réservoirs en plastique (de type fote tank) qui sont ensuite récupérées et transportées pour fins
de recyclage.

A défaut de pouvoir recycler les eaux de rejet de I'adoucisseur, une firme spécialisée (Veolia ou équivalent)
est contactée afin de les pomper, les traiter et les éliminer de I'adoucisseur.

1.6.2.2.3 Eaux de purge du générateur de vapeur

Les eaux de rejet (purges) du générateur de vapeur sont dirigées au fossé aprés avoir été traitées.

1.6.2.2.4 Drainage

Les fossés de drainage et cours d’eau situés au PIPB ont pour objectif de drainer les terrains industriels et
les infrastructures routieres qui les bordent. Les eaux pluviales qui tombent sur les terrains des industries
sont rejetées dans ce réseau de drainage. L’entretien de ces fossés et cours d’eau est réalisé par la SPIPB
et se fait habituellement a la saison séche lorsque le niveau d’eau est bas.

Des fossés de drainage périphériques sont présents sur le lot a I'étude. lls sont situés en bordure des
clétures, des chemins aménagés, des friches ainsi que le long du boulevard Raoul-Duchesne.

1.5.2.2.5 Eau pluviale

Les précipitations tombant dans la digue principale percolent au travers des différentes couches de sable
et de roches. Des inspections fréquentes permettent de repérer rapidement les déversements fortuits, le
cas échéant, et d’agir pour récupérer le bitume, celui-ci étant non miscible dans I'eau et se figeant a cause
de la baisse de température.

Les précipitations tombant dans les digues s’écoulent vers des regards dans lesquels une pompe est
installée. Cette pompe permet d’évacuer les eaux de pluie vers le bassin de récupération du terminal de
réception des adjuvants (huile et acide) et I'unité de traitement Stormceptor avant d’aboutir au fossé.

De plus, le terrain est aménagé en pente Iégére pour permettre un écoulement des eaux de pluie vers les
fossés.

1.5.2.2.6 Eau souterraine

Deux (2) piézometres sont installés en périphérie du terminal bitumier de McAsphalt ainsi que deux (2)
autres en périphérie de la zone utilisée pour les activités de I'entreprise. Les paramétres de suivi de la
qualité de l'eau souterraine sont les hydrocarbures pétroliers (C10-Cso) et les benzene, toluéne,
éthylbenzéne et xylenes (« BTEX »).
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La localisation des quatre (4) puits d’'observation de I'eau souterraine présents sur la propriété ainsi qu’en
périphérie de la zone utilisée pour les activités de I'entreprise est présentée a la figure 1-3.

Figure 1-3 : Localisation des puits d’observation de I'eau souterraine
sur la zone & I'étude

1.5.2.2.7 Eau industrielle

Les rejets de l'usine correspondent aux effluents domestiques. Le projet a I'étude ne comprend aucun
systéme de prétraitement ou de traitement des eaux. Le rejet des effluents se fait a I'égout municipal de la
Ville de Bécancour.

1.5.2.3 Matiéres résiduelles

1.5.2.3.1 Matiéres dangereuses résiduelles (MDR)

Les matiéres dangereuses résiduelles (« MDR ») sont traitées au fur et a mesure par des firmes
spécialisées. Ces MDR sont décrites dans un registre des matiéres résiduelles qui précise la date de la
cueillette, le nom du transporteur, la quantité, le type de MRD et le nom de la compagnie externe. Les bons
d’expédition sont disponibles pour consultation, au besoin.
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Les MRD identifiées sont® :
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° Le charbon actif contaminé;

° Les eaux huileuses;

° Les semi-vrac (totes tank) vides;
° Le soufre solide;

° Le propane;

° Les huiles usées.

Considérant le faible volume de charbon activé contenu dans I'’épurateur a voie humide (x 1,0 m3), il n'y a
pas d’entreposage de charbon actif contaminé sur le site. Lorsqu’il est saturé, le charbon est aspiré
directement depuis I'épurateur par une firme spécialisée (Veolia, Newalta, etc.). La gestion du charbon actif
contaminé est sous la responsabilité de la firme sélectionnée ayant effectué 'aspiration.

Les eaux de lavage humide de I'épurateur (systeme de traitement des émissions des réservoirs de matieres
premiéres) sont récupérées et disposées dans des réservoirs de plastique (de type fote tank) d’environ
1,45 m3. Une fois remplis, ces réservoirs sont pris en charge par une firme spécialisée en environnement
pour fins de traitement et de disposition. L’entreposage temporaire des réservoirs de plastique se fait dans
un contenant de rétention prévu a cet effet.

Les autres MDR sont générées en faible quantité. McAsphalt les entrepose dans des contenants prévus et
congus a cette fin a l'intérieur du batiment principal dans I'espace du magasin et conformément aux
dispositions du Reglement sur les matiéres dangereuses®.

Ce batiment est pourvu d’'un plancher en béton. Les MDR non compatibles sont séparées. Les différents
contenants sont achetés auprés d’entreprises spécialisées (Acklands-Grainger ou équivalent).

En ce qui a trait aux huiles usées, les vidanges d’huile des véhicules et équipements mobiles sont réalisées
a I'extérieur du site, dans la mesure du possible, afin de limiter les risques de déversement accidentel. Le
cas échéant, il est interdit d’effectuer tout changement d’huile a moins de 60 m d’'un milieu hydrique ou d’un
milieu humide. Afin d’assurer une protection minimale du sol, une cuvette de rétention ou un tissu absorbant
hydrophobe est placé sous I'équipement. En attendant leur élimination, I'entreposage temporaire des huiles
usées est conforme aux dispositions du Reglement sur les matiéres dangereuses.

Une procédure en cas de déversement a été mise sur pied et est intégrée au Plan des mesures d’'urgence
joint a 'annexe A7-A. Tout déversement accidentel est ramassé avec une matiere absorbante qui est par
la suite éliminée par une firme spécialisée.

1.5.2.3.2 Matieres résiduelles non dangereuses

Les matiéres résiduelles non dangereuses sont déposées dans des conteneurs spécifiques qui sont
recueillis périodiquement par des firmes spécialisées. Une entreprise externe fait la cueillette et en dispose
dans un lieu autorisé. McAsphalt dispose d'un registre de la gestion des matiéres résiduelles non
dangereuses dans lequel sont indiqués la date de la cueillette, le nom du transporteur, la quantité cueillie
ainsi que le type de déchets.

Les Industries McAsphalt Itée (2017, 2018, 2019 et 2020). Rapports annuels du suivi environnemental - Terminal de Bécancour.
Avril 2017, avril 2018, avril 2019 et avril 2020.

6 LégisQuébec (2024). Gouvernement du Québec, Publications Québec. Reéglement sur les matiéres dangereuses. Chapitre Q-2,
r.32.
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Parmi ces matiéres résiduelles non dangereuses, on trouve notamment” :

| >

° Des déchets domestiques;

° Des déchets secs (bois, carton);
° D’anciens réservoirs en acier;

° Du bitume;

° Des métaux.

1524 Bilan des matiéres premiéres

1.5.2.4.1 Bitume

—

1.6.2.4.2 Acide polyphosphorique

L’acide polyphosphorique est ajouté au bitume dans une proportion d’environ 0,4 % du bitume et n’excéde
jamais 1 %. L’acide est totalement miscible dans le bitume.

Pour une période d’un (1) an, un maximum d’environ 500 tonnes d’acide peuvent étre utilisées sur place en
fonction de la quantité totale de bitume et des grades de bitume a fabriquer.

1.5.2.4.3 Huiles
Les huiles sont des additifs susceptibles de se retrouver dans le bitume pour le modifier. Les proportions
varient entre 0 % et 10 % du bitume. L’huile se mélange parfaitement au bitume pour donner un bitume plus

mou. Basé sur une période d’un (1) an, entre 0 et 10 000 tonnes d’huile peuvent étre utilisées selon le grade
et la quantité de bitume a modifier.

1.56.2.4.4 Polymére

Le SBS est un additif utilisé pour améliorer les propriétés du bitume a haute température. Pour une période
d’un (1) an, environ 1 500 a 5 000 tonnes de SBS peuvent étre nécessaires selon les grades de bitume.

1.5.2.4.5 Soufre

Le soufre liquide est utilisé pour réticuler les liens entre le bitume et le SBS. |l est ajouté au bitume a un
taux de 0,09 %. Une quantité de 30 a 100 tonnes peuvent étre utilisées pour une période d’une (1) année.

1.5.2.4.6 Produit pour le traitement d’eau du générateur de vapeur

L’eau d’appoint du générateur de vapeur est préalablement adoucie et traitée a I'aide de trois (3) produits
chimiques, a savoir un éliminateur d’'oxygene (480 kg/an), un conditionneur de boues (210 kg/an) et un
produit de traitement de la ligne de retour (420 kg/an).

7 Les Industries McAsphalt Itée (2017, 2018, 2019 et 2020). Rapports annuels du suivi environnemental — Terminal de Bécancour.
Avril 2017, avril 2018, avril 2019 et avril 2020.
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1.5.2.4.7 Autres produits

Il N’y a aucun rejet des produits cités précédemment. Le bitume non conforme peut étre corrigé jusqu’a ce
qu’il devienne conforme, donc rien n’est jeté ou mis aux rebuts. Advenant que le produit ne soit pas
récupérable, il est éliminé par une firme spécialisée (Veolia, Newalta, etc.).

Les seuls rejets (eaux) prévus par les activités de I'entreprise proviennent des purges du générateur de
vapeur et de I'adoucisseur.

1.5.3

Aménagements projetés

La description du projet et de ses aménagements est abordée plus en détail au chapitre 4 de I'EIE.

Les aménagements projetés dans le cadre de 'augmentation de la capacité d’entreposage comprennent
I'ajout de :

Six (6) réservoirs d’entreposage de 5 000 m® a 15 000 m? situés dans des bermes existantes et/ou
nouvelles qui auront la capacité requise; pour le bitume;

Deux (2) réservoirs d’entreposage de 1 000 m?® situés dans des bermes existantes; pour du bitume;
Un (1) réservoir d’entreposage de 100 m? situé dans des bermes existantes; pour des additifs;

Un (1) équipement de contrdle pour la ventilation et le traitement des émissions des réservoirs
d’entreposage;

Deux (2) chaudiéres au gaz naturel pour le chauffage de I'huile thermique pour une puissance ajoutée
de 6 000 000 BTU/h (une de 4 000 000 BTU/h et I'autre de 2 000 000 BTU/h).

Le tableau 1-4 fait la synthése des caractéristiques des réservoirs projetés.

Le tableau 1-5 fait la synthése du séquencgage de la capacité du terminal.
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Tableau 1-4 : Caractéristiques des réservoirs projetés

Numéro de Produit Diamétre Hauteur | Volume brut | Volume brut | Volume utile
réservoir entreposé pl) (pi) ** (ft3) ** (m3) *** (m?)

1 TK 203 bitume 305 363 8 647 8 466
2 TK 205 bitume 75 48 212 057 6 005 5879
3 TK 206 bitume 100 48 376 991 10 675 10 451
4 TK 207 bitume 112 48 472 897 13 391 13110
5 TK 208 bitume 112 48 472 897 13 391 13110
6 TK 209 bitume 112 48 472 897 13 391 13110
7 TK 809 bitume 38,75 33 38918 1102 1000
8 TK 810 bitume 38,75 33 38918 1102 1000
9 TK 081 additifs 3919 111 100

Volume d’un réservoir selon ses dimensions extérieures.

: Volume de remplissage d'un réservoir compris entre le niveau minimal et le niveau maximal (trop-plein) dans des
conditions normales d'exploitation. Ce volume tient également compte, par soustraction, du volume occupé par
I'équipement de pompage et la tuyauterie se trouvant a l'intérieur du réservoir. La capacité utile est donc le volume réel
d’entreposage d’un réservoir. Ce volume a été estimé par McAsphalt.

*hk

Tableau 1-5 : Séquencage de la capacité du terminal de Bécancour

Séquencage Capacité (m?®) Nombre de réservoirs ’

Capacité d’entreposage initiale (2024) 29 571 m3 16 réservoirs
Capacité d’entreposage supplémentaire 926 s 6 réservoirs de grande capacité
envisagee 66226 m 3 réservoirs de petite capacité

Capacité d’entreposage totale du site en 95797 m® 25 réservoirs au total
fin de projet

L’ajout des réservoirs comprend la réalisation des activités suivantes :

° La préparation du terrain, incluant la modification de la digue de rétention;
° La construction des réservoirs;

° La mise en place du réseau de tuyauterie associé;

° La mise en place de 2 chaudiéres.

Le plan d'aménagement du projet « 250-04-0002-01-KKPLAN DU SITE » est présenté a la figure 1-4 (page
suivante) et a I'annexe A1-C du présent document.
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Figure 1-4 : Plan d'u site existant et projeté
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2. Processus d’information et de consultation de la population

Ce chapitre présente les principaux résultats de la démarche de consultation publique menée dans le cadre
de I'EIE pour le « Projet d’implantation de réservoirs d’entreposage de matiéres premiéres » par McAsphalt.
Il est a noter que les activités de consultation ont été réalisées en considérant la portée du projet a I'étude
et les recommandations faites par des parties prenantes clés.

Il est & noter que la période de consultation publique s’est tenue du 30 novembre au 29 décembre 2019.
L’autorisation ministérielle pour I'implantation du réservoir TK204 a été obtenue le 24 juillet 2023. Ceci
explique les différences entre certains éléments présentés lors de la consultation publique et ceux présentés
dans le présent rapport.

2.1 Démarche de consultation

La consultation publique fait partie du processus d’évaluation des impacts sociaux et environnementaux du
projet. Son objectif principal vise a informer, de maniére claire et objective, les intervenants locaux et
régionaux, la communauté autochtone et le public sur le projet et ses impacts sur I'environnement. La
consultation publique vise également a recueillir les commentaires des intervenants locaux et régionaux,
de la communauté autochtone et du public a I'égard du projet afin de connaitre et comprendre leurs besoins,
leurs intéréts, leurs points de vue, leurs préoccupations et leurs attentes afin de les traduire, dans la mesure
du possible, en opportunité pour améliorer le projet.

Dans le contexte du projet, I'information et la consultation publique se sont déroulées lors de :

° Rencontres avec des groupes, organismes et intervenants municipaux, économiques,
environnementaux;

° Activités publiques de type « portes ouvertes » pour la population;

° L'utilisation d’outils de diffusion et collecte d’informations.

McAsphalt favorise les communications ouvertes, transparentes, proactives et en continu avec les
intervenants locaux et régionaux, la communauté autochtone et le public depuis le début de développement
du projet, et compte poursuivre dans cette direction tout au long de la réalisation, de 'aménagement et de
I'exploitation du projet.

2.2 Consultation ciblée — Avis de projet

2.2.1 Objectifs

La consultation ciblée a été 'occasion d’établir un premier contact avec des parties prenantes clés du projet,
et ce, dés la préparation de l'avis de projet déposé en ligne dans le Registre des évaluations
environnementales (« REE ») sur le site du MELCCFP. Cet avis de projet est un document qui annonce
l'intention de réaliser un projet. Il est présenté a I'annexe A2-A.
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Cette consultation a débuté le 30 novembre 2019 et s’est terminée le 29 décembre 2019. Les principaux
objectifs de cette phase de consultation étaient les suivants :

° Diffuser de l'information concernant le projet et le processus d’évaluation environnementale en cours;

° Identifier des enjeux, préoccupations et attentes des parties prenantes clés a considérer dés la phase
de conception du projet;

° Recueillir des suggestions concernant la prochaine phase de consultation;

° Ouvrir le dialogue entre McAsphalt et les parties prenantes clés du milieu d’accueil en lien avec le
projet.

Il est & noter que cette consultation publique sur les enjeux ne remplace pas celle(s) pouvant étre menée(s)
par le Bureau d’audiences publiques sur I'environnement (BAPE). Les consultations du BAPE ont lieu a la
suite du dépbt de I'avis de recevabilité de I'EIE.

2.2.2 Parties prenantes consultées

Compte tenu des caractéristiques propres du projet et des enjeux potentiels identifiés préalablement,
trois (3) organisations clés ont été ciblées et consultées lors de la préparation de I'avis de projet, soit la
CCE de la Ville de Bécancour, le GCNWA et la SPIPB.

La CCE est une instance créée par la Ville de Bécancour pour étudier en profondeur des dossiers en lien
avec le développement de nouveaux projets sur son territoire. Elle identifie des enjeux potentiels liés a des
projets et élabore des recommandations qui seront ultérieurement soumises au conseil municipal. La CCE
compte huit (8) membres permanents, parmi lesquels un représentant de la Ville de Bécancour, des
citoyens représentant quatre (4) secteurs de la Ville de Bécancour, deux (2) représentants de la SPIPB et
un (1) représentant du Conseil de bande des Abénakis de Woélinak.® La rencontre avec la CCE s’est
déroulée a I'hbtel de ville de Bécancour le 7 décembre 2021 a 17 h. Deux (2) représentants de McAsphalt
étaient présents afin d’exposer a la CCE leur projet d'implantation de réservoirs d’entreposage de matiéres
premiéres (augmentation de la capacité d’entreposage et de réception de bitume). Une lettre signée par la
CCE confirmant cette rencontre se trouve a 'annexe A2-B.

Le GCNWA est un conseil tribal de la Nation Waban-Aki qui regroupe les communautés d’Odanak et de
Woélinak. Il appuie les deux (2) conseils de communautés en jouant un rdle clé dans la défense des droits
et des revendications territoriales, en représentant la Nation auprés des gouvernements, en informant la
communauté sur ses droits, en assurant le développement économique de la Nation, en assurant
I'administration des services a la population, notamment les services de santé et sociaux, et en offrant du
soutien administratif aux conseils des communautés d’Odanak et de Wélinak. Pour des raisons de
logistique, aucune rencontre ne s’est tenue avec le GCNWA,; il a juste été tenu informé du projet.

Le PIPB est situé sur le bord du fleuve Saint-Laurent a Bécancour, en face de I'agglomération de Trois-
Rivieres. La SPIPB a pour mission de favoriser le développement économique du Québec en développant
et en exploitant un parc industriel et portuaire. Elle fournit les infrastructures nécessaires a I'implantation et
a I'exploitation d’entreprises de grande envergure.

Des personnes représentant les trois (3) organisations ciblées ont donc été consultées lors de la préparation
de l'avis de projet.

8 Ville de Bécancour. Site officiel de la Ville de Bécancour. Comités et Commissions. [En ligne]
https://becancour.net/vie-municipale/comites-et-commissions/
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2.2.3 Meéthodologie

| >

La méthodologie retenue pour la consultation ciblée était la suivante :

° Identification préliminaire d’enjeux potentiels du projet;
° Identification de parties prenantes clés (personnes, groupes ou organismes) du milieu.

Une présentation du projet sur PowerPoint a également été préparée en soutien a la consultation ciblée,
dont une copie est présentée a 'annexe A2-C.

2.3 Activités d’information et de consultation élargies — Portes ouvertes

2.3.1 Objectifs

Les activités de la deuxiéme phase de consultation se sont faites en continuité a la consultation publique
réalisée en début de projet. Les principaux objectifs de cette phase étaient les suivants :

° Développer une collaboration entre les parties prenantes;

° Démontrer son respect des usages autorisés du terrain ou est réalisé le projet et des usages actuels
des alentours;

° Renforcer le dialogue entre McAsphalt et le milieu d’accueil du projet.

2.3.2 Parties prenantes consultées

La consultation élargie a consisté a étendre les échanges sur le projet a un plus grand nombre de
participants. A cet effet, deux (2) rencontres ont été organisées :

° Une consultation publique de type « portes ouvertes » en présentiel, destinée au grand public (MRC
de Bécancour, résidents de Bécancour, membres de la Nation Waban-Aki, membres de la SPIPB).
Cette activité a été réalisée le dimanche 5 septembre 2021 de 14 h a 16 h a Bécancouir;

° Une consultation publique de type « portes ouvertes » en virtuel, destinée au grand public (MRC de
Bécancour, résidents de Bécancour, membres de la Nation Waban-Aki, membres de la SPIPB). Cette
rencontre a été réalisée le mardi 7 septembre 2021 de 19 h a 20 h sur internet par le biais d’'un lien
Zoom.

En ce qui concerne la communauté autochtone, le GCNWA a jugé qu'il n’était pas nécessaire d’organiser
une consultation spécifique pour les membres de la communauté. Ainsi, les membres intéressés ont pu
participer aux portes ouvertes destinées au grand public.
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2.3.3 Méthodologie

La méthodologie retenue pour les consultations élargies était la suivante :

° Définition du type d’activité de consultation a réaliser;

° Préparation d’invitations ciblées et d’'une annonce publique destinée a étre publiée dans un journal
local;

° Réalisation des rencontres;

° Réception des commentaires recus et intégration au projet.

Différents outils de communication ont été préparés en soutien aux rencontres et sont présentés a I'annexe
A2-C. Ceux-ci incluent :

° Une présentation du projet sur PowerPoint;
° Des affiches grand format (24 po x 48 po) présentant des composantes du projet et des éléments

d’intérét pour les portes ouvertes.

De plus, une adresse de courrier électronique générale a été diffusée afin de permettre a la population et
aux intervenants de contacter les responsables du projet, lesquels demeuraient disponibles pour répondre
aux questions. Cette adresse courriel est la suivante : eiemcasphalt@alphard.com.

L’invitation aux séances « portes ouvertes » a pris plusieurs formes. Une annonce publique a d’abord été
publiée dans le journal Le Nouvelliste la veille de la tenue de I'événement (édition du 4 septembre 2021).
Cet avis public est paru sous format papier a la page 32 du journal ainsi que sous format numérique sur le
site web de ce média. Les épreuves de publication de cette annonce sont présentées a I'annexe A2-D.

Des courriels d’invitation et d’information a ces portes ouvertes ont également été envoyés plus
spécifiquement a des représentants des organisations clés suivantes :

° Ville de Bécancour;
° SPIPB;
° GCNWA;

Une copie de ces courriels est présentée a 'annexe A2-E.

L’équipe de projet présente aux rencontres incluait du personnel clé participant a la réalisation de I'EIE
(McAsphalt et Groupe Alphard).

Ces séances se sont déroulées selon le type « portes ouvertes organisées » :

° Portes ouvertes (visite en présentiel) : dés leur arrivée, il était prévu que les participants soient
accueillis et des discussions initiées sur le projet a I'aide d’affiches présentant les composantes du
projet. Par la suite, les participants devaient étre conviés a participer a une séance pléniére de
présentation du projet d’'une durée de 30 minutes. Les participants pouvaient ensuite poser des
questions en pléniére et avoir des réponses des représentants de I'équipe du projet et de I'EIE, les
échanges devant durer une vingtaine de minutes. Les participants avaient la possibilité de remplir un
formulaire d’évaluation de lactivité, de manieére anonyme. Ces portes ouvertes ont eu lieu le
dimanche 5 septembre 2021 de 14 h a 16 h a Bécancour. Cependant, aucune photo de I'événement
n’a été prise lors de cette journée;
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° Portes ouvertes (échange virtuel) : une présentation du projet a été faite pendant une heure (de 19 h
a 20 h) le mardi 7 septembre 2021. Les participants avaient la possibilité de poser des questions tout
au long de la rencontre.

Ces deux (2) séances d’information et d’échange n’ont pas suscité I'intérét des citoyens et autres groupes
comme souhaité. En effet, hormis les organisateurs de la visite en présentiel, aucune personne ne s’est
déplacée sur le site pour ces portes ouvertes.

Quant aux portes ouvertes en échange virtuel, seulement deux (2) personnes se sont manifestées pour
recevoir le lien de connexion Zoom, mais une seule s’est finalement jointe a I'échange.

Durant cet échange, la personne connectée, madame Julie Boulet, commissaire industrielle a la Ville de
Bécancour, a proposé que le projet soit présenté a la CCE de la Ville de Bécancour.

La réalisation de ces rencontres n’a donc pas permis de recueillir les avis des participants. Les personnes
n‘ont pas saisi I'opportunité pour exprimer leur satisfaction ou non relativement au processus de
consultation mis en place.

24 Principaux enjeux et préoccupations

Un rapport de la consultation publique sur les enjeux a été publié le 14 janvier 2020 dans le REE sur le site
du MELCCFP. Ce rapport, réalisé par le MELCCFP, consiste en une compilation des commentaires dont
I'initiateur du projet doit tenir compte dans I'EIE.

241 Synthése et recommandations — Milieu non autochtone

Le projet d’agrandissement de capacité du parc de réservoirs d’entreposage de matieéres premiéres
posséde des enjeux propres a une usine en opération. En effet, par rapport a un projet de construction
d’'une nouvelle usine ou d'un nouveau procédé de fabrication, le projet de McAsphalt concerne
principalement des enjeux connus que la compagnie gére depuis le début de ses opérations en 2018.

De maniere générale, les participants aux consultations ont bien accueilli le projet en raison notamment de
ses enjeux limités et du fait que les réservoirs se trouveront a l'intérieur de la propriété de McAsphalt.

Au cours de la période de consultation publique, un seul commentaire jugé pertinent a été transmis sur le
projet a la suite de la publication de I'avis public d’évaluation environnementale en date du 30 novembre
2019 sur le registre du MELCCFP. Celui-ci a été émis par un citoyen de Gatineau et concerne le maintien
de la qualité des habitats floristiques et fauniques, considérant la proximité du projet avec le fleuve Saint-
Laurent et la riviere Bécancour. La compilation® des enjeux soumis dans le cadre de la consultation publique
est présentée a 'annexe A2-F.

Lors des portes ouvertes, qu’elles soient en présentiel ou virtuelles, aucun enjeu ou commentaire n’a été
soulevé.

9 MELCC (2020). Compilation des enjeux soumis dans le cadre de la consultation publique concernant les enjeux que I'étude

d'impact devrait aborder pour le projet d'implantation de réservoirs d'entreposage de matieres premiéeres. Dossier 3211-19-017.
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Finalement, McAsphalt a rencontré la CCE de la Ville de Bécancour le 7 décembre 2021. Le projet a été
présenté et bien accueilli. Des questions ont été posées aprés la présentation a l'initiateur du projet. Ce
dernier a répondu a I'ensemble des questions posées. La CCE a signifié son appui au projet.

2.4.2 Synthése et recommandations — Milieu autochtone

Aucun enjeu ou commentaire n'a été soulevé par le GCNWA au sujet du projet d’agrandissement de
capacité du parc de réservoirs d’entreposage de matiéres premieres envisagé par McAsphalt.

2.5  Couverture médiatique du projet

Bien que des portes ouvertes aient été organisées, aucun média local ou régional ne s’est présenté a ces
évenements publics. Ainsi, aucun article n’a été publié, de méme qu’aucune information sur le projet n’a
éteé diffusée dans les radios et télés locales.

2.6  Plan préliminaire d’'information et de consultation

A la suite des consultations menées dans le cadre de la procédure d’évaluation environnementale,
McAsphalt ne prévoit aucune communication particuliere sur la réalisation de son projet (phases de
construction et d’exploitation), celui-ci suscitant peu d’intérét ou d’enjeux.
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3. Description du milieu de réalisation du projet

Dans le cadre de la présente EIE, plusieurs études ont été réalisées afin de décrire le milieu de réalisation
du projet. En 2022, PESCA Environnement a réalisé une étude'® portant sur les milieux physique et
biologique de la zone « élargie » pouvant étre touchée par le projet visé par la présente EIE. Une copie de
cette étude est disponible a 'annexe A3-A. Une caractérisation environnementale'! des sols a été effectuée
en 2009 par Inspec-Sol (voir annexe A3-D). Une évaluation des conditions hydrogéologiques, disponible a
l'annexe A3-B, a été réalisée par Groupe Alphard' en 2024. Par ailleurs, des études complémentaires
portant plus particulierement sur la caractérisation initiale des sols™ et sur le milieu biologique'* de la zone
du projet ont été effectuées pour préciser les informations disponibles (voir annexes A3-E et A3-F). Pour ce
qui touche plus particulierement le milieu humain, les informations proviennent principalement du
recensement de la population de 2021 de Statistique Canada et de données présentées dans des études
d’'impact récentes pour des projets prévus dans le PIPB.

Les informations présentées dans les sections suivantes sont donc extraites de ces différentes études et
informations disponibles en ligne. Elles synthétisent I'essentiel des informations contenues dans ces
documents.

Les portions du territoire couvert par ces études englobent I'ensemble des activités projetées afin de
circonscrire 'ensemble des effets directs et indirects du projet sur les milieux physique et/ou biologique
et/ou humain.

3.1 Délimitation de la zone a I'étude

La zone du projet a I'étude est de I'ordre de 8 ha et fait partie d’'un lot d’'une superficie de 442,6 ha. Ce lot
est situé dans le PIPB de la SPIPB, dans le secteur industriel nord situé entre I'autoroute 30 et le fleuve
Saint-Laurent. Il appartient a McAsphalt depuis mai 2018 et appartenait autrefois a StatoilHydro Canada
(anciennement Norsk Hydro Canada inc.).

Le projet concerné par la présente EIE est localisé dans la portion sud de ce lot et se situe & une distance
d’'un peu plus de 1 000 m par rapport au fleuve Saint-Laurent. La localisation de la zone du projet est
disponible a la figure 1-1 et a I'annexe A1-C.

Aucune acquisition de nouveaux terrains n’est nécessaire dans le cadre de ce projet d’agrandissement.

Par ailleurs, les activités de McAsphalt sont compatibles avec le groupe et les classes d’'usage permis dans
la zone ou elles sont établies.

10 PESCA Environnement (2022). Etude d’impact sur I'environnement - Milieux physique et biologique. N/Réf. 2660. 2022-02-18.
40 p.

Inspec-Sol (2009). Caractérisation environnementale - Site commercial et industriel a Bécancour- 7000, boul. Raoul-Duchesne,
Bécancour, Québec. Réf. M025173-E1. Le 24 septembre 2009.

Groupe Alphard inc. (2024). Evaluation des conditions hydrogéologiques. Projet d'implantation de réservoirs d’entreposage de
matieres premiéres a Bécancour.

Groupe Alphard inc. (2024). Caractérisation physicochimique de I'état initial des sols avant le projet d'implantation de réservoirs
d’entreposage de matiéres premiéres a Bécancour.

14 Groupe Synergis (2023). Note technique. Projet de validation de présence d’espéces a statut sur le lot 4 543 333 a Bécancour.
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3.2 Milieu physique

3.2.1 Air

3.2.1.1 Climat

Le climat de la région de Bécancour est qualifié¢ de modéré subhumide a longue saison de croissance de

la végétation.

Le climat local est largement influencé par la présence du fleuve Saint-Laurent qui agit comme tampon
thermique et source d’humidité. Les stations météorologiques des environs, soit celles de Bécancour et de
Champlain, permettent de décrire les normales climatiques. Ces derniéres sont présentées au tableau 3-1.

Tableau 3-1 : Normales climatiques mesurées aux stations météorologiques de Bécancour

et de Champlain entre 1971 et 201076

Condition Bécancour Champlain

Période de mesures 1971-2000 1981-2010
Altitude (m) 15 12
Situation par rapport a la zone a I'étude Sud-ouest Nord-est
Distance approximative de la zone a I'étude (km) 3 9

Température moyenne (°C)

Annuelle 47 4.9
Juillet 19,8 19,6
Janvier -12,4 -12,3

Précipitations

Moyenne annuelle (mm) 1084,7 1062,6
Chutes de neige annuelles (cm) 230,1 207,6
Chutes de pluie annuelles (mm) 854,7 852,6

®  GERARDIN, V. et D. McKenney (2001). Une classification climatique du Québec & partir de modéles de distribution spatiale de

données climatiques mensuelles : vers une définition des bioclimats du Québec. [En Ligne] https://www.environne-

ment.gouv.qc.ca/changements/classification/index.htm.
6 PESCA Environnement (2022). Etude d’impact sur I'environnement - Milieux physique et biologique. N/Réf. 2660. 2022-02-18.

40 pages.
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3.21.2 Qualité de lair

En général, l'indice de la qualité de l'air est bon dans la région de Bécancour. Les principales sources de
pollution atmosphérique sont les combustions pour le chauffage au bois et le transport.

Ces combustions provoquent occasionnellement des périodes de smog dans la région et ce,
particulierement par temps froid.'” 18

De plus, depuis 1998, le réseau de surveillance de la qualité de I'air &8 Bécancour documente l'influence des
activités de la zone industrielle sur la qualité de l'air des secteurs urbanisés de la Ville. Ainsi, entre 1998 et
2017, les moyennes quinquennales de certains polluants ont diminué alors que celles des particules fines
et des particules totales sont demeurées assez stables, telles que présentées au tableau 3-2.

Tableau 3-2 : Moyennes quinquennales des polluants analysés a Bécancour entre 1998 et 2017 °

Concentrations moyennes | Unité 1998-2002 2003-2007 2008-2012 2013-2017
des polluants analysés

Dioxyde de soufre (SOz2) 1,9+0,2 20+0,5 1,4+£0,3 1,0+ 0,2
Dioxyde d’azote (NOz) ppb 7,102 6,0+0,9 4,7+05 3,6+£0,1 (%)
Monoxyde d’azote (NO) ppb 2,702 23%05 1,6+0,4 1,0+0,1 (%)
Particules fines (PM2,5) pg/m? - 6,5+0,7 9+2 8+1
Particules totales (PM1o) pg/m? 14 1 15 +1 12 +1 14+2

(*) Les moyennes ont été calculées pour les années 2013 a 2015, les oxydes d’azote n’étant plus analysés depuis aoat 2015.

Les concentrations mesurées sont inférieures aux normes de l'air ambiant prescrites par le RAA, a
I'exception des concentrations en particules fines (PMz2;5) qui ont dépassé la norme quotidienne a 14
reprises depuis juin 2011. Ces résultats révelent que les activités de la zone industrielle de la région de
Bécancour n'ont aucun impact majeur sur la qualité de 'air de la zone urbanisée adjacente depuis 1998.20

La rose des vents pour la station des mesures de la qualité de I'air de Bécancour entre 2013 et 2017 est
présentée a la figure 3-1. Cette rose des vents indique la fréquence de la provenance des vents pour une
période spécifique. D’apres celle-ci, les vents dominants étaient ceux en provenance du sud-sud-ouest
(11,5 %), du sud-ouest (9,5 %) et du nord-est (8,0 %). Les vents de moins de 10 km/h représentaient 14 %
des vents au cours de cette période.

7 SRC (2017). Société Radio-Canada, Ici Mauricie - Centre-du-Québec. Avertissement de smog en Mauricie et au Centre-du-

Québec. [En ligne] https://ici.radio-canada.ca/nouvelle/1073639/alerte-fumee-voitures-chauffage-bois-carburant-froid.

MELCC (2022). Gouvernement du Québec, ministére de I'Environnement et de la Lutte contre les changements climatiques. Indice

de la qualité de I'air. [En ligne] https://www.iga.environnement.gouv.qc.ca/contenu/index.asp.

9 PESCA Environnement (2022). Etude d’impact sur I'environnement - Milieux physique et biologique. N/Réf. 2660. 2022-02-18.
40 p.

20 Laberge, A. (2018). La qualité de I'air & Bécancour entre 1995 et 2017. Gouvernement du Québec, ministére de I'Environnement
et de la Lutte contre les changements climatiques, Direction générale du suivi de I'état de I'environnement. 13 p.
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Une campagne de suivi des émissions atmosphériques des sources de l'usine s’est déroulée les 24 et
25 avril 2019.2122 e rapport est disponible a I'annexe 2 de I'annexe 1 du rapport de modélisation?3 réalisé
par Groupe Alphard en 2024, dont une copie est disponible a 'annexe A4-D.

A

Vants <01 km/h |/

e Y

Frequence : 14 %

Figure 3-1 : Fréquence moyenne de la provenance des vents a la station
de mesure de la qualité de I'air de Bécancour entre 2013 et 2017

3.21.3 Environnement sonore

Les criteres de niveau de bruit applicables sont établis au niveau provincial par le MELCCFP et varient
selon le zonage (résidentiel, commercial ou industriel), peu importe la phase du projet. Les critéres
s'appliquent aux récepteurs sensibles (résidences les plus proches, écoles, hopitaux, etc.) et tiennent
compte des niveaux de bruit de fond et du pourcentage de bruit mesuré aux récepteurs dont le promoteur
du projet est responsable.

Dans le cas présent, le projet étant localisé dans un zonage industriel, les criteres de niveau de bruit
applicables pour I'ensemble des phases du projet sont de 70 dBA (LAeq 1h) de jour comme de nuit.

Une caractérisation du bruit initial a été effectuée par la firme Argus Environnement en octobre 202424,
Cette note technique est disponible a 'annexe A4-C.

21
22

Les Industries McAsphalt Ltée (2023). Rapport du suivi environnemental. Terminal de Bécancour.

GA Techno Environnement (2019). Rapport d’échantillonnage — Evaluation des émissions atmosphériques. R18-078-1V2. Le
6 juin 2019.

2 Groupe Alphard inc. (2024). Rapport de modélisation. Etude de dispersion des émissions atmosphériques pour I'ensemble des
installations d’entreposage et d’opérations de chargement et déchargement des matiéres premiéeres. Augmentation de la capacité
d’entreposage et de réception de bitume au site de Bécancour. Octobre 2024. N/Réf. MCA-004-4C-0000-RAP-001-R00.

Argus Environnement (2024). Note Technique. Evaluation préliminaire des impacts sonores des activités de McAsphalt. 3295-
H-1130., 3 octobre 2024.

24
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3.2.2 Sols

3.2.21 Nature des sols et des dépbts de surface

La zone a I'étude se trouve dans la province géologique de la Plate-forme du Saint-Laurent, sous-province
de la Plate-forme des basses-terres du Saint-Laurent.?® Cette zone est située dans la formation de
Pontgraveé qui se caractérise par une abondance de lits de calcaire et de grés calcareux. Ces calcaires sont
interstratifiés de shales gréseux et localement de grés. La formation de Pontgraveé est la plus fossilifere des
basses-Terres du Saint-Laurent.?®

Tel que mentionné dans le rapport de PESCA Environnement (2022), les dép6ts de surface conditionnent
la distribution et la croissance de la végétation ainsi que la nature des activités humaines possibles. Sur la
zone a l'étude, les dépdts de surface sont principalement marins constitués d'argile et de limon qui
renferment parfois des pierres et des blocs glaciels. Le tableau 3-3 présente la répartition des dépdts de
surface dans la zone a I'étude et la carte de dép6ts de surface dans la région de Bécancour?” est présentée
a 'annexe A3-C.

Tableau 3-3 : Répartition des dépéts de surface dans la zone a I'étude ?®

Type de dépét Superficie Proportion
(ha) (%)
Marin (faciés d’eau profonde) 238,9 54,0
Absence de dépét de surface 203,7 46,0
Total 442,6 100,0

3222 Topographie

La zone a I'étude se situe dans la plaine cétiére du fleuve Saint-Laurent. Le relief est donc plat. Tel que
mentionné dans I'évaluation des conditions hydrogéologiques disponible a I'annexe A3-B, en se basant sur
I'étude du modéle numérique altimétrique fourni par le MELCCFP et sur la représentation 3D de la surface
du terrain, en excluant les objets présents a la surface tels que les arbres et les infrastructures urbaines
(batiments, ponts, etc.), le constat général est que, dans la zone du site a I'étude, I'altitude varie de quelques
meétres prés du fleuve. Dans la partie sud du site a I'étude, plusieurs fossés paralléles aux voies de
circulation drainent une large surface généralement réguliére, avec des différences d’altitude oscillant entre
3 met 10 m a 500 m au sud de I'extrémité du site.

La topographie naturelle a principalement été modifiée par le développement industriel local, entrainant
I'aplatissement de la zone entourant le site. Les pentes y sont désormais faibles (3 % a 5 %) a tres faibles
(moins de 2 %). Le ruissellement général et I'écoulement des eaux sont orientés vers le fleuve Saint-
Laurent.

2% MERN ([s. d.]). Gouvernement du Québec, ministére de I'Energie et des Ressources naturelles. Systéme d'information géominiére

du Québec (SIGEOM) - Carte interactive. [En ligne] https:/sigeom.mines.gouv.qc.ca/signet/classes/I1108 afchCartelntr.

% Globensky, Y. (1987). Géologie des basses-terres du Saint-Laurent (rapport MM 85-02). 43 p.

27 MRNF (2024). Partenariat Données Québec. Forét ouverte. Dépét de surface. https://www.donneesquebec.ca/recherche/data-
set/depots-de-surface.

% MFFP (2021). Cartographie du cinquiéme inventaire écoforestier du Québec méridional - Méthodes et données associées.
Ministére des Foréts, de la Faune et des Parcs, Secteur des foréts, Direction des inventaires forestiers. 129 p.
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3.2.23 Qualité des sols

Aucun terrain de la zone a I'étude n’apparait au Répertoire des dépbts de sols et de résidus industriels,
tandis que six (6) terrains apparaissent au Répertoire des terrains contaminés. Aucun de ces terrains ne se
trouve dans la zone de projet. La nature des contaminants et la localisation de ces terrains sont présentées
au tableau 3-4.

Tableau 3-4 : Nature des contaminants répertoriés dans la zone a I'étude?°3°-

Numéro Numéro de Nature des contaminants Etat de Qualité des sols

du lieu la fiche E ¢ , Sol réhabilitation | résiduels aprés

Baryum, HAP, y
10024 | - Hydrocarbures Te”;‘gﬁe Plage B-C
10994 - Baryum  Non ;
nécessaire
Baryum, Cadmium,
Hexachlorobenzéne,
Hydrocarbures Terminée
54199609 7987 Chlorures pétroliers C10-Cso en 2009 <C
Manganése, nickel,
zinc
HAP
Cuivre, HAP, ’ Terminée
55126163 9264 HP (C10-Cso) Hydrocarbures en 2013 Plage B-C
pétroliers C1o-Cso
Terminée
9917 ND ND on 2013 <C
54355359 T .
erminée
9775 ND ND en 2012 <C
. Terminée
X2123406 11724 Manganése HAP en 2019 Plage B-C
X2073354 10185 | ND ND Non Non applicable
débutée

GTC : Gestion des terrains contaminés

ND: Non disponible

HAP : Hydrocarbures aromatique polycycliques (HAP). Les HAP sont des contaminants non listés dans la Politique de protection
des sols et de réhabilitation des terrains contaminés.
Certains renseignements sont non disponibles en vertu de la Loi sur I'accés aux documents des organismes publics et sur la
protection des renseignements personnels.

En 2006 et 2007, 'ensemble de la propriété, appartenant a StatoilHydro Canada, a fait I'objet d’une
caractérisation environnementale visant les sols, les eaux de surface et souterraine.

2 MELCC (2022). Gouvernement du Québec, ministére de I'Environnement et de la Lutte contre les changements climatiques.
Répertoire des dépbts de sols et de résidus industriels. [En ligne] https://environnement.gouv.qc.ca/sol/residus_ind/recherche.asp.

30 MELCC (2022). Gouvernement du Québec, ministére de I'Environnement et de la Lutte contre les changements climatiques.
Répertoire des terrains contaminés. [En ligne] https://environnement.gouv.qc.ca/sol/terrains/terrains-contamines/recherche.asp.
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De 2008 a 2010, des travaux de caractérisation complémentaire ont été réalisés. Un avis de contamination
a été émis a la suite des caractérisations. Un plan de réhabilitation a été approuvé par le ministére du
Développement durable, de 'Environnement et des Parcs (« MDDEP ») et des travaux de décontamination
ont été réalisés de 2007 a 2009. Aprées ces travaux, des avis de décontamination ont été émis en 2010 pour
les lots 4 543 333 et 4 543 334.

Une étude de caractérisation environnementale, réalisée par la firme Inspec-Sol, localisant les stations
d’échantillonnage et présentant les résultats d’analyses, a été réalisée en 2009. Dans le rapport, il y est
spécifié que « selon la Politique du MDDEP, le critere générique « C » est la limite acceptable pour des
terrains a vocation commerciale ou industrielle, tel le site a I'étude. D'aprés les résultats [...], les sols des
échantillons ont été classés inférieurs aux critéres génériques « A » de tous les paramétres analysés
(C1o0a Cso, HAP et 13 métaux). Ces sols sont considérés acceptables d’un point de vue environnemental »3'.
Une copie de cette étude est jointe a 'annexe A3-D.

Une caractérisation physicochimique complémentaire de I'état initial des sols a été réalisée en novembre
2023 dans la zone prévue de 'aménagement des réservoirs. Le rapport de caractérisation est disponible a
'annexe A3-E. Les résultats d’analyse des échantillons prélevés indiquent que pour tous les paramétres
analysés, les concentrations se situent majoritairement sous le seuil de critéres du niveau « A » de
'annexe 2 du GI-PSRTC, a I'exception des hydrocarbures pétroliers C10-Cso au point d’échantillonnage F05
(critére « B-C » du GI-PSRTC) et du soufre pour tous les points d’échantillonnage (critere « A-B » du GlI-
PSRTC). Tous les échantillons de sol analysés en laboratoire présentent des concentrations inférieures au
critere « C » du Guide d’intervention - PSRTC pour tous les paramétres analysés.

Par conséquent, il est retenu que la qualité environnementale des échantillons de sol s’avére conforme au
critére applicable pour un terrain a vocation industrielle.

3.2.3 Eaux de surface et souterraine

3.2.31 Eau de surface

Le fleuve Saint-Laurent constitue le principal cours d’eau qui draine la zone a I'étude. Il draine d’ailleurs
I'ensemble du PIPB. Ce fleuve, d’environ 3 km de large, se trouve a environ 1 km au nord de la zone du
projet a I'étude. Le réseau hydrographique est illustré a la figure 2 du rapport de PESCA Environnement
(2022) (Annexe A3-A).

La zone de projet n’est pas située sur un cours d’eau ou un lac et ne comprend pas d’ouvrages destinés a
retenir ou a dériver les eaux. La zone de projet est située a moins de 50 m au sud-ouest du ruisseau du Petit
Chenal d’en Bas, qui se déverse dans le fleuve Saint-Laurent.

Selon la conclusion de I'évaluation des conditions hydrogéologiques (Groupe Alphard, 2024), les conditions
hydrogéologiques et stratigraphiques observées sont typiques de la vallée du Saint-Laurent. La nappe
phréatique étant relativement peu profonde, une part significative de I'écoulement souterrain est interceptée
par les cours d’eau et les fossés, limitant ainsi la recharge directe des aquiféres en aval.

3 Inspec-Sol (2009). Caractérisation environnementale - Site commercial et industriel & Bécancour- 7000, boul. Raoul-Duchesne,
Bécancour, Québec. Réf. M025173-E1. Le 24 septembre 2009.
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L'indice DRASTIC, utilisé pour évaluer la vulnérabilité de I'eau souterraine, indique une vulnérabilité
moyenne a élevée pour l'aquifére rocheux du site. Cela souligne la nécessité de mesures adéquates pour
prévenir la contamination de I'eau souterraine. La matiére premiére regue par McAsphalt est toutefois du
bitume. Il peut se trouver a I'état liquide ou solide. Le bitume est liquéfiable a chaud et adhére aux matériaux
/ supports sur lesquels il est en contact. De plus, le bitume est vulnérable aux rayons ultraviolets (U.V.). Le
bitume s’oxyde, ce qui entraine un durcissement et une perte d'élasticité. Dans le cas de déversement, le
bitume, dans un premier temps, va adhérer aux matériaux granulaires et s’oxyder trés rapidement et rester
en surface sans infiltration. Finalement, le bitume est insoluble dans I'eau.

Cet argumentaire, présenté au MELCCFP lors d’'une rencontre le 14 mars 2023, explique le fait qu’aucune
caractérisation physicochimique de I'état initial du milieu aquatique avant l'implantation du projet n'a été
réalisée.

3.2.3.2 Zones inondables

Les parties de faible élévation des terrains de la SPIPB peuvent étre inondées en période de crues
printaniéres (avril et mai), ou lorsque le niveau du fleuve s’éléve a la suite d'importants épisodes pluvieux.
Les zones inondables se trouvent principalement le long du fleuve Saint-Laurent et dans la partie inférieure
de la riviere Bécancour. La plaine inondable touche la zone industrielle au nord, de I'lle Montesson jusqu’a
la limite est de la zone de la SPIPB.

Certaines portions du terrain a I'’étude sont comprises dans la plaine inondable du fleuve Saint-Laurent. Le
secteur compris entre la rue Pierre Thibault au nord et la 11® Rue se situe dans la zone d’inondation de
0-2 ans et de 2-20 ans. Au sud de la 11¢ Rue, certaines portions du terrain sont situées dans la zone
d’inondation de 2-20 ans et de 20-100 ans. Les cotes d’inondation associées a ces zones sont de 5,72 m
pour la zone de 0-2 ans, de 6,64 m pour la zone de 0-20 ans et de 7 m pour la zone de 20-100 ans.*?

L’emplacement de ces zones inondables est illustré a la figure 3-2 a la page suivante.
La zone de projet, située dans la portion sud de la zone a I'étude, se trouve en dehors de la zone inondable

du PIPB. Cette identification est basée sur les cotes d’inondation de récurrence de 2 ans, 20 ans et 100 ans
établies sur le profil en long révisé en juin 1988 et les données LIDAR les plus récentes.®?

32 STEB, division de Sintra Inc. (2012). Modifications d’un projet d’implantation de réservoirs de bitume dans le Parc industriel et

portuaire de Bécancour. Demande de certificat d’autorisation selon I'article 22 de la LQE. Novembre 2012.
3 MRC de Bécancour (2018). Réglement de contréle intérimaire n° 229 - MRC de Bécancour - Mise a jour le 5 février 2018 - Modifié
par le reglement n° 385.
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Figure 3-2 : Localisation des zones inondables
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3.2.3.3 Eau souterraine

Le projet ne comporte pas d’activité identifiée parmi les catégories désignées a I'annexe IV du Reglement
sur la protection et la réhabilitation des terrains (RPRT).3*

McAsphalt réalise des campagnes d’échantillonnage de I'eau souterraine tous les six (6) mois.®®

Une analyse des quatre (4) puits d’observation a été effectuée au printemps et a 'automne 2023. Les
résultats obtenus lors de ces analyses n’ont présenté aucune déviation par rapport aux normes en vigueur.
Les résultats des différentes analyses (hydrocarbures pétroliers C10-Cso, BTEX et chlorures) sont présentés
dans le rapport de suivi environnemental®® de McAsphalt disponible a 'annexe A9-B.

De plus, selon les données tirées du Systéme d’information hydrogéologique, aucun forage n’est répertorié
dans la zone a I'étude ou en aval de celle-ci.>” En effet, il n'y a pas d'installations de captage d’eau de
surface ou d’eau souterraine destinées a la consommation humaine a moins d’un (1) km en aval hydraulique
du terrain. L’approvisionnement en eau potable dans le secteur se fait uniquement par l'intermédiaire du
réseau d’aqueduc municipal qui se trouve en bordure du boulevard Bécancour. Le réseau d’aqueduc est
sous la responsabilité de la SPIPB. L'utilisation en eau correspond aux besoins de consommation en eau
potable, en eau domestique et pour la prévention des incendies. Il n'y a pas de consommation d’eau pour
I'activité de stockage de matiéres premiéres.

En conclusion et selon I'évaluation des conditions hydrogéologiques (Groupe Alphard, 2024), bien que le
site présente un bon drainage, sa situation dans une plaine inondable et la vulnérabilité moyenne a élevée
de son aquifére rocheux requiérent la mise en place de mesures de confinement et de protection contre les
déversements de produits bitumineux a I'endroit de l'implantation des réservoirs d'entreposage, afin de
minimiser les risques environnementaux liés a I'eau souterraine. La mise en place et la construction de la
digue autour des réservoirs d’entreposage de bitume constituent la mesure de confinement et de protection
environnementale.

3 LégisQuébec (2021c). Gouvernement du Québec, Publications Québec. Réglement sur la protection et la réhabilitation des

terrains. Chapitre Q-2, r.37.

Les Industries McAsphalt Ltée (2023). Rapport du suivi environnemental. Terminal de Bécancour.

% | es Industries McAsphalt Ltée (2023). Rapport de suivi environnemental. Terminal de Bécancour.

37 MELCCFP (2024). Gouvernement du Québec, ministére de I'Environnement et de la Lutte contre les changements climatiques.
Systeme d'information hydrogéologique (SIH). [En ligne] https://www.donneesquebec.ca/recherche/dataset/eau-souterraines-sih-
index.
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3.2.34 Milieux humides

Les types de milieux humides potentiels totalisent 124 ha dans la zone a I'étude, dont plus de 90 % sont
des marécages, tel que démontré au tableau 3-5. Aucun milieu humide potentiel n’est situé dans la zone
de projet, tel qu'illustré a la figure 3-2.

Tableau 3-5 : Milieux humides potentiels dans la zone a I'étude3®

Type de milieu humide Superficie Proportion
(ha) (%)

Eau peu profonde / étang 0,4 0,3
Marais 2,8 23
Marécage 112,5 90,8
Prairie humide 1,9 1,5
Milieu humide non classifié 6,4 51

Le projet soumis dans cette EIE n’est pas susceptible par son aménagement ou son exploitation, d’affecter
la présence, I'intégrité ou la viabilité de végétation, milieu humide, hydrique ou riverain. |l n'implique pas
I'utilisation d’une partie ou de la totalité d’un terrain ayant la présence de végétation et/ou d’'un milieu
humide, hydrique ou riverain.

3.3 Milieu biologique
3.3.1 Végeétation

3.3.1.1 Peuplements forestiers

La zone a I'étude se situe dans le domaine bioclimatique de I'érabliere a tilleul, sous-domaine de I'est. Bien
que plusieurs especes y atteignent leur limite septentrionale de leur aide de distribution, la flore y est trés
diversifiée. L’érable a sucre (Acer saccharum) est accompagné du tilleul d’Amérique (Tilia americana), du
fréne d’Amérique (Fraxinus americana), de l'ostryer de Virginie (Ostrya virginiana) et du noyer cendré
(Juglans cinerea), qui sont moins répandus au-dela de ce domaine.®® La zone a I'étude est composée a
53 % de milieu forestier (ormaie a fréne noir), a 43 % de milieu anthropique et a 3 % de milieu agricole. La
figure 3 du rapport de PESCA Environnement (2022) illustre les différents milieux biologiques de la zone
d’étude.

3 PESCA Environnement (2022). Etude d’impact sur I'environnement - Milieux physique et biologique. N/Réf. 2660. 2022-02-18.
40 p.
PESCA Environnement (2022). Etude d’impact sur I'environnement - Milieux physique et biologique. N/Réf. 2660. 2022-02-18.
40 p.
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3.3.1.2 Especes floristiques a statut particulier

La Loi sur les especes menacées ou vulnérables vise la protection des espéces floristiques dont la situation
est précaire au Québec.*® Cette loi reconnait deux statuts :

° Espéce menacée : Toute espéce dont la disparition est appréhendée;

° Espéce vulnérable : Toute espéce dont la survie est précaire, méme si sa disparition n’est pas
appréhendée a court ou moyen terme.

L’article 9 de la Loi sur les especes menacées ou vulnérables permet également au gouvernement du
Québec d’établir, a titre préventif, une liste d’espéces susceptibles d’étre désignées menacées ou
vulnérables (SDMV). Toutes ces espéces sont répertoriées par le Centre de données sur le patrimoine
naturel du Québec (« CDPNQ »).

La Loi sur les espéces en péril vise a prévenir la disparition des espéces sauvages au Canada, a permettre
leur rétablissement et a favoriser la gestion des espéces préoccupantes.*! L’annexe 1 de cette loi comprend
la liste fédérale officielle des espéces en péril qui bénéficient de mesures de protection. Les annexes 2 et
3 comprennent des espéces en attente d’une évaluation de leur situation au niveau fédéral afin de les
intégrer ou non a 'annexe 1. Le Comité sur la situation des espéces en péril au Canada (« COSEPAC »)
est responsable de cette évaluation et détermine le statut de ces espéces, notamment, selon les catégories
suivantes :

° En voie de disparition : Espéce sauvage exposée a une disparition de la planéte ou a une disparition
du pays imminente;

° Menacée : Espéce sauvage susceptible de devenir en voie de disparition si les facteurs limitants ne
sont pas renverses;

° Préoccupante : Espéce sauvage qui peut devenir menacée ou en voie de disparition en raison de
I'effet cumulatif de ses caractéristiques biologiques et des menaces reconnues qui pesent sur elle;

° Non en péril : Espéce sauvage qui a été évaluée et jugée comme ne risquant pas de disparaitre étant
donné les circonstances actuelles.

Douze (12) espéces floristiques a statut particulier ont été répertoriées dans le secteur de la SPIPB alors
gu’aucune espéce floristique a statut particulier n’est présente dans la zone a I'étude.*? Le couvert forestier
de la zone a I'étude a fait I'objet d’'une évaluation de son potentiel a offrir un habitat pour les plantes a statut
particulier conforme au Guide de reconnaissance des habitats forestiers des plantes menacées ou
vulnérables — Capitale-Nationale, Centre-du-Québec, Chaudiére-Appalaches et Mauricie.** Selon cette
analyse, de tels habitats sont absents de la zone a I'étude.

40 LégisQuébec (2024). Gouvernement du Québec, Publications Québec. Loi sur les espéces menacées ou vulnérables. RLRQ,

Chapitre E-12.01

Gouvernement du Canada (2022). Loi sur les espéces en péril (L.C. 2002, Chapitre 29). [En ligne] https://canada.calfr/environne-
ment-changement-climatique/services/especes-peril-loi-accord-financement/loi-description.html

42 CDPNQ (2022). Consultation de la banque de données pour les espéces floristiques et fauniques menacées, vulnérables ou
susceptibles d'étre ainsi désignées sur le territoire de la zone a I'étude (MRC de Bécancour) [données numériques]. Centre de
données sur le patrimoine naturel du Québec, ministéere des Foréts, de la Faune et des Parcs et ministére de I'Environnement et
de la Lutte contre les changements climatiques.

Dignard, N., L. Couillard, J. Labrecque, P. Petitclerc & B. Tardif (2008). Guide de reconnaissance des habitats forestiers des
plantes menacées ou vulnérables - Capitale-Nationale, Centre-du-Québec, Chaudiere-Appalaches et Mauricie. Ministére des
Ressources naturelles et de la Faune et ministére du Développement durable, de I'Environnement et des Parcs. 234 p., 3 annexes.
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Afin de répondre a la préoccupation soulevée lors de la consultation publique, une étude complémentaire**
a été réalisée par Groupe Synergis pour cibler plus spécifiquement la zone du projet d’'implantation des
réservoirs. Une visite de validation sur le terrain a été faite dans le but de déterminer si des espéces a statut
étaient présentes ou si la zone d’étude comportait des habitats pouvant représenter un habitat potentiel
pour ces espéces.

Cette étude a permis d’effectuer la validation qu’aucune espéce floristique a statut n’est présente dans la
zone du projet et que les habitats disponibles ne concordent pas avec ceux recherchés par les espéeces a
statut potentiellement présentes dans la zone industrielle et portuaire de Bécancour.

3.31.3 Espeéces végétales exotiques envahissantes

Une espéce végétale exotique envahissante (« EVEE ») est une plante introduite hors de son aire de
répartition naturelle et dont I'établissement ou la propagation peut constituer une menace pour
I'environnement, 'économie ou la société.*®

Les espéces végétales exotiques envahissantes suivantes ont été répertoriées dans la zone a I'étude en
2013 : l'alpiste roseau (Phalaris arundinacea), le butome a ombelle (Butomus umbellatus), I'érable a
Giguére (Acer negundo), l'iris faux acore (Iris pseudacorus), le rorippe amphibie (Rorippa amphibia), le
roseau commun (Phragmites australis subsp. Australis) et la salicaire commune (Lythrum salicaria).*®

3.3.2 Faune

3.3.21 Oiseaux

Selon les données de I'Atlas des oiseaux nicheurs, 119 espéces ont été observées dans la parcelle
d'observation comprenant la zone de projet.4” La liste des espéces observées est présentée a I'annexe B
de I'étude de PESCA Environnement.

Le tableau 3-6 démontre neuf (9) espéces de sauvagine susceptibles de fréquenter le secteur industriel
nord et 'embouchure de la riviere Bécancour et de s’y reproduire. En période de migration, la sauvagine
utilise les herbiers aquatiques riverains et les milieux humides situés dans les plaines inondables. Ces
secteurs sont partagés conjointement avec des oiseaux de rivage.*®

4 Groupe Synergis (2024) Note technique pour le projet de validation de présence d’espéces a statut sur le lot 4 543 333 & Bécancour
N/Dossier : 23-0458. 13 p.

MELCCFP (2024). Gouvernement du Québec, ministere de I'Environnement et de la Lutte contre les changements climatiques.
Les espéces exotiques envahissantes (EEE). [En ligne]
https://www.environnement.gouv.qc.ca/biodiversite/especes-exotiques-envahissantes/index.asp.

SNC-Lavalin (2019). Projet de construction d’une usine intégrée de production d’engrais et de méthanol & Bécancour. Etude
d’'impact sur I'environnement déposée au ministere de I'Environnement et de la Lutte contre les changements climatiques
(MELCCEFP), Janvier 2019. Volume 1 — Rapport principal. 602 p. [En ligne]
https://ree.environnement.gouv.qc.ca/dossiers/3211-14-040/3211-14-040-4.pdf.

47 Atlas des oiseaux nicheurs du Québec ([s. d.]). Résultats de I'atlas. [En ligne]
https://www.atlas-oiseaux.qc.ca/donneesqc/datasummaries.jsp?lang=fr

AECOM (2015). Rapport de caractérisation biologique du territoire du Parc industriel et portuaire de Bécancour (rapport présenté
a la Société du parc industriel et portuaire de Bécancour). 109 p. 12 annexes.
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Tableau 3-6 : Oiseaux potentiellement présents dans la zone a I'étude*®

Canard branchu Aix sponsa
Canard chipeau Anas strepera
Canard colvert Anas platyrhynchos
Canard d’amérique Anas americana
Canard noir Anas rubripes
Canard pilet Anas acuta
Canard soucher Anas clypeata
Sarcelle a ailes bleues Anas discors
Sarcelle d’hiver Anas crecca

La région bioclimatique de la zone a I'étude fait partie des régions ou se trouve la plus grande diversité
d’espéces d’oiseaux car plusieurs espéces qui y nichent sont a la limite nord de leur répartition dans l'est
de ’Amérique du Nord. De plus, cette région offre une grande diversité d’habitats : forét, milieux ouverts et
morcelés, lisiéres de boisés, d’arbres et d’arbustes, milieu agricole, banlieue, marais, fleuve, etc.%

3.3.2.2 Chauves-souris
Cing (5) espéces de chauves-souris sont potentiellement présentes dans la zone a I'étude. Le tableau 3-7
présente les espéces répertoriées au nord de I'autoroute 30 dans le PIPB en 2012.5" ’habitat des chauves-

souris correspond aux peuplements d’érables argentés de I'est du secteur industriel nord.

Tableau 3-7 : Chauves-souris potentiellement présentes dans la zone a I'étude

. . Résidente / Habitat
Nom francais Nom latin : .
Migratrice

Chauve-souris Lasionycteris Mi . Fréquente les régions boisées; Chasse au-dessus des
: . igratrice . )
argentée noctivagans milieux ouverts, des lacs et des cours d’eau
Chauve-souris Lasiurus . . Fréquente les régions boisées et semi-boisées; Chasse
. : Migratrice o )
cendrée cinereus au-dessus des clairiéres et plans d’eau
Chauve-souris Myotis o A‘isoqlee a la forét boreale,helle; utilise l;ne grande variété
nordique septentrionalis Résidente d ab[tats, notamment des habitats anthropiques,
riverains ou forestiers
Grande chauve- Eptesicus - Fréquente une grande diversité d’habitats, des milieux
. Résidente ) L3 o . ;
souris brune fuscus urbains aux régions boisées prés des plans d’eau
Petite chauve- Myotis lucifugus Résidente Fréquente une grande variété d’habitats, notamment des

souris brune habitats anthropiques, riverains ou forestiers.

49 PESCA Environnement (2022). Etude d’impact sur I'environnement - Milieux physique et biologique. N/Réf. 2660. 2022-02-18.
40 p.

50 AECOM (2015). Rapport de caractérisation biologique du territoire du Parc industriel et portuaire de Bécancour (rapport présenté
a la Société du parc industriel et portuaire de Bécancour). 109 p. 12 annexes.

51 Groupe Hémisphéres (2013). Inventaires biologiques estivaux - Bécancour. Rapport technique réalisé pour Hatch. 137 p.
17 annexes.
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3.3.23 Mammiféres terrestres
Douze (12) espéces de mammiféres terrestres sont potentiellement présentes dans la zone a I'étude. Le

tableau 3-8 présente les especes identifiées lors de relevés hivernaux au nord de I'autoroute 30 dans le
PIPB entre 2008 et 2010.%2

Tableau 3-8 : Mammiféres terrestres potentiellement présents dans la zone a I'étude

Belette sp. Mustela sp. Milieux ouverts (clairiéres, champs), abords des cours d’eau
. Milieu humide avec cours d’eau lent, étang entouré d’arbres
Castor du Canada Castor canadensis . L .
feuillus, en particulier du peuplier faux-tremble
: En été, éten isé r ill ; en hiver :
Cerf de Virginie Odocoileus virginianus et.e ’ ete’ <.1ues boisées ou broussailleuses; e ©
quartiers d’hivernage ou « ravages »
Coyote Canis latrans Milieux agroforestiers
Ecureuil gris Sciurus carolinensis Foréts mixtes ou feuillues
Ecureuil roux Tamiasciurus hudsonicus Peuplements résineux ou mixtes
N A . Milieux forestiers, taillis, broussailles, clairieres, marécages
Lievre d’Amérique Lepus americanus ,
et abords des cours d'eau
Loutre de riviere Lontra canadensis Milieux semi-aquatiques, rives boisées des plans d’eau

Micromammifére sp - -

Milieux humides : marais, marécages, riviéres, étangs et

Rat musqué Ondatra zibethicus . - .
canaux de drainage en milieu agricole
Milieux urbains, milieux agroforestiers, abords des plans
Raton laveur Procyon lotor , N .
d’eau, foréts feuillues matures
Renard roux Vulpes vulpes Milieux agroforestiers
Vison d’Amérique Neovison vison Rives des plans d’eau

Des indices de la présence d’autres mammiféres terrestres ont été observés (traces, crottin, marques de
brout, grattage de panache et autres indices), indiquant la présence et I'utilisation du territoire du PIPB par
les espéces suivantes : I'ours noir (Ursus americanus), I'orignal (Alces americanus), la mouffette rayée
(Mephitis mephitis) et le porc-épic (Erethizon dorsatum).33%*

3.3.24 Poissons

Quarante-huit (48) espéces de poissons sont potentiellement présentes dans la zone a I'étude.

52 AECOM TECSULT INC. (2010). Présence de mammiféres terrestres a la centrale nucléaire de Gentilly 2 a I'hiver 2010. Projet de
modification des installations de stockage des déchets radioactifs et réfection de la centrale nucléaire de Gentilly-2 (rapport
présenté a Hydro-Québec Production). 21 p.

AECOM (2012). Inventaires biologiques printaniers (rapport présenté a Hatch Itée). 81 p.

Groupe Hémispheres (2011). Inventaires biologiques dans quatre zones (rapport technique réalisé pour Hatch). 73 p.
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3.3.2.4.1 Fleuve Saint-Laurent

Selon les inventaires réalisés dans le contexte du Réseau de suivi ichthyologique du fleuve Saint-Laurent
de 1995 a 2016, la portion du fleuve Saint-Laurent bordant le nord de la zone a I'étude est potentiellement
fréquentée par 41 espéces de poissons. Elles sont généralement communes dans le sud-ouest du
Québec.®

La plaine inondable, les petits cours d’eau et les canaux de drainage situés le long du Saint-Laurent
représentent des sites de fraie ou d’alevinage importants pour plusieurs espéces de poissons.

Le chat-fou des rapides et le mené d’herbe, deux (2) espéces fauniques a statut particulier, sont présentes
dans le fleuve Saint-Laurent a la hauteur de la zone a I'étude.®

3.3.2.4.2 Ruisseau du Petit Chenal d’en Bas

Lors d’'inventaires réalisés en 2015, douze (12) espéces de poissons ont été observées dans le ruisseau
du Petit Chenal d’en Bas, tel qu’indiqué au tableau 3-9.

La qualité de I'habitat pour la fraie est jugée faible dans I'ensemble du ruisseau du Petit Chenal d’en Bas,
a I'exception de 500 m a 'embouchure du ruisseau, ou la qualité de I'habitat est jugée moyenne en raison
de la proximité avec le fleuve et de la présence d’'une abondante végétation aquatique accessible en période
de crue printaniere. La qualité de I'habitat pour l'alevinage et I'alimentation dans ce ruisseau est jugée
moyenne au sein de la zone a I'étude.

Tableau 3-9 : Poissons potentiellement présents dans la zone a I'étude®”

Présence dans Présence dans le
Nom francais Nom latin le fleuve ruisseau du
Saint-Laurent Petit Chenal d’en bas
Achigan a petite bouche Micropterus dolomieu Oui Non
Alose savoureuse Alosa sapidissima Oui Non
Barbotte brune Ameiurus nebulosus Oui Oui
Barbue de riviere Ictalurus punctatus Oui Non
Baret Morone americana Oui Non
Carpe Cyprinus carpio Oui Non
Chat-fou des rapides Noturus flavus Oui Non
Chevalier blanc Moxostoma anisurum Oui Non
Chevalier rouge Moxostoma macrolepidotum Oui Non
Crapet de roche Ambloplites rupestris Oui Oui
Crapet-soleil Lepomis gibbosus Oui Non
Crayon d’argent Labidesthes sicculus Oui Non
Doré jaune Sander vitreus Oui Non

% SNC-Lavalin (2019). Projet de construction d’une usine intégrée de production d’engrais et de méthanol & Bécancour. Etude
d’impact sur I'environnement déposée au ministere de 'Environnement et de la Lutte contre les changements climatiques
(MELCC), Janvier 2019. Volume 1 — Rapport principal. 602 p. [En ligne]
https://ree.environnement.gouv.qc.ca/dossiers/3211-14-040/3211-14-040-4.pdf

CDPNQ (2022). Consultation de la banque de données pour les espéces floristiques et fauniques menacées, vulnérables ou
susceptibles d'étre ainsi désignées sur le territoire de la zone a I'étude (MRC de Bécancour) [données numériques]. Centre de
données sur le patrimoine naturel du Québec, ministére des Foréts, de la Faune et des Parcs et ministére de I'Environnement et
de la Lutte contre les changements climatiques.

Groupe Qualitas (2016). Caractérisation biologique du territoire - Rapport final 00 (présenté a la Société du Parc industriel et
portuaire de Bécancour; numéro interne de projet 62872).

56

57

MCA-003-RAP-002- ROA-EIE / Dossier: 3211-19-017 52
Les Industries McAsphalt Itée
Etude d'impact sur 'environnement - Implantation de réservoirs d'entreposage de matiéres premiéres a Bécancour


https://ree.environnement.gouv.qc.ca/dossiers/3211-14-040/3211-14-040-4.pdf

Présence dans

| >

Présence dans le

Nom frangais Nom latin le fleuve ruisseau du
Saint-Laurent Petit Chenal d’en bas
Doré noir Sander canadensis Oui Non
Eperlan arc-en-ciel Osmerus mordax Oui Non
Epinoche a quatre épines Apeltes quadracus Oui Non
Esturgeon jaune Acipenser fulvescens Oui Non
Fondule barré Fundulus diaphanus Oui Oui
Fouille-roche zébré Percina caprodes QOui Non
Gaspareau Alosa pseudoharengus QOui Non
Gobie a taches noires Neogobius melanostomus QOui Non
Grand brochet Esox lucius Oui Non
Laquaiche argentée Hiodon tergisus QOui Non
Lotte Lota lota Oui Non
Malachigan Aplodinotus grunniens QOui Non
Marigane noire Pomoxis nigromaculatus Oui Non
Maskinongé Esox masquinongy Oui Non
Méné a museau arrondi Pimephales notatus Oui Non
Méné a nageoires rouges Luxilus cornutus Oui Non
Méné a téte rose Notropis rubellus Oui Non
Méné bleu Cyprinella spiloptera Oui Non
Méné d’argent Hybognathus regius Oui Non
Mené d’herbe Notropis bifrenatus Oui Non
Méné émeraude Notropis atherinoides Oui Oui
Méné jaune Notemigonus crysoleucas Oui Non
Méné pale Notropis volucellus Oui Non
Meunier noir Catostomus commersonii Oui Oui
Meunier rouge Catostomus catostomus Oui Non
Mulet a cornes Semotilus atromaculatus Non Oui
Museau noir Notropis heterolepsis Non Oui
Omisco Percopsis omiscomaycus Oui Non
Ouitouche Semotilus corporalis Oui Oui
Perchaude Perca flavescens Oui Oui
Queue a tache noire Notropis hudsonius Oui Non
Raseux-de-terre gris Etheostoma olmstedi Oui Non
Umbre de vase Umbra limi Non Oui
Ventre-pourri Pimephales notatus Non Oui
Ventre rouge du Nord Phoxinus eos Non Oui

3.3.25 Amphibiens et reptiles

Les amphibiens comprennent les grenouilles, les rainettes, les crapauds, les salamandres et les tritons
alors que les reptiles regroupent les tortues et les serpents. La zone de projet ne compte aucun habitat
terrestre ou aquatique favorable a ces animaux.

Les rives de la plaine inondable du fleuve Saint-Laurent (couvert végétal aquatique dense et présence de
phragmites) seraient non propices a la présence de tortues. Elles n’offrent aucun habitat propice a la
reproduction (milieux de mauvaise qualité pour la ponte) ou au repos.

Les vingt-huit (28) espéces susceptibles de fréquenter le territoire du PIPB, selon I'Atlas des amphibiens et
reptiles du Québec, sont listées au tableau 3-10. Les espéces répertoriées lors d’inventaires printaniers
dans le secteur industriel nord du PIPB sont également présentées dans ce méme tableau.
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Tableau 3-10 : Amphibiens et reptiles potentiellement présents dans la zone a I'étude 5859

Présence dans le secteur

| >

Nom francgais Nom latin industriel nord du parc
industriel
Amphibiens
Anorures
Crapaud d’Amérique Anaxyrus americanus Oui
Grenouille des bois Lithobates sylvaticus Oui
Grenouille léopard Lithobates pipiens QOui
Grenouille des marais Lithobates palustris -
Grenouille verte Lithobates clamitans Oui
Grenouille du Nord Lithobates septentrionalis -
Ouaouaron Lithobates catesbeianus Oui
Rainette crucifere Pseudacris crucifer Oui
Rainette faux-grillon de I'Ouest Pseudacris triseriata -
Rainette versicolore Hyla versicolor Oui
Urodéles
Necture tacheté Necturus maculosus -
Salamandre a points bleus Ambystoma laterale Oui
Salamandre maculée Ambystoma maculatum -
Salamandre sombre du Nord Desmognathus fuscus -
Salamandre a deux lignes Eurycea bislineata -
Salamandre a quatre orteils Hemidactylium scutatum -
Salamandre cendrée Plethodon cinereus -
Salamandre maculée Ambytoma maculata -
Triton vert Notophthalmus viridescens -
Reptiles
Couleuvres
Couleuvre a collier Diadophis punctatus -
Couleuvre a ventre rouge Storeria occipitomaculata -
Couleuvre rayée Thamnophis sirtalis Oui

Couleuvre tachetée
Couleuvre verte

Lampropeltis triangulum
Liochlorophis vernalis

Tortues
Tortue des bois Glyptemys insculpta -
Tortue peinte Chrysemys picta -

Tortue ponctuée
Tortue serpentine

Clemmys guttata
Chelydra serpentina

%8 AECOM (2012). Inventaires biologiques printaniers (rapport présenté a Hatch Ltée). 81 p.
Morneau, F., K. Marineau, P. Galois & M.-E. Tousignant (2011). Inventaire des plantes printanieres a statut précaire, de
I'herpétofaune et de l'avifaune a Bécancour (rapport final présenté a Hatch Ltée). 42 pages.
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3.3.2.6 Habitats fauniques reconnus

Selon les données des habitats fauniques®, une aire de concentration d’oiseaux aquatiques, située le long
du fleuve Saint-Laurent, borde le nord de la zone a I'étude (voir figure 3 dans I'étude de PESCA
Environnement (2022)).

La Loi sur la conservation et la mise en valeur de la faune®' vise la protection spécifique de onze (11) types
d’habitats fauniques qui permettent de protéger une grande diversité d’espéces fauniques du Québec,
notamment les poissons, les crustacés, les mollusques, certains grands mammiféres comme le caribou et
le cerf, ainsi que de nombreuses espéces d’oiseaux marins et de sauvagines. Le Reglement sur les habitats
fauniques®? décrit les habitats couverts par cette protection.

En vertu de ce Réglement, une aire de concentration d’oiseaux aquatiques correspond a « un site constitué
d’'un marais, d’'une plaine d’'inondations dont les limites correspondent au niveau atteint par les plus hautes
eaux selon une moyenne établie par une récurrence de deux (2) ans, d’'une zone intertidale, d’'un herbier
aquatique ou d’'une bande d’eau d’au plus 1 km de largeur a partir de la ligne des basses eaux, totalisant
au moins 25 ha, caractérisé par le fait qu’il est fréquenté par des oies, des bernaches ou des canards lors
des périodes de nidification ou de migration et ou I'on en dénombre au moins 50 par kilométre mesuré selon
le tracé d’une ligne droite reliant les 2 points du rivage les plus éloignés ou 1,5 par hectare; lorsque les
limites de la plaine d’inondations, correspondant a la ligne naturelle des hautes eaux, ne peuvent étre
établies.

3.3.2.7 Espéces fauniques a statut particulier

Dix-neuf (19) espéces fauniques a statut particulier sont potentiellement présentes dans la zone a I'étude,
tel que présenté au tableau 12 (annexe A3-A). Deux (2) espéces fauniques a statut particulier sont
également présentes dans la zone a I'étude.®®* Comme pour les espéces floristiques, le statut de précarité
des espéces fauniques est établi en vertu de la Loi sur les espéces menacées ou vulnérables® au Québec
et de la Loi sur les espéces en péril (LEP)® au Canada.

Afin de répondre a la préoccupation soulevée lors de la consultation publique, une étude complémentaire®®
a été réalisée par Groupe Synergis pour cibler plus spécifiquement la zone du projet d’'implantation des
réservoirs. Une visite de validation sur le terrain a été faite dans le but de déterminer si des espéces a statut
étaient présentes ou si la zone d’étude comportait des habitats pouvant représenter un habitat potentiel
pour ces espéces.

Cette étude a permis d’effectuer la validation qu’aucune espéce faunique a statut n’est présente dans la
zone d’étude et que les habitats disponibles ne concordent pas avec ceux recherchés par les espéces a
statut potentiellement présentes dans la zone industrielle et portuaire de Bécancour.

80 MELCCFP (2022). Gouvernement du Québec. Habitats fauniques. [En ligne] https://donneesquebec.ca/recherche/fr/dataset/habitats-fau-

nigues#:~:text=Les%20données%20des %20habitats%20fauniques

LégisQuébec (2024). Gouvernement du Québec, Publications Québec. Loi sur la conservation et la mise en valeur de la faune. RLRQ,
Chapitre C-61.1

LégisQuébec (2024). Gouvernement du Québec, Publications Québec. Reglement sur les habitats fauniques. Chapitre C-61.1,r. 18
CDPNQ (2022). Consultation de la banque de données pour les espéces floristiques et fauniques menacées, vulnérables ou susceptibles
d'étre ainsi désignées sur le territoire de la zone d'étude (MRC de Bécancour) [données numériques]. Centre de données sur le patrimoine
naturel du Québec, ministére des Foréts, de la Faune et des Parcs et ministére de I'Environnement et de la Lutte contre les changements
climatiques.

LégisQuébec (2024). Gouvernement du Québec, Publications Québec. Loi sur les espéces menacées ou vulnérables. RLRQ, Chapitre E-
12.01

Gouvernement du Canada (2022). Loi sur les espéces en péril (L.C. 2002, Chapitre 29). [En ligne]
https://canada.ca/fr/environnement-changement-climatique/services/especes-peril-loi-accord-financement/loi-description.html

Groupe Synergis (2023) Note technique pour le projet de validation de présence d’espéces a statut sur le lot 4 543 333 a Bécancour
N/Dossier : 23-0458. 13 p.
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34 Milieu humain

3.4.1 Profil socioéconomique

Les informations précisées dans les prochaines sections sont extraites principalement des sources
documentaires suivantes :

. Les données du recensement de population de 2021 de Statistique Canada;
o Le schéma d’aménagement et de développement révisé de la MRC de Bécancour (2007);
. Les données présentées dans des études d'impacts récentes pour des projets prévus au PIPB:
— SNC-Lavalin (2019). Projet d’agrandissement du parc de réservoirs de Cepsa Chimie a
Bécancour;
— PESCA Environnement (2018). Lieu d’enfouissement et centre de traitement de sols
contaminés.

Il est a noter qu'une étude effectuée par la MRC de Bécancour portant sur les différents impacts de la
« filiere batterie » sur le secteur sera disponible a la fin de 'année 2024. Cette étude permettra de tracer un
portrait actualisé de la MRC de Bécancour.

34.1.1 Population

La MRC de Bécancour appartient a la région administrative du Centre-du-Québec. Elle couvre une
superficie terrestre d’'environ 1 233,66 km? et compte 21 767 habitants. Elle regroupe douze (12)
municipalités (ville, municipalité ou paroisse) et une communauté autochtone abénakise. La Ville de
Bécancour est la plus peuplée, avec 14 438 personnes en 2023.57

Les données démographiques suivantes sont comparées a la région de la Mauricie, plus spécifiquement a
la Ville de Trois-Riviéres car cette ville influence, par sa proximité et son important bassin de population,
les activités socio-économiques de la MRC de Bécancour. La Ville de Bécancour a connu entre 2016 et
2021 une croissance démographique (4,1 %). Cette croissance est identique a celle de la province de
Québec. Elle est cependant supérieure a celles de la MRC de Bécancour (1,7 %) et de la Ville de Trois-
Riviéres (3,5%). Le tableau 3-11 résume les données de population de la zone a I'étude.®

Tableau 3-11 : Données de population de la zone a I'étude en 2016 et 2021

Population Ville de MRC Ville de Province de
: Becancour Bécancour | Trois-Riviéres Québec

Population en 2021 13 561 20748 139 163 8 501 833
Population en 2016 13 031 20 404 134 413 8 164 361

Variation de |la population entre
2016 et 2021

4,1% 1,7% 3,5% 4,1%

57 Ministére des Affaires municipales et de I'Habitation (MAMH) (2024). [En ligne]
https://www.quebec.ca/gouvernement/portrait-quebec/repertoire-municipalites ?field=municipalite&municipalite=38010
Statistique Canada (2021). Recensement de population de 2021. Profil du recensement. [En ligne].
https://www12.statcan.gc.ca/census-recensement/2021/dp-pd/prof/index.cfm?Lang=F

68

MCA-003-RAP-002- ROA-EIE / Dossier: 3211-19-017 56
Les Industries McAsphalt Itée
Etude d'impact sur 'environnement - Implantation de réservoirs d'entreposage de matiéres premiéres a Bécancour


https://www.quebec.ca/gouvernement/portrait-quebec/repertoire-municipalites?field=municipalite&municipalite=38010
https://www12.statcan.gc.ca/census-recensement/2021/dp-pd/prof/index.cfm?Lang=F

n A

En 2023, le Québec comptait 20,8 % de personnes de plus de 65 ans alors que les jeunes de moins de
20 ans représentaient 20,8 %. Les proportions sont Iégérement différentes pour la MRC de Bécancour avec
24,7 % de personnes de plus de 65 ans et 20,2 % de personnes de moins de 20 ans. La proportion des 20-
64 ans, considérée comme la population active, est plus faible pour la MRC de Bécancour (55,1 %) que
dans I'ensemble du Québec (58,4 %).5°

Selon les tendances démographiques de I'Institut de la statistique du Québec (« I1ISQ »), entre 2011 et 2036,
la population de la MRC de Bécancour pourrait augmenter de 13,1 %.7° Cette estimation sera certainement
revue a la hausse en prenant en compte I'impact de la « filiere batterie » dans le secteur.

3.4.1.2 Activités économiques / Economie et emploi

L'activité économique du Centre-du-Québec est fortement liée a I'activité économique de la région de la
Mauricie et du PIPB. La ville de Trois-Riviéres, située a moins de 20 minutes de Bécancour, est le centre
économique et touristique. L'activité économique du Centre-du-Québec est en pleine croissance, stimulée
par plusieurs projets liés a la filiere batterie. Selon les informations disponibles sur le site d’'Investissement
Québec’™, a ce jour, la valeur des principaux projets de la filiére batterie annoncés est estimée a plus de 16
milliards de dollars. Dans la région de Bécancour, on estime que le nombre d’emplois potentiels sera de
2 500 a 3 000.

Les données de 2021 montrent que les taux d'emploi dans la Ville de Bécancour étaient d'environ 61,5%.
Ces taux d’emploi se situent a 54,9% pour la Ville de Trois-Riviéres, 57,9% pour la MRC de Bécancour qui
sont donc Iégérement inférieurs au taux de la Ville de Bécancour. Pour Wélinak, le taux était d'environ
61,8%. A titre de comparaison, le taux d’emploi pour la province de Québec est de 59,3%.

Par ailleurs, le taux de chdmage de la Ville de Bécancour est inférieur a celui de 'ensemble des autres
éléments comparatifs. En effet, le taux de chémage pour la MRC de Bécancour était de 5,5 %, celui de la
Ville de Trois-Riviéres était de 6,6 %. A Wélinak, il était plus prés de 9,1%. En 2021, le taux de chémage
au provincial était, pour sa part, de 7,6 %.

En nous basant sur les données statistiques de 2021, nous pouvons constater qu’une proportion d’environ
10 % de la population active de la MRC de Bécancour travaille dans le secteur primaire (principalement
agricole), environ 20 % de la population active ceuvre dans le secteur secondaire (principalement
manufacturier) et environ 70 % dans le secteur tertiaire (santé et services sociaux ainsi que de la vente au
détail et en gros). A titre de comparaison, au niveau provincial, environ 2,5 % de la population active travaille
dans le secteur primaire, 17 % dans le secteur secondaire et 80,5 % dans le secteur tertiaire.

Tel que mentionné dans I'étude de PESCA Environnement de 201872, le secteur primaire de la MRC de
Bécancour se caractérise principalement par I'agriculture qui occupe prés de 48 % du territoire. L'élevage
laitier représente 43 % des producteurs et génére plus de 60 % des revenus. Ce secteur se caractérise
également par des activités de transformation de produits agricoles telles que le fromage et la canneberge.
Pres de 70 % des emplois du secteur secondaire sont associés au PIPB et plus de 4 000 emplois répartis
dans 516 entreprises sont répertoriés dans le secteur tertiaire.

% Institut de la statistique du Québec (1ISQ) (2024). Gouvernement du Québec. Principaux indicateurs sur le Québec et ses régions.

[En ligne] https://statistique.quebec.calfr/vitrine/region.

0 Institut de la statistique du Québec (ISQ) (2014). Perspectives démographiques des MRC du Québec, 2011-2036. [En ligne]
https://bdso.gouv.qgc.ca/docs-ken/multimedia/PB01661FR_demo mrc2011 2036HO0F00.pdf.

™ Investissement Québec (2024). Préparez-vous & I'arrivée de la filiére batterie québécoise !

[En ligne] https://filierebatterie.investquebec.com.

PESCA Environnement (2018). EIE. Lieu d’enfouissement et centre de traitement de sols contaminés. GESTION 3LB.

[En ligne] https://www.ree.environnement.gouv.qc.ca/dossiers/3211-33-006/3211-33-006-3.pdf.
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Tableau 3-12 : Profil de la main d’ceuvre de la MRC et Ville de Bécancour 202173

L. Ville de MRC Province de
Caractéristiques . . .
Bécancour | Bécancour Québec

Indicateur de la population active

o Taux d’activité (%) 64,3 61,2 64,1
o Taux d’emploi (%) 61,5 57,9 59,3
o Taux de chémage (%) 4.4 55 7,6
« Nombre et proportion d’emplois par secteur d’activités
« Secteur primaire (%) 5,6 9,4 2,4
o Agriculture, foresterie, péche, chasse 380 940 79 050
« Extraction miniére, exploitation en carriére, extraction de 10 15 24 890

pétrole et de gaz
« Secteur secondaire (%) 21,4 22,0 17,1
« Construction 490 710 296 035
+ Fabrication 990 1530 449 115
« Secteur tertiaire (%) 73,0 68,7 80,5
« Services publics 105 155 31 005
« Commerce en gros 165 260 147 340
« Commerce de détail 670 915 514 090
« Transport et entreposage 340 550 209 445
« Industrie de l'information et industrie culturelle 75 90 94 130
« Finance et assurances 210 265 169 985
« Services immobiliers et services de location et location a 60 75 63 030

2et] 290 405 345 345
« Services professionnels, scientifiques et techniques 0 15 5605
« Gestion de sociétés et d'entreprises 210 315 171 345
« Services administratifs, services de soutien, services de

gestion des déchets et services d'assainissement

505 670 340 885

» Services d'enseignement 1245 1620 617 200
« Soins de santé et assistance sociale 75 95 72 700
» Arts, spectacles et loisirs 415 555 232 480
« Services d'hébergement et de restauration 205 485 190 470
« Autres services (sauf les administrations publiques) 390 540 200 765

« Administrations publiques

3413 Services publics et communautaires / éducation

La MRC de Bécancour propose plusieurs services publics et communautaires, passant par la gestion des
matiéres résiduelles, le transport collectif et adapté, les bibliothéques, le centre d’interprétation, les parcs
et plus encore.

73 Statistique Canada (2021). Recensement de population de 2021. Profil du recensement. [En ligne].
https://www12.statcan.gc.ca/census-recensement/2021/dp-pd/prof/index.cfm?Lang=F
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Le réseau d'enseignement public de la MRC de Bécancour est administré par le Centre de services scolaire
de la Riveraine. Il comprend 14 écoles réparties sur tout le territoire. Toutes les écoles offrent le niveau
préscolaire (maternelle). Il propose également des programmes destinés aux adultes axés sur 'emploi en
lien avec des métiers industriels, de la santé, agricoles et horticoles

A proximité de la MRC de Bécancour, l'acces a des établissements d'études collegiales est facile.
Mentionnons entre autres la proximité des CEGEP de Trois-Riviéres, Victoriaville et Drummonville.

L’Université du Québec a Trois-Rivieres (UQTR) se trouve également a proximité de la Ville de Bécancour
et comporte des centres de recherche spécialisés dans le secteur industriel, comme I'lnstitut de recherche
sur I'nydrogéne, un leader mondial dans la production et le stockage de I'hydrogéne’.

Tableau 3-13 : Profil de la scolarité du secteur a I'étude 20217°

Caractéristiques Ville de MRC Ville de Province de
q Bécancour Bécancour | Trois-Rivieres Québec

Diplome d'études secondaires ou attestation d'équivalence
Avec DES ou équivalence (%) 81 76,9 81 79,4
Plus haut certificat, diplome ou grade (proportion en % selon le nombre total de certificats et diplomes)

Certificat ou dipléme d'apprenti ou d'une

, ”» 21,9 22,0 17,5 15,8
école de métiers

Certificat ou dipldome d'un collége, d'un
cégep ou d'un autre établissement non 21,2 19,1 19,6 17,4
universitaire

Baccalauréat ou grade supérieur 18,0 15,1 19,8 23,5

En ce qui concerne le niveau de scolarité des habitants de la Ville de Bécancour, le pourcentage de
personnes ayant obtenu un diplébme secondaire est Iégérement supérieur a ceux de la MRC de Bécancour
et de la province de Québec. Il est le méme que celui de la Ville de Trois-Riviéres.

La Ville et la MRC de Bécancour comportent une particularité du fait qu’elles comprennent un nombre de
diplébmés provenant d’écoles de métiers plus élevés que la province de Québec ou Trois-Riviéres, alors que
la proportion de diplédmés universitaires est plus faible.

34.2 Utilisation du territoire

3.4.2.1 Affectation du territoire

Les affectations du territoire représentent la vocation de I'espace. Elles sont établies sur la base des usages
historiques et actuels, des contraintes physiques a 'aménagement et des potentialités ainsi qu’en fonction
des orientations sociales et économiques que les autorités responsables établissent pour leur territoire. Le
tableau 3-14, dont les données sont tirées de I'étude de SNC-Lavalin (2019), présente les principales
affectations associées au territoire de la zone a I'’étude. On constate que la majorité du territoire de la zone

74
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Institut de recherche sur I'hydrogene — UQTR. [En ligne] https://irh.ca/fr/.
Statistique Canada (2021). Recensement de population de 2021. Profil du recensement. [En ligne]
https://www12.statcan.gc.ca/census-recensement/2021/dp-pd/prof/index.cfm?Lang=F.

MCA-003-RAP-002- ROA-EIE / Dossier: 3211-19-017 59
Les Industries McAsphalt Itée
Etude d'impact sur 'environnement - Implantation de réservoirs d'entreposage de matiéres premiéres a Bécancour


https://irh.ca/fr/
https://www12.statcan.gc.ca/census-recensement/2021/dp-pd/prof/index.cfm?Lang=F

—

a I'étude est couverte principalement par I'affectation « industrielle lourde » de la MRC de Bécancour. Le
plan d’affectation du territoire du PIPB est disponible a 'annexe A3-G.

Tableau 3-14 : Affectation du sol dans la zone a I'étude’®

Affectation Superficie Proportion de la zone a I'étude
(ha) (%)

Agricole 573 21
Agro-forestiére 196 7
Conservation 67
Forestiére 3
Industrielle lourde 1822 66
Urbaine 89 3

3.4.2.2 Zonage

Le terrain a I'étude est situé dans la zone industrielle 102-209 de la Ville de Bécancour, tel que défini dans
le Reglement de zonage municipal de la ville de Bécancour. Ce zonage permet les activités industrielles
légeres et lourdes. Il n’est pas situé dans une zone agricole au sens de la Loi sur la protection du territoire
et des activités agricoles.””

3.4.2.3 Utilisation du sol

La zone a I'étude couvre essentiellement le territoire du PIPB, qui accueille une trentaine d’entreprises
industrielles et de services. Le site du projet se situe dans la partie est du PIPB.

Le tableau 3-15 présente les principaux types d’utilisation du sol de la zone a I'étude. Les données sont
tirées de I'étude de SNC-Lavalin (2019).

76 SNC-Lavalin (2019). Projet d’agrandissement du parc de réservoirs de Cepsa Chimie a Bécancour. Etude d’'impact sur

I’environnement déposée au ministere de I'Environnement et de la Lutte contre les changements climatiques (MELCC), Novembre
2019. Volume 1 — Rapport principal. 280 p. [En ligne] https://ree.environnement.gouv.qc.ca/dossiers/3211-19-016/3211-19-016-
6.pdf.

LégisQuébec (2024). Gouvernement du Québec, Publications Québec. Loi sur la protection du territoire et des activités agricoles
(1996). Chapitre P-41.1
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Tableau 3-15: Utilisation du sol de la zone a I'étude’®

Utilisation Superficie Proportion de la zone a 'étude
(ha) (%)

Espace aménagé

Espace résidentiel, commercial

SRR 30 1
ou institutionnel
Espace agricole 252 6
Espace industriel 513 12
Site d’enfouissement 69 2
Emprise (lignes de transport

iy ; 178 4

d’énergie et routes)
Milieu naturel ‘
Forestier 467 11
Friche 601 14
Hydrographie 1342 32
Milieu humide 648 16
Plantation

I Y T S N N

3424 Activités agricoles

La propriété a I'étude n’est pas située sur un terrain considéré comme étant une zone agricole au sens de
la Loi sur la protection du territoire et des activités agricoles.”

3.4.25 Activités forestieres

Le projet ne comporte pas la coupe de bois ou d’autres activités d’'aménagement forestier au sens de
l'article 4 de la Loi sur 'aménagement durable du territoire forestier®® et ce, dans les foréts du domaine de
I'état.

78 SNC-Lavalin (2019). Projet d’agrandissement du parc de réservoirs de Cepsa Chimie a Bécancour. Etude d'impact sur

I'environnement déposée au ministere de 'Environnement et de la Lutte contre les changements climatiques (MELCC), Novembre
2019. Volume 1 — Rapport principal. 280 p. [En ligne] https://ree.environnement.gouv.gc.ca/dossiers/3211-19-016/3211-19-016-
6.pdf.
7 LégisQuébec (2021g). Gouvernement du Québec, Publications Québec. Loi sur la protection du territoire et des activités agricoles
(1996). Chapitre P-41.1.
LégisQuébec (2024). Gouvernement du Québec, Publications Québec. Loi sur 'aménagement durable du territoire forestier.
Chapitre A-18.1.
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3.4.2.6 Activités industrielles

Tel que mentionné dans le rapport de PESCA Environnement (2018), en vertu de la loi sur la SPIPB, celle-
ci a pour mission de favoriser le développement économique du Québec en aménageant et en exploitant,
dans un objectif d'autofinancement, un parc industriel et portuaire qui couvre une superficie de prés de
7 000 ha.8" Il accueille plus d'une trentaine d'entreprises industrielles et de services. Le PIPB suscite
actuellement un vif intérét. Une vingtaine de projets industriels et commerciaux sont en construction ou a
I'étude.

Tel que mentionné précédemment, le schéma d’aménagement et de développement révisé de la MRC de
Bécancour illustre que toute la zone du projet a I'étude ainsi que tous les terrains avoisinants sont a vocation
industrielle. A titre d’exemple, nous retrouvons a I'est du site de McAsphalt I'industrie Alubar Métaux et plus
au sud-est l'industrie Silicium Québec SEC. Au sud, donc en amont hydraulique du site, se trouvent
TransCanada Enegie Itée, Services de transformation Bécancour inc. (STB inc.) ainsi que Greentone.

3.4.3 Infrastructures et équipements

3.4.31 Infrastructures d’utilité publique

3.4.3.1.1 Réseau d’eau potable

La desserte en eau potable de la Ville de Bécancour et du PIPB est assurée a 95 % par la centrale de
traitement d’eau de la Ville de Bécancour (située a proximité du pont Laviolette) avec une production
quotidienne d’environ 18 000 m3 d’eau. La plupart des municipalités situées a I'est et au sud du PIPB
s'alimentent en eau potable par le biais des puits de surface ou artésiens et leur usage est réglementé.??

Le PIPB comprend également un réservoir de 5 600 m® qui appuie le réseau municipal en cas de fortes
demandes et de nécessité en eau de protection contre les incendies.

Afin de ne pas utiliser I'eau destinée a la consommation humaine, les entreprises du PIPB sont desservies
par un réseau de distribution d’eau brute d’'une capacité nominale de 250 000 m®jour (par sécurité, la
capacité effective est de 205 000 m3/jour). Cette eau, provenant du fleuve Saint-Laurent, est traitée et
analysée périodiquement afin de subvenir aux besoins en eaux de procédé et de refroidissement des
entreprises.

3.4.3.1.2 Réseau des eaux usées

Les eaux usées domestiques sont collectées par un réseau d’égout sanitaire et acheminées a une station
d’épuration appartenant a la SPIPB, ou elles sont traitées avant leur rejet dans le fleuve Saint-Laurent. Le
réseau d’égout sanitaire longe le boulevard Bécancour et s’arréte a la limite de cet axe routier. La conduite
d’eau, longeant le boulevard Bécancour, se prolonge, quant a elle, jusqu’au secteur de Gentilly.

81 LégisQuébec (2024). Gouvernement du Québec. Publications Québec. S-16.001 - Loi sur la Société du parc industriel et

portuaire de Bécancour. [En ligne] https://www.legisquebec.gouv.qc.ca/fr/document/Ic/S-16.001

SNC-Lavalin (2014). Projet d’une installation de liquéfaction de gaz naturel sur le territoire de la Ville de Bécancour. Etude d’'impact
sur I'environnement déposée au ministére de I'Environnement et de la Lutte contre les changements climatiques (MELCC),
Dossier : 3211-10-018, Juin 2014, 421 p. et annexes.
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Les industries doivent traiter leurs effluents industriels selon la réglementation en vigueur. Il est a noter que
le PIPB posséde un eémissaire d'eau industrielle sur le site de I'usine, qui appartenait autrefois a la
compagnie Norsk Hydro, et qui est maintenant utilisé par TC Energie (anciennement TransCanada).

3.4.3.1.3 Réseau d’énergie électrique

Le réseau de distribution électrique de la MRC de Bécancour contient un réseau de lignes électriques a
haute tension. Le secteur de Bécancour est desservi par le réseau d’Hydro-Québec par le biais du poste
de Bécancour situé a I'intérieur des limites du PIPB.

Le PIPB est alimenté par un réseau de distribution électrique desservi par les sources provenant de
Churchill Falls, de la Baie-James et de la riviere Saint-Maurice. On retrouve aussi, dans le PIPB, une usine
de cogénération produisant 550 MW. Les tensions disponibles sont de 230 kV, 120 kV, 25 kV et 600 V.8

3.4.3.2 Réseau routier

L’autoroute 30 est la principale voie de circulation de la zone a I'étude. Localisée du cbté sud du Saint-
Laurent, elle traverse la zone urbaine du secteur de Bécancour. L’autoroute 30 constitue un axe majeur de
transport structurant les activités économiques de la MRC de Bécancour et de fagon plus extensive de la
rive sud du Saint-Laurent. L’autoroute 30 devient la route nationale 132 a la hauteur du boulevard Alphonse-
Deshaies (en direction est).

La route 261 se trouve aussi dans la zone a I'étude et assure les liens régionaux dans I'axe nord-sud, entre
les autoroutes 30 et 20. L'autoroute 55, située a environ 15 km a I'ouest du site du projet, assure, quant a
elle, un lien important dans la région en reliant la Ville de Bécancour a la rive nord du Saint-Laurent par le
biais du pont Laviolette. L’autoroute 55 permet de relier 'autoroute 40 (par le nord) et I'autoroute 20 (par le
sud), et de se rendre jusqu’aux Etats- Unis.

3.4.3.3 Réseau ferroviaire

Le réseau ferroviaire de la zone a I'étude est constitué au sud du fleuve par la ligne du Canadien National
(CN) Windsor-Halifax, qui par un embranchement a partir d’Aston-Jonction (au sud de la région), assure le
lien avec le PIPB. Cet embranchement sert au transport des marchandises et est réservé a 'usage exclusif
du la SPIPB. Ce réseau relie les ports d’est en ouest du Canada pour atteindre les océans Atlantique et
Pacifique, en plus de rejoindre le Mexique vers le sud par les voies de la Transportacién Ferroviaria
Mexicana.

Le réseau ferroviaire passe par le sud du site de I'usine. Les principales matiéres transportées par le réseau
ferroviaire sont le soya, I'aluminium, le charbon et le gravier, I'alkylbenzéne linéaire, etc.

8 Société du parc industriel et portuaire de Bécancour (2024). Avantages et infrastructures [En ligne].

https://www.spipb.com/fr/parc-industriel-becancour.
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344 Patrimoine archéologique et historique

A la suite d’une consultation de la banque informatisée de I'lnventaire des sites archéologiques du Québec
(« ISAQ »), du ministere de la Culture, des Communications et de la Condition féminine (« MCCCF »), un
site archéologique est répertorié dans le territoire visé par le projet a plus de 300 m au nord des installations
prévues, tel qu’illustré a la figure 3-3. D’aprés les informations dont dispose le MCCCEF, il s’agit d’un site
amérindien trouvé en 1972 par I'archéologue Roger Marois avec le code CcFc-2.84

Figure 3-3 : Localisation du site archéologique

3.45 Milieu visuel

Le milieu visuel dans lequel se trouvent les installations de McAsphalt est de type « industriel » et se
caractérise par un ensemble de constructions et d’installations regroupées dans le PIPB. Dans ce milieu,
certaines structures peuvent atteindre plusieurs dizaines de métres de hauteur.

8¢ STEB, division de Sintra Inc. (2012). Modifications d’un projet d’implantation de réservoirs de bitume dans le Parc industriel de
Bécancour. Demande de certificat d’autorisation selon I'article 22 de la LQE. Novembre 2012.
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La plupart des installations sont entourées d’espaces gazonnés alors que d’autres parties, en friches ou
boisées, sont encore a développer. Des voies ferrées de méme que des lignes hydroélectriques traversent
I'espace.

Les industries et autres infrastructures présentes dans le secteur sont autant d’éléments qui, par leurs
caractéristiques, favorisent I'intégration du projet dans ce milieu. Au sud de la route 132, on retrouve un
paysage de type « agroforestier » caractérisé principalement par des champs en culture et des lisiéres
boisées. Du c6té des installations portuaires, 'importance du fleuve Saint-Laurent et de la riviere Bécancour
se traduit par des abords qui sont généralement bordés de grands arbres ou de hautes herbes.

3.4.6 Communauté autochtone

Le projet a I'étude est d’intérét pour le peuple autochtone de la Nation Waban-Aki, les Wabanakiak qui sont
regroupés dans deux (2) communautés au Québec : les communautés de Woélinak et d’Odanak. Ces
communautés sont représentées par le GCNWA, une instance administrative qui offre certains services aux
communautés. La communauté de Wélinak est située prés de 'embouchure de la riviere Bécancour. Elle
fait partie de la MRC de Bécancour alors que la communauté d’Odanak est située dans la MRC Nicolet-
Yamaska.

3.4.6.1 Contexte socio-économique

Les informations concernant la description du contexte socio-économique sont extraites du rapport®® d’EIE
de SNC-Lavalin portant sur le projet d’agrandissement du parc de réservoirs de Cepsa Chimie a Bécancour.

3.4.6.1.1 Population

La communauté d’Odanak est beaucoup plus peuplée que celle de Wélinak : Odanak compte 2 537
habitants, alors qu’il y en a 469 a Wélinak. Le GCNWA estime, pour sa part, que la population Waban-Aki
oscille autour de 3 000 membres. Il estime que 450 personnes vivent a Odanak, mais que sa population
totale, y compris les familles vivant hors réserve, atteint 2 450 personnes. Le GCNWA estime également
que 200 personnes vivent a Wdlinak et que sa population totale, incluant les personnes vivant hors réserve,
compte environ 600 personnes réparties en une quarantaine de familles.

3.4.6.1.2 Activités économiques

Les communautés d’Odanak et de Wélinak sont situées a proximité de grands centres. Odanak est prés de
Pierreville et 8 23 km de Sorel-Tracy alors que Wélinak n’est qu'a environ 10 km de Trois-Riviéres et a
quelques kilométres de Bécancour. Ainsi, les économies de ces communautés sont intégrées a celles de
leurs régions respectives, bien qu’elles aient développé une offre de service au niveau local.

SNC-Lavalin (2019). Projet d’agrandissement du parc de réservoirs de Cepsa Chimie & Bécancour. Etude d'impact sur
I'environnement déposée au ministere de I'Environnement et de la Lutte contre les changements climatiques (MELCC), Novembre
2019. Volume 1 — Rapport principal. 280 p._[En ligne] https://ree.environnement.qouv.qc.ca/dossiers/3211-19-016/3211-19-016-
6.pdf.
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A Woelinak, une dizaine d’entreprises opérent sur la réserve. Cette communauté abrite également le centre
administratif du GCNWA qui offre plusieurs services couvrant un large éventail d’'activités telles que le génie
civil, la gestion de projet, I'architecture, la mécanique du batiment et 'environnement.

Le GCNWA offre également des services de production d’outils marketing (vidéo corporative et d’entreprise,
documentaire, photographie, etc.), des services de géomatique et des services de traduction. Un centre
d’interprétation a récemment vu le jour dans I'ancienne chapelle de Wélinak.

En ce qui concerne la chasse et le piégeage, le GCNWA a affirmé qu’aucune activité de chasse n’était
pratiquée par un membre de la Nation Waban-Aki a proximité du site du projet.

34.6.2 Infrastructures, services publics et communautaires

3.4.6.2.1 Transport

En raison de leur proximité a des centres urbains, Odanak et Wdlinak ont acces aux mémes réseaux
routiers, ferroviaires et aéroportuaires que I'ensemble des populations.

3.4.6.2.2 Services publics et communautaires

La communauté d’Odanak a un centre de santé qui offre des expertises diverses telles que la nutrition, la
psychothérapie, intervenants en toxicomanie kinésiologie et plusieurs infirmieéres. Odanak compte
également un CPE (centre de la petite enfance), une salle familiale, une salle pour les ainés, une
bibliothéque, une salle communautaire, et une piscine publique. Wélinak dispose d’'un centre de santé, un
centre d’hébergement pour les ainés, une bibliothéque ainsi qu'une salle familiale. En cas de besoin, les
membres de ces communautés peuvent compter sur les services hospitaliers offerts dans les grands
centres situés a proximite.

Les communautés d’'Odanak et de Wélinak assurent certains services municipaux, dont la collecte des
déchets.

Les deux (2) communautés sont desservies par le corps de police des Wabanakiak et ce, depuis 2009, et
dont le poste de police est basé a Odanak.
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4. Description du projet

Tel que mentionné au premier chapitre, aucune autre variante pour ce projet n’a été évaluée. En faisant le
choix d’utiliser un site existant pour répondre a la demande croissante en bitume, McAsphalt limite au
maximum les impacts de l'activité sur les milieux physique, biologique et humain, tout en permettant de
répondre aux besoins du secteur d’activité. Par ailleurs, I'activité concernée par I'EIE actuelle est déja
autorisée pour le site de Bécancour par le biais de plusieurs autorisations et modifications d'autorisation
ministérielles émises depuis 2011.

Les limites du projet demeurent dans I'emprise d’autorisations ministérielles délivrées. La zone concernée
par les travaux n’empiéte pas sur des milieux humides et hydriques. Aucune espéce faunique ou floristique
a statut n’est présente dans la zone a I'étude. Les habitats disponibles ne concordent pas avec ceux
recherchés par les espéces a statut potentiellement présentes dans la zone industrielle et portuaire de
Bécancour. Le projet n’entrainera aucune perte ou détérioration d’habitats pouvant affecter la pratique
d’activités traditionnelles autochtones, de tout autre milieu exceptionnel, de milieu d’intérét pour les
communautés ou de milieu agricole. Etant localisée au sud du terrain de McAsphalt, la zone concernée par
le projet se trouve en dehors des zones inondables. Le projet se localisant dans un milieu industriel déja en
exploitation et dans le PIPB, aucune détérioration de la qualité de vie des communautés avoisinantes n’est
anticipée. En ce qui a trait aux GES, les résultats montrent que la contribution du projet aux émissions
globales de GES du secteur de l'industrie lourde au Québec reste faible. Une note technique portant sur
I'évaluation des GES dans le cadre ce projet est disponible a 'annexe A4-B. L'utilisation de I'eau et la
gestion de celle-ci dans le cadre de ce projet demeureront les mémes que celles exercées actuellement au
site de Bécancour. Les colts des construction et d’exploitation reliés a ce projet sont optimisés étant donné
que McAsphalt fait le choix d’utiliser un site existant.

La localisation du projet retenu est disponible a la figure 1-1 et a 'annexe A1-C.

4.1 Echéancier prévisionnel

L’échéancier prévisionnel pour la procédure d’évaluation et d’examen des impacts sur I'environnement,
fourni par le MELCCFP, est présenté a I'annexe A4-A.

Le projet d'implantation de réservoirs d’entreposage de matiéres premiéres est prévu pour une période
d’environ 15 ans. Le phasage de la construction se fera en fonction des budgets alloués ainsi que des
besoins du marché. Une construction « moyenne » d’un (1) réservoir est prévu tous les deux (2) ans. Il
s’agit d’'une moyenne, et non pas d’une fréquence fixe. En effet, la construction des réservoirs se fera
majoritairement de fagon groupée en fonction des contraintes budgétaires et des besoins de I'entreprise.
Les étapes anticipées a ce jour sont les suivantes (a titre indicatif seulement, I'ordre de construction n'est
pas déterminé pour I'instant):

. 2025-2026 :  Agrandissement de la digue Sud vers l'est;

o 2025-2032:  Construction des réservoirs TK-206, TK-203, TK-205, TK-210;
o 2025-2040:  Construction des réservoirs TK-809 et TK-810;

. 2028-2032:  Agrandissement de la digue Sud vers le nord;

o 2028-2040 :  Construction des réservoirs TK-207, TK-208 et TK-209.
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4.2 Phase d'aménagement et de construction

4.2.1 Description des travaux

Les infrastructures connexes sur le site a I'étude telles que la salle de contrdle, les bureaux, le magasin, le
local sanitaire, la salle électrique, I'entrep6t de SBS et de soufre, le local de dosage, le local de transfert et
le local de mélange et de dilution font partie des infrastructures existantes de l'usine et ne nécessiteront
aucune modification pour les fins du projet. De plus, aucune modification ne sera requise pour les réservoirs
d’entreposage existants, les chaudiéres et leurs équipements connexes.

Aucune installation de chantier ou infrastructure temporaire ne sera nécessaire dans le cadre de cette
phase. L'ensemble des chemins d’accés, espace de stationnement pour les engins, machinerie, etc. et
installations sanitaires sont déja disponibles dans I'enceinte de McAsphalt.

Les travaux en lien avec le projet n‘empietent pas en zone agricole. Aucun déboisement, défrichage,
brilage ou dynamitage ne sera nécessaire. Aucun cours d’eau ne sera impacté par les travaux
d’aménagement et de construction.

Les travaux liés a cette phase concernent principalement :

o L’aménagement de la digue;
. La préparation du sol support;
. L’installation des réservoirs et du réseau de tuyauterie associé.

L’'ajout de réservoirs requiert 'agrandissement de la digue de rétention (afin d’assurer la capacité de
rétention nécessaire au nouveau volume total de matiéres premiéres entreposées). De plus, la préparation
du sol support pour la mise en place des nouveaux réservoirs doit étre effectuée selon les regles de I'art.
La durée de ces travaux est estimée a environ 4 semaines.

Une fois ces travaux effectués, McAsphalt procédera a linstallation des réservoirs et des tuyauteries
connexes. La durée de ces travaux est estimée a 3 mois par réservoir. Ainsi, pour I'installation de neuf (9)
nouveaux réservoirs, cela équivaut a une durée totale cumulée de 2 ans et 4 mois, étalée sur une période
d’environ 15 ans.

La synthése des caractéristiques des nouveaux réservoirs projetés est disponible au tableau 1-4 du
chapitre 1.

422 Gaz a effet de serre

Les principales sources de gaz a GES liées a la phase d’aménagement et de construction sont attribuables
principalement a la combustion de diesel par la machinerie lourde et les équipements mobiles utilisés sur
le site lors des travaux ainsi qu’a la circulation routiére pour la livraison et le transport de matériaux.

Le bilan d’émission de GES pour la phase de construction est estimé a 1 722 t éq. CO2 pour une durée
cumulative estimée a 2 ans et 4 mois. Le tableau 4-1 fait la synthése des émissions de GES pour la phase
de construction.
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Tableau 4-1 : Sommaire des émissions de GES du projet pour la phase de construction®

Phase de construction (2 ans et 4 mois cumulatif)

. Emissions (tonnes)
Catégorie Ource -
co, | ©cH | WNO | eqco, |

Exploitation d'une pelle hydraulique

47,92 0,00157 0.00270 48,78
ﬁ Exploitation d'une chargeuse sur pneu
2 28,48 0,00117 0,00160 28,99
g Exploitation d'un bouteur
g 11,70 0,00048 0,00066 11,30
loitation d'un rouleau a gravier
§ i ¢ 18,60 0,00076 0,00105 18,93
g Exploitation de camions a benne
"’ 3,22 0,00013 0,00018 328
Transport des matériaux extérieurs par camions
31,49 0,00129 0,00177 32,05
4 Exploitatoin d'une grue
E 1082,28 0,04441 0.06096 1101,56
=
g Exploitation d'un chariot élévateur télescopique
E 417,29 0,01712 0,02350 424,72
s Exploitation d'une génératrice pour l'utilisation
= d'une soudeuse électrique 44,65 0,00183 0,00252 45,45
g» Transport de l'acier et autres matériaux par fardier
6,31 0,00026 0.00038 6,42
TOTAL (tonnes pour la durée de la construction) 1691,94 0,06942 0,00529 1722,08

423 Emissions sonores

Lors des travaux de construction, les principales sources de bruit seront engendrées par I'utilisation de la
machinerie pour la réalisation des différents travaux reliés a cette phase (pelle, chargeuse, bouteur,
camions, grue, etc.). Afin de limiter 'impact sonore, les travaux se dérouleront entre 7h et 19 h,
conformément a la réglementation municipale. S’il y a compactage dynamique, ces activités se dérouleront
uniqguement de jour (7 h a 19 h) et pendant la semaine (du lundi au vendredi) afin de restreindre les

nuisances de bruit.

Selon la note technique de Argus Environnement portant sur I'évaluation préliminaire des impacts sonores
des activités de McAsphalt, il apparait que les impacts sonores de ces activités seront négligeables sur le
climat sonore environnant. En effet, 'augmentation maximale de bruit aux récepteurs ponctuels identifiés
est d’'au plus de 0,4 dBA dans la zone industrielle et dans la zone résidentielle la plus rapprochée de
I'entreprise.

86 Groupe Alphard inc. (2024). Note technique. Evaluation des gaz & effet de serre. Etude d’impact sur I'environnement — Implantation
de réservoirs d’entreposage de matiéres premieres. N/Réf MCA-003-4C-0000-NOT-001-R00.
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Selon la norme internationale ISO/R 1996-1971 (F), une augmentation du bruit entre 0 et 3 dBA est
considérée comme négligeable (pas de réaction observée) &. Cette note est disponible a 'annexe A4-C.

424 Suivis

4241 Emissions atmosphériques

La gestion des émissions atmosphériques, effectuée par McAsphalt dans le cadre de ses activités actuelles,
sera la méme durant la phase d’aménagement et de construction.

4242 Gestion des eaux

La gestion des eaux, effectuée par McAsphalt dans le cadre de ses activités actuelles, intégrera les activités
réalisées durant la phase d’aménagement et de construction.

Aucun contact de ces eaux avec la matiére premiere n’est anticipé lors de cette phase. Des barriéres a
sédiments seront installées pour protéger les fossés.

4243 Gestion des sols

La gestion des sols, déja effectuée par McAsphalt dans le cadre de ses activités actuelles, intégrera les
activités réalisées durant la phase d’'aménagement et de construction.

En ce qui a trait a la gestion des sols excavés lors des travaux de terrassement et de nivellement de la

future plateforme, la couche de matiére organique recouvrant le terrain sera retirée et étendue en couches
minces sur la propriété de McAsphalt hors des zones inondables. La terre végétale sera laissée sur le site.

4244 Gestion des matiéres résiduelles

La gestion des matiéres résiduelles déja effectuée par McAsphalt dans le cadre de ses activités actuelles,
intégrera les activités réalisées durant la phase d’'aménagement et de construction.

4.3 Phase d’exploitation

La phase d’exploitation s’apparentera a ce qui est actuellement réalisé par McAsphalt. L’augmentation de
la capacité de stockage ne modifiera pas les opérations de I'entreprise.

L’ensemble des installations existantes et projetées est décrit au chapitre 1.

8 Argus Environnement inc. (2024). Note technique. Evaluation préliminaire des impacts sonores des activités de
McAsphalt. 3295-H-1130. 3 octobre 2024.
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4.3.1 Description des opérations

4311 Procédé

En phase d’exploitation, le procédé comprendra des opérations de transbordement et de stockage de
matiére premiere (bitume). Le bitume sera déchargé a I'un des postes de déchargement puis pompé vers
les réservoirs. Au terminal de déchargement, le bitume sera maintenu a une température de 140 °C par des
serpentins dans lesquels de la vapeur a 185 °C circulera pour permettre son pompage et empécher qu’il ne
se fige. Une chaudiere a vapeur sera utilisée pour fournir la chaleur nécessaire.

Les réservoirs seront également munis de serpentins pour maintenir la température du bitume entre 130 °C
et 165 °C afin d’empécher que le bitume ne se fige a l'intérieur des réservoirs et permettre son pompage
lors des chargements.

4.31.2 Horaire d’exploitation

Les horaires de fonctionnement du site seront normalement de 24 heures/24, 7 jours/7, et 365 jours par
année.

4.3.1.3 Nombre d’employés

La capacité de production de I'usine actuelle demeurera la méme. Il y aura donc un (1) directeur d’usine,
trente (30) employés, deux (2) préposés a la balance, quatre (4) chefs d’équipe, ainsi que des opérateurs
et des journaliers d’'usine.

4314 Caractéristiques de la matiére entreposée

Les fiches de données de sécurité (« FDS ») de I'ensemble des matiéres premiéres et des additifs
entreposés sont présentées dans le PMU a I'annexe A7-B de ce rapport.

Dans le cas précis du bitume, tel que décrit dans la fiche, le produit est solide a la température de la piéce.
L’entreprise est donc dotée d’équipements assurant qu’il soit maintenu a une température se situant entre
130 C et 165°C. De plus, lorsqu’il est maintenu a cette température, il peut étre pompé sans endommager
les équipements de pompage. En cas de déversement, le bitume fige en raison de la baisse de température
et sa viscosité ainsi augmentée 'empéche de s’écouler. Une fois solidifié, le bitume peut donc étre récupéré.

4.3.1.5 Alimentation électrique

McAsphalt estime un besoin de 1 500 kW additionnels, incluant 800 kW pour les équipements et 700 kW
pour le fonctionnement général et la contingence.

432 Gaz a effet de serre

Les principales sources de GES lié a la phase d’exploitation sont celles attribuables aux opérations
industrielles de I'usine ainsi qu’aux travaux de maintenance et de fonctionnement général du site. Celles-ci
sont considérées sur la base des besoins estimés liés a I'expansion du site.
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Les sources considérées sont :

. La combustion de diesel par la machinerie lourde ainsi que les véhicules nécessaires aux opérations
et aux travaux de maintenance;

o La combustion de gaz naturel par les installations fixes nécessaires aux opérations industrielles;

° Les émissions indirectes associées a 'alimentation électrique du site.

Le bilan d’émission de GES pour la phase d’exploitation est estimé a 11 627 éq. CO2/an. Le tableau 4-2 fait
la synthése des émissions de GES pour la phase d’exploitation.

Tableau 4-2 - Sommaire des émissions de GES du projet pour la phase d’exploitation®

Emissions (tonnes)
Catégorie Source .
. co, | cH [ NO | éqcO,

Phase d'exploitation (annuelle)

c
"% Exploitation des chaudiéres thermiques
é 5439,30 0,10721 0,09556 5470,46
o
o 2 Exploitation des chaudiéres a vapeur
o 5439,30 0,10721 0,09556 5470,46
£
D
I3 Exploitation du générateur de vapeur
2 20,14 0,07147 0,00035 22,03
Systeme de | gy itation de chariots élévateurs
combustion . X
mobile telescopiques 593,83 0,02436 0,03345 604,40
Alimentation  Utilisation de I'électricité pour I'équipement et
électrique | |e fonctionnement général 36,82 0,00614 0,00307 37,88
Exploitation d'une chargeuse sur pneus pour
Systéme de e déneigement 42,72 0,00175 0,00241 43,48
combustion
mobile Transport des échantillons par véhicules
routiers 16,21 0,00044 0,00013 16,27
TOTAL (tonnes par année) 11551,49 0,31 0,23 11627,09

4.3.3 Emissions sonores

Les principales sources d’émissions sonores attendues en phase d’exploitation sont les mémes que celles
reliées a l'activité actuelle de I'entreprise (locomotive, camion-citerne, compresseur, chariot élévateur,
chaudiéres, pompes, générateur de vapeur, unité de climatisation, etc.).

Basé sur la note technique® de Argus Environnement citée précédemment, les mémes conclusions
s’appliquent en phase d’exploitation en ce qui a trait aux émissions sonores. Nous pouvons supposer que
les impacts sonores des activités en phase d’exploitation de ce projet seront négligeables sur le climat
sonore environnant actuel.

Groupe Alphard inc. (2024). Note technique. Evaluation des gaz a effet de serre. Etude d’impact sur I'environnement — Implantation
de réservoirs d’entreposage de matieres premieres. . N/Réf MCA-003-4C-0000-NOT-001-R00.

8 Argus Environnement inc. (2024). Note technique. Evaluation préliminaire des impacts sonores des activités de McAsphalt. 3295-
H-1130. 3 octobre 2024.
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4.3.4 Paysage

La prise en compte du paysage dans le cadre d’'une EIE vise principalement & proposer des mesures
d’atténuation et d’intégration visuelle des infrastructures. L’idée étant que les opérations reliées au projet
soient dissimulées afin de réduire au maximum les impacts visuels sur la population environnante.

L’étude d’impact visuel. présentée a I'annexe A4-E, démontre que I'impact visuel des nouveaux réservoirs
est minimal. En effet, le site de McAsphalt étant déja situé dans une zone industrielle, il posséde les
caractéristiques spécifiques de ce type de zonage.

La visibilité des nouveaux réservoirs, depuis la plupart des secteurs résidentiels et des routes de la zone a
I'étude, sera trés faible puisque la distance qui sépare le site des secteurs résidentiels est telle et que la
vue est en trés grande partie masquée par les massifs forestiers et les batiments industriels situés tout du
long des routes. De plus, le site ne sera pas visible des milieux résidentiels concentrés dans la partie Est
de la zone a I'étude en raison de leur éloignement.

435 Suivis

4.3.5.1 Emissions atmosphériques

Une modélisation de la dispersion des émissions atmosphériques pour I'ensemble des installations
d’entreposage et d’opération de chargement et déchargement des matieres premiéres de McAsphalt a été
réalisée par Groupe Alphard. Cette étude est disponible a 'annexe A4-D.

Les résultats de la modélisation, tant pour les matieres particulaires (particules totales et particules fines)
que pour les substances issues de I'entreposage du bitume (COV, HAP, BTEX et autres composés)
indiquent que, selon les opérations prévues, les concentrations modélisées sont inférieures aux normes
actuelles, que ce soit a la limite de la zone industrielle ou au niveau du récepteur le plus proche de l'usine.

En ce qui concerne les odeurs, les résultats révélent que, selon les opérations prévues, les concentrations
sont inférieures au seuil de détection des nuisances olfactives. D’aprés I'historique de I'entreprise, aucune
plainte n’a été enregistrée a ce jour concernant les nuisances olfactives. Depuis septembre 2021, le client
a mis en place un registre des plaintes au niveau des odeurs, et aucune plainte n’a été regue depuis
l'instauration de ce registre.

4352 Gestion des eaux

Le procédé d’exploitation étant le méme qu’a I'heure actuelle, la gestion des eaux en phase d’exploitation
sera essentiellement la méme que celle effectuée actuellement dans le cadre des activités de McAsphalt.

4353 Gestion des sols

La gestion des sols, déja effectuée par McAsphalt dans le cadre de ses activités actuelles, intégrera les
activités réalisées durant la phase d’exploitation.

4354 Gestion des matiéres résiduelles

La gestion des déchets en phase d’exploitation sera essentiellement la méme que celle effectuée
actuellement dans le cadre des activités de McAsphalt.
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4.4 Phase de fermeture

Durant la phase de fermeture, McAsphalt s’engage a suivre la réglementation en vigueur et a soumettre un
plan de démantélement au Ministre pour approbation avant le début des travaux sur le terrain.

441 Description des travaux anticipés

Les deux (2) principales étapes anticipées pour la phase de fermeture consistent au démantélement des
installations et des infrastructures connexes et a la restauration du site.

Les travaux anticipés reliés au démantélement des installations et des infrastructures connexes sont les
suivants :

. Vidange des réservoirs d’entreposage;
. Démantelement ou démolition des équipements;
. Evacuation des matériaux.

En ce qui a trait a I'étape de la restauration, cela concerne principalement le reprofilage du site et la
végétalisation finale.

4.4.2 Gaz a effet de serre

A défaut de connaitre actuellement les détails précis de la machinerie lourde et des véhicules nécessaires
pour la réalisation de cette phase, il est supposé que ceux-ci sont proportionnels a ceux identifiés pour la
phase de construction, aux fins d’estimation du bilan des GES. Il est également présumé que la durée des
travaux des phases de construction et de fermeture est proportionnelle.

Le bilan d’émission de GES pour la phase fermeture est estimé a 2 324 t éq. CO2pour une durée cumulative
d’environ 3 ans.

44.3 Suivi opérationnel

4431 Emissions atmosphériques

Le suivi des émissions atmosphériques, déja effectué par McAsphalt dans le cadre de ses activités, sera le
méme durant la phase de fermeture.

4432 Gestion des eaux

La gestion des eaux, déja effectuée par McAsphalt dans le cadre de ses activités, se poursuivra durant la
phase de fermeture.

4433 Gestion des sols

La gestion des sols, déja effectuée par McAsphalt dans le cadre de ses activités, se poursuivra durant la
phase de fermeture.

MCA-003-RAP-002- ROA-EIE / Dossier: 3211-19-017 74
Les Industries McAsphalt Itée
Etude d'impact sur I'environnement - Implantation de réservoirs d'entreposage de matieres premiéres a Bécancour



_—

4434 Gestion des matiéres résiduelles

La gestion des matieres résiduelles, déja effectuée par McAsphalt dans le cadre de ses activités, se
poursuivra durant la phase de fermeture.
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5. Détermination des enjeux associés au projet

La détermination des enjeux est basée principalement sur la directive émise par le MELCCFP. L’initiateur
a aussi pris en compte, dés le début de son projet, des considérations environnementales et sociales
discutées et soulevées durant les activités d’information et de consultation avec les parties prenantes, le
public et les communautés autochtones. Les consultations effectuées auprés des communautés
concernées, des autorités locales et régionales et des intervenants du milieu, ainsi que I'opinion des experts
impliqués dans la présente EIE et la considération des préoccupations émanant de la communauté
scientifique ont permis de dégager les enjeux associés a la réalisation du projet. lls sont basés sur les
interactions significatives probables de chacune des activités ou composantes du projet et les composantes
environnementales et sociales valorisées du milieu.

5.1 Composantes valorisées de I'environnement

Les composantes valorisées de I'environnement sont définies comme « tfoute composante pertinente et tout
élément significatif des milieux naturels et humains susceptibles d’étre touchés par le projet».%° La
détermination des composantes valorisées du milieu récepteur vise a établir la liste des composantes des
milieux physique, biologique et humain qui sont susceptibles d’étre affectées de maniere significative par
une ou plusieurs sources d’'impact. Ainsi, seules les composantes associées et pertinentes a des enjeux
sont considérées pour I'analyse des impacts.

Le tableau 5-1 présente la liste des composantes valorisées identifiées et retenues pour I'analyse des
impacts.

Tableau 5-1 : Liste des composantes valorisées retenues pour I'analyse des impacts

e Qualité de I'eau de surface;
e Qualité de I'eau souterraine;
Physique e Qualité des sols;
e Qualité de lair;
e Climat (GES).
Biologique e Biodiversité (faune et flore).

¢ Qualité de vie (climat sonore, milieu visuel, santé psychosociale);

Humain L .
e  Emploi et économie.

% Ministére de I'Environnement, de la Lutte contre les changements climatiques, de la Faune et des Parcs (MELCCFP) (2023).
Guide sur la méthode d’analyse des impacts structurée par enjeux. Edition 2023. [En ligne] https://www.environne-
ment.gouv.qc.ca/evaluations/documents/eie-guide-par-enjeu.pdf.
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5.2 Composantes non retenues

Un certain nombre de composantes ont été exclues de I'analyse des impacts pour les raisons présentées
ci-apres.

° Milieux humides

Aucun milieu humide n’a été identifié sur le site visé pour la construction des nouveaux réservoirs
d’entreposage. Aucun impact n’est anticipé sur cette composante valorisée. Ainsi, cet enjeu n'a pas été
retenu dans le cadre de ce projet.

° Patrimoine archéologique et historique

L’étude du secteur sur les plans archéologique et historique indique qu’aucun site d’intérét archéologique
ou historique connu n’a été identifié a l'intérieur ou a proximité du terrain visé pour la construction des
nouveaux réservoirs d’entreposage et des installations connexes. Seul un site archéologique amérindien
est situé a environ 300 m au nord des installations de McAsphalt.

L’aire d’étude est fortement industrialisée et occupée par des réservoirs et des infrastructures appartenant
a McAsphalt. Le terrain est trop fortement altéré pour qu’il subsiste un potentiel archéologique de sorte que
la construction de réservoirs et installations connexes n’aura pas d’impact sur le patrimoine archéologique
et historique du secteur. Le projet de construction de réservoirs additionnels pour I'entreposage de matiéres
premiéres (bitume) peut donc se réaliser sur le terrain visé sans préoccupations supplémentaires pour le
patrimoine et I'archéologie.

° Affectation du territoire

Selon le schéma d’aménagement révisé de la MRC de Bécancour et de la carte d’affectation du territoire
qui lui est associée, 'emplacement des composantes du projet est affecté a des fins industrielles. Plus
précisément, les composantes du projet seront situées a l'intérieur du PIPB ou se trouvent déja seize (16)
réservoirs en exploitation, et leur emplacement se trouve dans une affectation de type « industrielle ».
L'établissement des composantes du projet aux endroits prévus est donc conforme a I'affectation du
territoire de la MRC de Bécancour et au zonage municipal en vigueur, et ne devrait pas marquer une
distinction dans le paysage du secteur. Puisque la construction des nouveaux réservoirs de McAsphalt
respecte 'ensemble des mesures réglementaires en termes d’affectation du territoire, le projet n’aura pas
d’'impact sur cette composante. Ainsi, I'affectation du territoire n’a pas été retenue comme un enjeu du
projet.

° Sécurité de la population et des usagers

Le projet ne présente pas de préoccupation significative en ce qui concerne le risque d’accident
technologique. En effet, les réservoirs additionnels seront construits selon les normes de 'industrie comme
c’est déja le cas pour les réservoirs existants. De plus, tel que présenté au chapitre 7 concernant 'analyse
des risques technologiques, il n’y a pas d’effet potentiel pour la population en cas d’accidents majeurs aux
installations compte tenu de leur éloignement. Seules les routes a la périphérie du site dans le PIPB se
retrouvent dans les zones potentiellement affectées. Ainsi, I'enjeu sur la sécurité de la population et des
usagers n’a pas été retenu dans le cadre de ce projet.
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5.3  Justification des enjeux retenus

Les enjeux sont définis comme « les préoccupations majeures pour le gouvernement, la communauté
scientifique ou la population, y compris les communautés autochtones concernées, et dont I'analyse pourrait
influencer la décision du gouvernement quant a I'autorisation ou au rejet du projet ».%' Quelques précisions
sur les enjeux retenus dans I'analyse des impacts sont présentées ci-aprés :

° Maintien de la qualité de I’eau

Les travaux d’agrandissement sur le site (ajout de nouveaux réservoirs d’entreposage) pourraient impacter
la ressource en eau par la réalisation des essais hydrostatiques sur les réservoirs et conduites ou par
l'utilisation d’équipements motorisés. En effet, une fuite ou un déversement accidentel d’huile hydraulique
lors de I'entretien ou le ravitaillement de la machinerie ou un rejet d’eau contaminée dans un cours d’eau
pourrait affecter cette composante valorisée. Le maintien de la qualité des eaux de surface et souterraine
représente un enjeu dans le cadre de ces activités et dans le contexte des risques industriels. Ainsi, le
maintien de la qualité de I'eau (eaux de surface et souterraine) a été retenu comme un enjeu du projet.

° Maintien de la qualité des sols

Les opérations réguliéres liées au projet ne devraient pas engendrer une contamination des sols. Seul un
déversement accidentel pourrait affecter cette composante valorisée. De plus, une étude de caractérisation
des sols sur le site a révélé que ces sols sont conformes aux exigences de qualité pour un zonage industriel.
Ces sols pourront donc étre réutilisés aussi bien sur le site du parc a réservoirs que sur le site prévu pour
la disposition des déblais. Le maintien de la qualité des sols ne représente pas un enjeu par rapport a la
gestion des sols en place proprement dit puisqu’aucune excavation, déplacement ou traitement de sol n’est
prévu, mais cette composante représente un enjeu dans le contexte des risques industriels. Ainsi, le
maintien de la qualité des sols a été retenu comme un enjeu du projet.

° Maintien de la qualité de I’'air — COV, poussiéres et odeur

L’enjeu de maintien de la qualité de l'air a été identifié des I'avis de projet. La manipulation de matieres
premiéeres (bitume) peut engendrer des émissions atmosphériques (contaminants et odeurs). En effet, le
bitume peut étre une source d’odeur, c’est pourquoi McAsphalt s’en préoccupe, d’autant plus que les
composés du bitume sont normés au RAA. De méme, les allées et venues de la machinerie peuvent
engendrer des poussiéres, bien qu’il soit peu probable que celles-ci soient perceptibles compte tenu de la
distance de plus d’un (1) km entre le site et les résidences les plus rapprochées. Le maintien de la qualité
de l'air a donc été retenu comme un enjeu du projet.

° Lutte contre les changements climatiques — GES

La lutte contre les changements climatiques passe notamment par la prise en compte et la réduction des
émissions de GES. Or, la construction, I'exploitation et la fermeture du site vont nécessiter I'utilisation de
véhicules routiers, de machinerie lourde et d’équipements mobiles susceptibles de générer des GES
(systéme de combustion mobile).

91 Ministere de I'Environnement, de la Lutte contre les changements climatiques, de la Faune et des Parcs (MELCCFP) (2023).

Guide sur la méthode d’analyse des impacts structurée par enjeux. Edition 2023. [En ligne] https:/www.environne-
ment.gouv.gc.ca/evaluations/documents/eie-guide-par-enjeu.pdf.
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Les activités d’exploitation de I'usine vont aussi contribuer a I'émission de ces gaz par le fonctionnement
des chaudieres a vapeur (systéme de combustion fixe). La lutte contre les changements climatiques a donc
été retenue comme un enjeu du projet.

° Maintien de la biodiversité

Les travaux nécessaires a la construction des nouveaux réservoirs pourraient avoir un impact sur la
biodiversité (la faune et la flore). En effet, 12 espéces floristiques a statut particulier ainsi que 2 espéces de
poisson seraient potentiellement présentes dans la zone a I'étude du projet puisque ces travaux vont se
trouver a proximité du fleuve Saint-Laurent et de la riviere Bécancour. Une préoccupation sur cette
composante a également été soulevée par le public lors de la consultation publique sur les enjeux. De ce
fait, le maintien de la biodiversité a été retenu comme un enjeu du projet.

° Maintien de la qualité de vie — Climat sonore

Des préoccupations concernant le bruit ont été évoquées dans le cadre du projet. Les activités les plus
susceptibles d’étre percues comme des nuisances sont liées au transport des matiéres premiéres
(locomotive, camion-citerne) et a leur chargement/déchargement (pompes de quai). Pendant la phase de
construction, le bruit issu des travaux s’ajoutera au bruit de I'exploitation. Ainsi, le bruit a été retenu comme
un enjeu du projet.

° Maintien de la qualité de vie — Milieu visuel

L’ajout de réservoirs d’entreposage de matiéres premiéres va générer une modification visuelle du paysage
local, méme si ces réservoirs vont s’ajouter a ceux déja présents. Ainsi, le maintien de la qualité de vie,
centré sur le milieu visuel, a été retenu comme un enjeu du projet.

° Maintien de la qualité de vie — Santé psychosociale

L’ajout de réservoirs d’entreposage de matieres premiéres va générer du bruit, des émissions de poussiéres
et autres contaminants atmosphériques ainsi qu’'une modification visuelle du paysage local, méme si ces
réservoirs vont s’ajouter a ceux déja présents. Ainsi, le maintien de la qualité de vie, centré sur la santé
psychosociale, a été retenu comme un enjeu du projet.

° Retombées économiques

L’ensemble des travaux de construction et d’exploitation des réservoirs additionnels et équipements
connexes auront un effet positif sur le plan économique par I'apport d’emplois temporaires en période de
construction. En effet, le projet engendrera de nouveaux emplois en période de construction, mais les
retombées étant surtout limitées a la période d’exploitation, il n’induira pas de retombées économiques a
long terme. La réalisation du projet et son exploitation ne sont pas susceptibles de créer une pression sur
le tissu socio-économique. |l contribuera toutefois a la croissance financiére des installations actuelles en
améliorant la rentabilité. Ainsi, cette composante a été retenue comme un enjeu du projet.

° Adoption d’un développement responsable

Tel que précisé dans la Directive ministérielle a 'annexe 1, 'adoption d’'un développement responsable est
un des enjeux a considérer lors de la préparation de I'EIE. Ces notions de développement durable ont été
abordées au premier chapitre, de méme que 'approche de McAsphalt quant a l'intégration des principes
de développement durable a son projet.
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5.4

Résumé des enjeux retenus

A

Les enjeux du projet pour I'ensemble des milieux (physique, biologique et humain) ainsi que les
composantes valorisées de I'environnement liées a chaque enjeu sont présentés au tableau 5-2. Il est a
noter que la détermination de ces enjeux tient compte des préoccupations exprimées lors de la consultation
menée aupres du public et des communautés autochtones et prend en considération les observations sur
les enjeux soulevés lors de la consultation publique sur I'avis de projet et la Directive.

Tableau 5-2 : Enjeux du projet et composantes valorisées associées

Maintien de la qualité de
'eau

Maintien de la qualité de I'air

Maintien de la biodiversité

Maintien de la qualité de vie

Gestion des risques

Lutte contre les
changements climatiques

Retombées économiques

Gestion des effluents liquides;
Gestion des eaux de ruissellement.

Gestion de la circulation des
équipements motorisés sur le site
(poussiéres).

Protection des cours d’eau a
proximité du site (a l'intérieur et aux
alentours du PIPB).

Gestion des équipements motorisés
sur le site (bruit);

Intégration visuelle des installations
prévues (milieu visuel).

Gestion des équipements motorisés
sur le site (fuite d’huile hydraulique).

Travaux d’infrastructures reliés a la
préparation du terrain et des
matériaux;

Travaux mécaniques reliés aux
installations d’entreposage.

Emploi de main d’ceuvre.
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. Composante valorisée
Description PO
associée a I'enjeu

Phase de construction

Qualité de I'eau de
surface.

Qualité de l'air.

Biodiversité;

Qualité de I'eau de

surface.

Qualité de vie :

- Climat sonore;

- Milieu visuel;

- Santé
psychosociale.

Qualité de I'eau de

surface;

Qualité de l'eau
souterraine;

Qualité des sols.

GES.

Emploi et économie.
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. o Composante valorisée
Enjeu Description PO
associée a I'enjeu

Phase d’exploitation

Maintien de la qualité de l'air

Maintien de la qualité de vie

Risques industriels

Lutte contre les e
changements climatiques .

Phase de fermeture

[ ]
Maintien de la qualité de I'air

Maintien de la qualité de vie

Gestion des risques

Lutte contre les .
changements climatiques

Gestion de la circulation des
équipements motorisés sur le site
(poussiéres);

Entreposage et manutention de
matiéres premiéres (émissions
atmosphériques, odeurs).

Activités de chargement et de
déchargement de matiéres premiéres
et circulation routiére sur le site
(bruit);

Intégration visuelle des installations
prévues (milieu visuel).

Déversements accidentels de
matieres;

Accident technologique (incendie,
explosion, etc.);

Gestion des équipements motorisés
sur le site (fuite d’huile hydraulique);

Ajout de capacité d’entreposage au
site;

Transbordement d’'un plus gros
volume de matiéres.

Opérations industrielles de I'usine;
Travaux de maintenance.

Gestion de la circulation des
équipements motorisés sur le site
(poussiéres).

Activités de démantélement et
circulation routiére sur le site (bruit);

Restauration, reprofilage et
végétalisation finale du site.

Déversements accidentels de
matiéres;

Gestion des équipements motorisés
sur le site (fuite d’huile hydraulique).

Démantélement des équipements et
installations de surface.
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Qualité de l'air.

Qualité de vie :
- Climat sonore;
- Milieu visuel,

- Santé
psychosociale.

Qualité de I'eau de
surface;

Qualité de I'eau
souterraine;

Qualité des sols.

GES.

Qualité de l'air.

Qualité de vie;
Qualité des sols.

Qualité de I'eau de
surface;

Qualité de l'eau
souterraine;

Qualité des sols.

GES.
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6. Analyse des impacts du projet et mesures d’atténuation

L’évaluation des impacts a pour objectif d’identifier, a partir de I'information recueillie pour la zone a I'étude,
les conséquences possibles sur les milieux physique, biologique et humain, relativement a la construction
et I'exploitation des nouvelles installations prévues par McAsphalt. Ces impacts, positifs et négatifs,
temporaires et permanents, sont évalués de maniére a les prévenir et a les atténuer en intégrant ces
aspects du projet dés la conception. Les impacts du projet sont évalués en fonction des enjeux identifiés
en conformité avec la Directive ministérielle pour la réalisation d’'une EIE.92

Ce chapitre présente la méthodologie utilisée pour évaluer les impacts et traite également des impacts
cumulatifs.

6.1 Présentation du lien entre les enjeux et les impacts

6.1.1 Sources d’'impact

Les sources dimpact correspondent aux activités de construction, d’exploitation et de fermeture
susceptibles de modifier les composantes valorisées du milieu. Ces sources prennent en compte les
différents travaux envisagés, ainsi que de la présence et du fonctionnement des équipements projetés. Les
sources d’impact associées au projet pour les périodes de construction, d’exploitation et de fermeture sont
présentées au tableau 6-1.

Tableau 6-1 : Sources d’impact pour les périodes de construction, d’exploitation et de fermeture

Sources d’'impact (période de construction)

e Nivellement et terrassement;
e  (Gestion des eaux de ruissellement et de drainage;
Préparation du terrain e Gestion des sols excavés et des déblais;

e Déversement accidentel potentiel (camion, machinerie,
équipement).

e Mise en place des infrastructures temporaires et
permanentes;
. e  Utilisation et entretien des équipements;
Travaux de construction . ]
e Essais hydrostatiques;
o Déversement accidentel potentiel (camion, machinerie,
équipement).

e  Circulation routiére (livraison et transport de

Transport et circulation -
matériaux).

o e  Emploi de main-d’oeuvre régionale et/ou locale;
Main d’ceuvre . ] . o
e  Stimulation de I'économie régionale et/ou locale.

92 MELCCFP (2024). Gouvernement du Québec, ministére de I'Environnement et de la Lutte contre les changements climatiques.

Directive pour la réalisation d’une étude d’impact sur I'environnement. [En ligne]
https://environnement.gouv.qc.ca/evaluations/directive-etude-impact/directive-realisation-etude-impact.pdf
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Sources d’'impact (période d’exploitation)

Déversement accidentel potentiel (manutention,

Manutention et entreposage de la matiere premiére ; - U
entreposage et gestion de la matiére premiére);

Gestion des eaux de ruissellement e Collecte et traitement des eaux de ruissellement;

e Circulation routiére (camions);

Transport et circulation o Déversement accidentel potentiel (camion, machinerie,
équipement).

Sources d’'impact (phase de fermeture)

e Drainage des fluides;

e Vidange des réservoirs d’entreposage et des bassins de
rétention;

, N . . e Préparation des aires de collecte des débris et rebuts;
Démantelement des installations et des

infrastructures connexes o Démantélement ou démolition des équipements;

o Rédutilisation ou disposition des matériaux désuets et
des débris de démolition;

o Déversement accidentel potentiel (camion, machinerie,
équipement).

e Restauration, reprofilage et végétalisation finale, le cas

Restauration, reprofilage et végétalisation schéant.

e  Circulation routiére (transport de matériaux);

Transport et circulation o Déversement accidentel potentiel (camion, machinerie,
équipement).

6.1.2 Approche

La méthode d’évaluation des impacts est basée sur I'analyse des interrelations entre les composantes
valorisées du milieu récepteur susceptibles d’étre modifiées et les activités prévues, qui constituent les
sources d’impact. La méthode d’évaluation se divise en trois (3) étapes :

° Evaluation des interrelations potentielles;
° Evaluation de I'importance de 'impact;
° Evaluation de I'importance de I'impact résiduel.

La figure 6-1 illustre le processus d’évaluation des impacts.

MCA-003-RAP-002- ROA-EIE / Dossier: 3211-19-017 83
Les Industries McAsphalt ltée
Etude d'impact sur I'environnement - Implantation de réservoirs d'entreposage de matieres premiéres a Bécancour



"SA

McASPHALT

| >

Etape1:
. . Activité prévue, incluant
Evaluation des Composante du milieu mesures d'atténuation
interrelations potentielles courantes
Interrelation non
L significative
Interrelation significative Fin ,d,u pmcgssus
d'évaluation

Etape 2:

Composante valorisée
Evaluation de dumilieu
limportance de l'impact l

Intensité de limpact Etendue de limpact Durée de l'impact Probabilité d'occurrence
de l'impact
Importancede l'impact —========-= ]
v
Mesure d'atténuation
spécifique

Etape 3:

Importance de l'impact « E
Evaluation de résiduel 0Tt
l'importance de H
Uimpact résiduel v

Mesure de compensation

Figure 6-1 : Processus d’évaluation des impacts

6.1.2.1 Evaluation des interrelations potentielles

Avant méme de commencer |'évaluation des impacts, il est nécessaire d’évaluer les interrelations
potentielles entre les composantes valorisées du milieu et les activités du projet. A cet effet, les
composantes valorisées du milieu englobent les éléments physiques, biologiques et humains qui seraient
susceptibles d’étre modifiés. Quant aux activités du projet, elles représentent des sources potentielles
d’'impact.

Une analyse sommaire permet de déterminer si une interrelation est significative ou non, et de la présenter
en termes d’'impact potentiel. Ainsi, une interrelation est non significative lorsque I'impact potentiel est jugé
nul ou négligeable, c’est-a-dire lorsque I'activité n’entraine aucune modification ou entraine une modification
négligeable de la composante valorisée du milieu. Dans ce cas, I'évaluation est terminée. A 'opposé, une
interrelation est significative si I'impact attendu de l'activité sur la composante valorisée est jugé non
négligeable ou si une incertitude persiste.

Dans ces conditions, linterrelation fait 'objet d’'une évaluation plus approfondie qui va s’intéresser a
'importance de I'impact, voire conduire a une évaluation de I'importance de I'impact résiduel.

Lorsque I'importance de I'impact évalué n’est pas négligeable, des mesures d’atténuation sont proposées
pour permettre une intégration optimale du projet a son environnement. Ces mesures d’atténuation visent
a éviter, réduire ou compenser les impacts négatifs sur 'environnement. Une grille des interrelations entre
les sources d'impact et les composantes valorisées retenues dans le cadre du projet est présentée au
tableau 6-2.

MCA-003-RAP-002- ROA-EIE / Dossier: 3211-19-017 84
Les Industries McAsphalt Itée
Etude d'impact sur I'environnement - Implantation de réservoirs d'entreposage de matieres premiéres a Bécancour



"SA

McASPHALT

Tableau 6-2 : Grille des interrelations entre les sources d'impact et les composantes valorisées

Composante valorisée Milieu physique tilied Milieu humain

biologique
Qualité de vie Emploi et
economie

Source d'impact

Qualité de
I'eau souterraine
I'air / GES

(0]
&
S g
=z
©

3'0
O3
_CIJ

Biodiversité

sonore
Milieu visuel
(paysage)
psychosociale
Retombées
éonomiques

Préparation du terrain X S.0. X X X X S.0. X S.0.
© 5
© ..3 Travaux de construction X X X X X X X X S.0.
835
o =
= 0 . .
E g Transport et circulation S.0. S.0. S.0. X S.0. X S.0. X S.0.
o
Main d’'ceuvre S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. S.0. X
c Manutention et entreposage de la matiére premiéere X X X X S.0. X X X S.0.
o
Q =
TS
= O Gestion des eaux de ruissellement X s.o. s.o. S.0. S.0. S.0. s.0. s.0. s.0.
\q’ Q_
o X
o
© Transport et circulation S.0. S.0. S.0. X S.0. X S.0. X S.0.

Démantelement du parc a réservoirs et des infrastructures

X X X X S.0. X S.0 X S.0
connexes
@ o
o5
[T R . . PN VURT . . ye
estauration, reprofilage et végétalisation finale, s’il y a
32 : P 9 9 y S.0. S.0. X S.0. S.0. S.0. X S.0. s.0.
S & lieu
\3 h
o &
Transport et circulation S.0. S.0. S.0. X S.0. X S.0. X S.0.
Légende :
X: Interrelation existante entre la source d’impact et la composante valorisée.

s.0.: Sans objet — Aucune interrelation entre la source d’impact et la composante valorisée.
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6.1.2.2 Evaluation de I'importance de I'impact

La deuxiéme étape du processus d’'évaluation des impacts consiste a évaluer les impacts concernant les
interrelations significatives et d’établir ainsi I'importance de ces impacts, positifs ou négatifs®3. L'importance
de l'impact constitue le paramétre qui permet de porter un jugement global sur I'impact subi par une
composante valorisée du milieu. Il est a noter également que I'importance de I'impact, pour chaque
composante valorisée, est évaluée pour les périodes de construction et d’exploitation dans le cadre de ce
projet. L’évaluation de I'importance de I'impact tient donc compte des critéres suivants :

. Intensité de 'impact;

. Etendue de I'impact;

. Durée de I'impact;

. Probabilité d’occurrence de I'impact.

6.1.2.2.1 Intensité de l'impact

L’intensité de I'impact est évaluée selon le degré de modification anticipé d’'une composante lors d’'une
activité du projet. Ce critere traduit le niveau de puissance de I'activité tout en prenant en compte la capacité
de la composante a revenir a son état initial a la suite de la modification. L’intensité peut étre jugée forte,
moyenne ou faible :

. Une intensité forte traduit une modification qui change la composante, sa qualité ou son utilisation de
fagon importante, voire irréversible;

. Une intensité moyenne traduit une modification de la composante (réduction ou augmentation de sa
qualité ou de son utilisation) de fagon réversible, c’est-a-dire sans compromettre son intégrité;

. Une intensité faible traduit une modification de la composante et de sa qualité de fagon peu
perceptible ou qui exerce une influence moindre sur son utilisation;

. Une intensité est dite indéterminée lorsqu’il est impossible de prévoir comment ou a quel degré la
composante sera touchée. Lorsque l'intensité de I'impact est indéterminée, I'évaluation de l'impact
environnemental ne peut étre effectuée pour cette composante.

6.1.2.2.2 Etendue de 'impact

L’étendue d’un impact est marquée par sa portée ou son rayonnement spatial en termes de distance ou de
surface. L’étendue peut étre régionale, locale ou ponctuelle.

. Un impact d’étendue régionale se ressent dans un grand territoire ou affecte une grande partie de sa
population;

o Un impact d’étendue locale se ressent sur une portion limitée du territoire ou de sa population;

o Un impact d’étendue ponctuelle se limite a I'aire des travaux ou a proximité du site du projet ou par

quelques individus.

% Impact de nature positive : amélioration ou bonification des composantes du milieu / Impact de nature négative : détérioration des
composantes du milieu.
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6.1.2.2.3 Durée de l'impact

La durée de I'impact fait référence a la période pendant laquelle 'impact influe sur la composante du milieu.
Cette durée est qualifiée de longue, moyenne ou courte.

. La durée de l'impact est jugée longue lorsque les impacts sont ressentis, de fagon continue ou
discontinue, sur une période excédant cinqg (5) ans;

. La durée de I'impact est jugée moyenne lorsque les impacts sont ressentis de fagon temporaire,
continue ou discontinue, en phase d’exploitation, et dont la durée est inférieure a cinq (5) ans;

o La durée de I'impact est jugée courte lorsque les impacts sont ressentis de fagon temporaire, continue
ou discontinue, pendant la phase de construction, voire quelques mois encore aprés le début de la
phase d’exploitation.

6.1.2.2.4 Probabilité d’occurrence de I'impact

La probabilité d’occurrence de I'impact correspond a la probabilité réelle qu’un impact puisse affecter une
composante. La probabilité d’'occurrence de I'impact peut étre élevée, moyenne ou faible.

e La probabilité d’'occurrence de limpact est jugée élevée lorsqu’'un impact sur la composante se
manifeste de fagon certaine;

e La probabilité d'occurrence de I'impact est jugée moyenne lorsqu’un impact pourrait se manifester sur
la composante, mais sans en étre assuré;

e La probabilité d'occurrence de I'impact est jugée faible lorsqu’un impact sur la composante est peu
probable ou surviendra uniquement en cas d’accident.

6.1.2.2.5 Importance de I'impact

La combinaison de ces quatre (4) critéres (intensité, étendue, durée et probabilité d’'occurrence) permet de
déterminer I'importance de l'impact sur une composante touchée par le projet. A la fin de I'évaluation,
importance de l'impact est qualifiée de trés faible, faible, moyenne, forte ou trés forte. La matrice
d’évaluation de I'importance d’un impact est présentée au tableau 6-3.

6.1.2.3 Evaluation de I'importance de I'impact résiduel

La troisieme et derniére étape du processus d’évaluation des impacts consiste a évaluer les impacts
résiduels sur les composantes valorisées du milieu a la suite de la mise en place de mesures d’atténuation
spécifiques. A cette étape-ci du processus, il s’agit d’évaluer en quoi la mesure d’atténuation modifie
limportance de l'impact. L'impact résiduel est celui qui persiste a la suite de I'application, le cas échéant,
d’'une mesure d’atténuation particuliere. Les mesures d’atténuation appliquées au projet sont prévues afin
d’éliminer ou réduire le plus possible I'impact sur une composante du milieu. Cependant, lorsqu’un impact
résiduel important persiste malgré la mise en place des mesures d’atténuation, des mesures de
compensation peuvent étre envisageées.
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Tableau 6-3 : Matrice d’évaluation de I'importance d’un impact sur les composantes

Probabilité

Probabilité

A

i - . Probabilité Importance de na B a

Longue

Régionale Moyenne

Courte

Longue

Forte Locale Moyenne

Courte

Longue

Ponctuelle Moyenne

Courte

MCA-003-RAP-002- ROA-EIE / Dossier: 3211-19-017

Les Industries McAsphalt Itée

Etude d’impact sur I'environnement - Implantation de réservoirs d'entreposage de matiéres premiéres a Bécancour

Elevée
Moyenne
Faible
Elevée
Moyenne
Faible
Elevée
Moyenne
Faible
Elevée
Moyenne
Faible
Elevée
Moyenne
Faible
Elevée
Moyenne
Faible
Elevée
Moyenne
Faible
Elevée
Moyenne
Faible
Elevée
Moyenne

Faible

Tres forte
Tres forte
Forte
Tres forte
Tres forte
Forte
Forte
Forte
Forte
Forte
Forte
Forte
Forte
Forte
Moyenne
Forte
Forte
Moyenne
Forte
Forte
Moyenne
Forte
Moyenne
Moyenne
Forte
Moyenne

Moyenne

Moyenne

Longue

Régionale Moyenne

Courte

Longue

Locale Moyenne

Courte

Longue

Ponctuelle Moyenne

Courte

d’occurrence

Elevée
Moyenne
Faible
Elevée
Moyenne
Faible
Elevée
Moyenne
Faible
Elevée
Moyenne
Faible
Elevée
Moyenne
Faible
Elevée
Moyenne
Faible
Elevée
Moyenne
Faible
Elevée
Moyenne
Faible
Elevée
Moyenne

Faible

Forte
Moyenne
Moyenne

Forte
Moyenne
Moyenne
Moyenne
Moyenne
Moyenne
Moyenne
Moyenne
Moyenne
Moyenne
Moyenne
Moyenne
Moyenne
Moyenne

Faible
Moyenne
Moyenne

Faible
Moyenne
Moyenne

Faible
Moyenne

Faible

Faible

'impact

Longue

Régionale Moyenne

Courte

Longue

Faible Locale Moyenne

Courte

Longue

Ponctuelle Moyenne

Courte

d’occurrence

Elevée
Moyenne
Faible
Elevée
Moyenne
Faible
Elevée
Moyenne
Faible
Elevée
Moyenne
Faible
Elevée
Moyenne
Faible
Elevée
Moyenne
Faible
Elevée
Moyenne
Faible
Elevée
Moyenne
Faible
Elevée
Moyenne

Faible

Importance de
impact

Moyenne
Faible
Faible

Moyenne
Faible
Faible

Moyenne
Faible
Faible
Faible
Faible
Faible
Faible
Faible

Tres faible
Faible
Tres faible
Trés faible
Faible
Faible
Trés faible
Faible
Trés faible
Trés faible
Faible
Trés faible

Tres faible

88



"SA

McASPHALT

| >

6.2 Impacts sur le milieu physique

6.2.1 Eau de surface

Les activités de construction des installations projetées pourraient entrainer des modifications de la qualité
de l'eau. En effet, lors des travaux de préparation du site, les eaux de ruissellement pourraient entrainer
des sédiments vers les eaux de surface. Des déversements accidentels pourraient également entrainer des
contaminants vers les eaux de surface. Ces déversements accidentels pourraient provenir des camions,
des équipements ou de la machinerie en mauvais état, ou en cas de bris ou lors des activités de
ravitaillement ou d’entretien des équipements motorisés. lls pourraient également provenir du lavage des
bétonniéres ou de la manutention de produits liquides. Les essais hydrostatiques pourraient aussi
contaminer les eaux de surface en cas de non-respect des critéres de rejet a I'effluent final.

Néanmoins, tout le drainage du site lors de la phase de construction pourra étre aménagé de sorte a diriger
les eaux de ruissellement vers un fossé de drainage : I'écoulement des eaux de ruissellement vers les
fossés se fera suivant les pentes aménagées progressivement sur le terrain. De plus, afin de prévenir les
risques de déversement accidentel, des procédures et/ou modalités de gestion seront mises en place. Ces
procédures concerneront notamment la gestion des carburants et des équipements pétroliers, la gestion
des produits dangereux et des matieres résiduelles dangereuses ou la mise en ceuvre du plan de prévention
et de réponses aux urgences. Les autres mesures d’atténuation proposées seront, entre autres, les
suivantes :

° Utiliser des équipements et de la machinerie en bon état de fonctionnement;

° Procéder au changement d’huile ou a la lubrification des équipements motorisés a une distance
d’au moins 30 m des fossés ou en dehors du site;

° Inspecter régulierement le réseau de drainage;

° Mettre a disposition des contenants étanches pour récupérer le matériel contaminé.

Il est a noter également qu’aucun contact de I'eau de surface avec la matiére premiére (bitume) n’est
anticipé lors de la phase de construction. Par conséquent, avec une intensité jugée moyenne, une étendue
ponctuelle, une durée longue et une probabilité d’occurrence faible, I'importance de l'impact négatif pourrait
étre faible. La mise en place des différentes mesures d’atténuation identifiées pour chacun des impacts
permettra toutefois de réduire I'importance de I'impact sur la qualité de I'eau de surface. Ainsi, avec une
intensité faible, une étendue ponctuelle, une durée longue et une probabilité d’occurrence faible,
l'importance de I'impact résiduel négatif sera trés faible.

Pendant la phase d’exploitation des installations projetées, les sources d'impact anticipé pourraient étre
lices a des bris d’équipement ou des erreurs de manutention lors du transbordement de produits pouvant
donner lieu a des déversements accidentels, ou contaminer les eaux de ruissellement. Par conséquent, en
I'absence de mesures d’atténuation et avec une intensité jugée moyenne, une étendue locale, une durée
longue et une probabilité d’occurrence faible, I'importance de I'impact négatif pourrait varier de faible a
moyenne en fonction du produit, de la quantité déversée et de la quantité de produit atteignant le réseau
de drainage de surface.

Les eaux de pluie, tombées dans les digues, seront toutefois évacuées vers le bassin de récupération du
terminal de réception des huiles et acides, puis vers une unité de traitement avant qu’elles ne soient
évacuées par le réseau de surface (fossés de drainage).
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De plus, la mise en place d’autres mesures d’atténuation, telles que I'inspection visuelle et I'entretien
régulier de toutes les infrastructures et des systémes de détection de niveau et d’alarme, de méme que la
surveillance des activités de remplissage et de transbordement des matiéres premiéres ou encore la
présence d’équipements d’intervention sur site, permettront de réduire I'importance de I'impact résiduel. I
est a noter que le contexte hydrogéologique et le sens d’écoulement n’étant pas modifiés, il ne devrait y
avoir aucun contact ou impact sur | 'eau de surface (pas de rejet ou de drainage dans le ruisseau
avoisinant). Par conséquent, avec une intensité jugée faible, une étendue ponctuelle, une durée longue et
une probabilité d’'occurrence faible, 'importance de I'impact résiduel négatif sera trés faible.

Le tableau 6-4 fournit plus de détails concernant I'importance attribuée a ces impacts, les mesures
d’atténuation et I'évaluation de I'impact résiduel selon les phases de construction et d’exploitation.
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Source d’'impact

Tableau 6-4 : Impacts anticipés — Eau de surface

Description de I'im-

pact

Impor-

tance de

impact

Impor-
tance de
I'impact ré-
siduel

Mesures d’atténuation

| >

Pendant la phase de construction

Activités liges a
la préparation
du site

Contamination

(nivellement/ de l'eau de
surface par les
terrassement) sédiments
ouvant oy
P entrainés dans
affecter les le
eaux de .
. ruissellement
ruissellement Faible
. e Contamination
e Déversement de l'eau de
accidentel surface a la
camion . ;
( S suite d’'une
machinerie ou fuite ou d’un
équipement .
q z | ’ déversement
ceau de lavage accidentel

des
bétonniéres)

Utilisation d’équipements et de
machinerie en bon état;

Changement d’huile, lubrification
des équipements motorisés a au
moins 30 m des fossés ou en
dehors du site;

Installation de barriéres a
sédiments;

Canalisation et traitement des eaux
de drainage vers un bassin de

, s Trés
récupération;

Faible
Inspection du réseau de drainage et

suivi de la qualité des eaux de

drainage au point de rejet;

Mise a disposition de contenants
étanches pour récupérer le matériel
contaminé;

Information envers les travailleurs
quant aux procédures d’intervention
immédiate et rapide en cas de
déversement.

Pendant la phase d’exploitation

e Détérioration
de la qualité
. de I'eau de
e Gestion,
surface
collecte et
traitement des «  Contaminati Faible a
eaux usées or! amination Moyenn
de I'eau de e
. surface a la
e Manutention et . )
suite d’'une
entreposage fuite ou d’'un
déversement
accidentel
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Mise en place de digues de
rétention;

Suivi de l'effluent final;

Inspection visuelle et entretien
régulier de toutes les infrastructures
(réservoirs, tuyauterie, pompes,
digues, vannes, etc.) et des
systémes de détection de niveau et
d’alarme; Trés
Surveillance des activités de Faible
remplissage et de transbordement

des matiéres premieres;

Mise en place d’actions pour
contenir le déversement, localiser la
source de la fuite et récupérer le
produit déversé;

Présence d’équipements
d’intervention sur site.
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6.2.2 Eau souterraine

Les impacts anticipés de la construction sur la qualité de I'eau souterraine découlent pour la majorité des
mémes activités que celles qui sont susceptibles de contaminer 'eau de surface. De plus, il n’y aucun
ouvrage de captage d'eau souterraine municipal ou industriel dans la zone a I'étude et aucune
contamination de I'eau souterraine n’a été relevée ou soupgonnée a I'endroit des infrastructures projetées.
Les paramétres de suivi de la qualité de I'eau souterraine sont les hydrocarbures pétroliers C1o-Cso €t les
BTEX. Ce suivi sera assuré par les piézométres déja installés en périphérie du terminal de bitume de
McAsphalt et par ceux installés en périphérie de la zone utilisée pour les activités de I'entreprise. Par
conséquent, avec une intensité jugée moyenne, une étendue ponctuelle, une durée longue et une
probabilité d’'occurrence faible, 'importance de I'impact négatif pourrait étre faible.

Les mesures d’atténuation, identifiées a mettre en place, seront les mémes que celles mentionnées dans
le cas de la ressource de I'eau de surface, a savoir utiliser des équipements et de la machinerie en bon état
de fonctionnement, procéder au changement d’huile et a la lubrification des équipements motorisés a
plusieurs dizaines de métres des fossés et mettre a disposition des travailleurs des contenants étanches
pour récupérer le matériel contaminé, le cas échéant. La mise en place de ces mesures permettra de réduire
l'importance de I'impact sur la qualité de I'eau souterraine. Par conséquent, avec une intensité jugée faible,
une étendue ponctuelle, une durée longue et une probabilité d’occurrence faible, 'importance de l'impact
résiduel négatif sera tres faible.

Lors de la phase d’exploitation, les sources d’impact potentielles sont relatives a des incidents tels qu’une
fuite ou un déversement accidentel potentiel. En effet, le site a I'étude se situe dans une plaine inondable
et son aquifere rocheux présente une vulnérabilité qualifiée de moyenne a élevée, ce qui suggeére la
nécessité de mettre en place des mesures adéquates pour prévenir la contamination de I'eau souterraine.
Par conséquent, en 'absence de mesures d’atténuation et avec une intensité jugée moyenne, une étendue
locale, une durée longue et une probabilité d’occurrence faible, 'importance de I'impact négatif pourrait
varier de faible a moyenne en fonction du produit et de la quantité déversée.

La mise en place de mesures d’atténuation pour chacun des impacts, telles que des mesures de
confinement (digues de rétention) et de protection contre les déversements de produits bitumineux (mise a
disposition de contenants étanches, etc.) ou encore la surveillance des activités de remplissage et de
transbordement, permettra toutefois de réduire I'importance de I'impact sur la qualité de I'eau souterraine.
Par conséquent, avec une intensité jugée faible, une étendue ponctuelle, une durée longue et une
probabilité d’occurrence faible, 'importance de I'impact résiduel négatif sera trés faible.

Le tableau 6-5 présente plus de détails concernant I'importance attribuée a ces impacts, aux mesures
d’atténuation et a I'évaluation de I'impact résiduel lors de la phase de construction et d’exploitation.
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Tableau 6-5 : Impacts anticipés — Eau souterraine

. Description de I'im- | Importance . Importancel

Source d’'impact ) Mesures d’atténuation de I'impact ré-
pact de l'impact .
siduel
Pendant la phase de construction
e Fuite ou e Utilisation d’équipements et de
déversement machinerie en bon état;
accidentel

(camion o e Changement d’huile, lubrification des
’ o Contamination équipements motorisés & au moins

machinerie, de l'eau 30 m des fossés ou en dehors du site;

equipement, eau souterraine a .

de lavage des la suite d’'une Faible e Mise a disposition de contenants Trés

bétonniéres) fuite ou d'un étanches pour récupérer le matériel Faible
 Entreposage et déversement contaminé;

manutention accidentel e Information envers les travailleurs

(hydrocarbures, quant aux procédures d’intervention

produits immédiate et rapide en cas de

dangereux, etc.) déversement.

Pendant la phase d’exploitation

e Mise en place de digues de rétention;

¢ Inspection visuelle et entretien
régulier de toutes les infrastructures
(réservoirs, tuyauterie, pompes,
e Contamination digues, vannes, etc.) et des systemes
de 'eau de détection de niveau et d’alarme;
souterraine a

¢ Manutention et la suite d'une Faible a ¢ Surveillance des activités de Tres
entreposage fuite ou d'un Moyenne remplissage et de transbordement; Faible
dévgrsement e Mise en place d’'actions pour contenir
accidentel le déversement, localiser la source de
la fuite et récupérer le produit
déversé;
e Présence d’équipements
d’intervention sur site.
6.2.3 Sols

Divers travaux d’excavation et de nivellement sont requis lors de la construction des réservoirs et/ou la
modification des digues existantes. Cependant, I'étude de caractérisation n’a révélé ou soupgonné aucune
contamination des sols a I'endroit des infrastructures projetées. Tous les échantillons de sol analysés en
laboratoire présentent des concentrations inférieures au critere « C » du Guide d’intervention de Protection
des sols et réhabilitation des terrains contaminés (PSRTC) pour tous les paramétres analysés. Ainsi, la
qualité environnementale des échantillons de sol s’avére conforme au critére applicable pour un terrain a
vocation industrielle. De plus, il N’y aura aucune utilisation du sol a des fins agricoles ou résidentielles en
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raison du zonage sur le site a I'étude et le volume de sol excavé, correspondant a la base des réservoirs,
sera placé au niveau des bermes existantes.

Les impacts anticipés de la construction sur la qualité des sols découlent pour la majorité des mémes
activités que celles qui sont susceptibles de contaminer I'eau de surface, c’est-a-dire une fuite ou un
déversement accidentel potentiel d’hydrocarbures ou d’huile hydraulique lors du ravitaillement et/ou
entretien de la machinerie. Par conséquent, avec une intensité jugée moyenne, une étendue ponctuelle,
une durée longue et une probabilité d’occurrence faible, 'importance de I'impact négatif pourrait étre faible.

Cependant, la mise en place de mesures d’atténuation identifiées pour chacun des impacts permettra
toutefois de réduire I'importance de I'impact sur la qualité des sols. Ces mesures consisteront, entre autres,
a utiliser des équipements et de la machinerie en bon état de fonctionnement, a procéder au changement
d’huile des équipements motorisés en dehors du site, si possible, ou a informer les travailleurs quant aux
procédures d’intervention immédiate et rapide en cas de déversement. Par conséquent, avec une intensité
jugée faible, une étendue ponctuelle, une durée longue et une probabilité d’occurrence faible, I'importance
de I'impact résiduel négatif sera trés faible.

Pendant la phase d’exploitation, les sources d’'impact potentielles sont relatives a des incidents tels qu’'une
fuite ou un déversement accidentel potentiel. Par conséquent, en I'absence de mesures d’atténuation et
avec une intensité jugée moyenne, une étendue locale, une durée longue et une probabilité d’occurrence
faible, 'importance de I'impact négatif pourrait varier de faible a moyenne en fonction du produit et de la
quantité déversée.

La mise en place des différentes mesures d’atténuation identifiées (prévention, systéme de détection,
programme d’entretien, installations de confinement, équipements d’intervention, plan de mesures
d’urgence, etc.) pour chacun des impacts permettra toutefois de réduire I'importance de I'impact sur la
qualité des sols en limitant a la fois le nombre et 'ampleur de ces événements imprévisibles et de limiter
les impacts résiduels. En effet, les matiéres résiduelles, les matieres dangereuses et les produits pétroliers
seront gérés, entreposés et disposés selon les reglements applicables et en considérant les fiches de
données de sécurité. lls seront étiquetés selon le Systeme d'information sur les matieres dangereuses
utilisées au travail (SIMDUT)®4. De plus, il est important de manipuler, transporter et entreposer les huiles,
les graisses, le carburant et le bitume selon les reglements en vigueur et a l'intérieur de la zone de rétention
(zones entourées de bermes étanches) et le cas échéant, en disposer de maniére appropriée dans un lieu
prévu a cet effet. Par conséquent, avec une intensité jugée faible, une étendue ponctuelle, une durée longue
et une probabilité d’'occurrence faible, 'importance de I'impact résiduel négatif sera tres faible.

Le tableau 6-6 fournit plus de détails concernant I'importance attribuée a ces impacts, aux mesures
d’atténuation et a I'évaluation de I'impact résiduel selon les phases de construction et d’exploitation.

% Gouvernement du Canada. Systéme d’information sur les matiéres dangereuses utilisées au travail (SIMDUT). [En ligne]
https://canada.ca/fr/sante-canada/services/sante-environnement-milieu-travail/sante-securite-travail/systeme-information-ma-
tieres-dangereuses-utilisees-travail.html.

MCA-004-4C-0000-EIE-002-R00 / Dossier: 3211-19-017 94
Les Industries McAsphalt Itée
Etude d'impact sur I'environnement - Implantation de réservoirs d'entreposage de matieres premiéres a Bécancour


https://canada.ca/fr/sante-canada/services/sante-environnement-milieu-travail/sante-securite-travail/systeme-information-matieres-dangereuses-utilisees-travail.html
https://canada.ca/fr/sante-canada/services/sante-environnement-milieu-travail/sante-securite-travail/systeme-information-matieres-dangereuses-utilisees-travail.html

A

McASPHALT

| >

Tableau 6-6 : Impacts anticipés - Sols

n Description de I'im- | Importance . Imertance
Source d’'impact o Mesures d’atténuation de 'impact
pact de l'impact o
résiduel
Pendant la phase de construction
e Fuite ou
déversement o Utilisation d’équipements et de
accidentel machinerie en bon état;
Eﬁ:g:i?w%rie e Changement d’huile, lubrification des
éaupement cau + Conlaminator
de lavage des des sols a la : .
bétonniéres) suite d'une Faible ¢ Mise a disposition de contenants Trés
fuite ou d'un étanches pour récupérer le matériel Faible
e Entreposage et déversement s
- : contaminég;
manutention accidentel
(hydrqcarbures, ¢ Information envers les travailleurs
produits quant aux procédures d’intervention
dangereux, immédiate et rapide en cas de
matieres déversement.

résiduelles, etc.)

Pendant la phase d’exploitation

e Mise en place de digues de rétention;

o Inspection visuelle et entretien
régulier de toutes les infrastructures
(réservoirs, tuyauterie, pompes,
digues, vannes, etc.) et des systémes

e Contamination de détection de niveau et d’alarme;
des sols a la . R
e Manutention et suite d'une Faible a ¢ il::/?;g:;c: gfzeafrtgggso?:ement' Trés
entreposage fuite ou d’'un Moyenne P 9 ’ Faible
dév_ersement e Mise en place d’actions pour contenir
accidentel le déversement, localiser la source de
la fuite et récupérer le produit
déversé;
o Présence d’équipements
d’intervention sur site (matiere
absorbante, réservoir étanche, etc.).
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6.2.4 Air

Les impacts potentiels du projet relativement a la qualité de l'air sont reliés a I'émission de poussiéres,
d’'odeurs et d’émissions de contaminants atmosphériques (COV, HAP). Plus précisément, ces impacts
anticipés consisteraient en une altération de la qualité de l'air par la mise en suspension des poussiéres
ainsi que par 'augmentation de la concentration de certains contaminants dans l'air ambiant et par la
présence d’odeurs.

En effet, les activités de construction des installations projetées pourraient entrainer des modifications
temporaires de la qualité de l'air par 'émission de poussiéres provenant des travaux de terrassement et du
camionnage sur les routes, ainsi que des poussiéres provenant du déplacement des véhicules lourds et
des travaux réalisés par la machinerie lourde et les équipements. L'utilisation de la machinerie lourde et le
camionnage associé a la construction fluctuera en fonction du niveau d’activité du chantier. Le déplacement
des équipements lourds reliés au bétonnage et a la livraison du matériel de construction sera aussi une
source d’émission de contaminants dans l'air. Par conséquent, avec une intensité jugée moyenne, une
étendue locale, une longue durée et une probabilité d’occurrence élevée, I'importance de l'impact négatif
pourrait étre moyenne en raison de [laltération de la qualité de I'air ambiant (augmentation des
concentrations en contaminants dans la zone immédiate du projet).

Bien que ces effets soient locaux et pourraient affecter tout au plus les environs immédiats du site de
construction, des mesures de contrdle seront mis en place pour réduire les nuisances liées aux émissions
de poussiéres telles que :

° Limiter la vitesse sur le chantier afin de réduire le soulévement des matieres particulaires;

° Appliquer des produits abat-poussiéres ou procéder a 'arrosage régulier avec de I'eau des surfaces
dénudées par temps sec et venteux, le cas échéant;

° Utiliser des baches (ou autres mesures de confinement) sur les chargements de matériaux en vrac
susceptibles d’étre entrainés par le vent ;

° Procéder a la réparation ou au réglage des véhicules, de la machinerie lourde et des équipements
produisant des émissions excessives, visibles a I'échappement ;

° Mener des campagnes de sensibilisation a I'égard des camionneurs sur la marche au ralenti.

Ainsi, la mise en place des différentes mesures d’atténuation identifiées pour chacun des impacts permettra
de réduire I'importance de I'impact sur la qualité de 'air. Par conséquent, avec une intensité jugée faible,
une étendue locale, de longue durée et une probabilité d’occurrence élevée, I'importance de l'impact
résiduel négatif sera faible.

Pendant la phase d’exploitation, les impacts anticipés sur la qualité de I'air ambiant découleront des activités
projetées, soit 'augmentation de la capacité d’entreposage de la matiére premiéere (bitume), et seront liés
aux émissions de contaminants atmosphériques (COV, HAP, poussieres) et aux odeurs provenant de
I'évaporation de certains produits entreposés. En effet, lors du chargement et du déchargement de la
matiére premiére (bitume), il pourrait y avoir des émissions de contaminants atmosphériques tels que des
COV, HAP, poussiéres ainsi que des odeurs. De plus, la circulation des camions et de la machinerie sur le
site engendre un soulévement de matiéres particulaires. Les sources de ces émissions de contaminants
atmosphériques sur le site seront les suivantes :

o Epurateurs;

° Chaudiéres thermiques;

° Entreposage de matiéres premiéres (postes de chargement / déchargement);
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° Circulation des camions et de la machinerie.

La dispersion des émissions atmosphériques de ces sources a été modélisée sur une zone de 10 km? par
Groupe Alphard. Cette étude est disponible a 'annexe A4-D. Basé sur les résultats de I'étude, toutes les
substances modélisées présentent des concentrations dans I'air ambiant inférieures aux normes et critéres
applicables, que ce soit a la limite de la zone industrielle ou au récepteur le plus proche de l'usine. Les
résultats de la modélisation révélent également que le seuil de détection des nuisances olfactives n’est pas
atteint, les concentrations des composés responsables des odeurs étant trés faibles. Le registre des
plaintes au niveau des odeurs mis en place par McAsphalt n’a regu aucune plainte depuis l'instauration de
ce registre en septembre 2021. Par conséquent, avec une intensité jugée moyenne, une étendue locale,
une durée longue et une probabilité d’occurrence élevée, I'importance de l'impact négatif pourrait étre
moyenne.

Bien que ces impacts soient locaux, des mesures de contréle seront mises en place pour réduire les
nuisances liées aux émissions de COV, HAP, poussiéres et odeurs telles que :

e  Utiliser des véhicules munis de systemes d’échappement conformes aux normes d’émissions sur les
véhicules motorisés;

e Interrompre le fonctionnement de tout engin de chantier non utilisé durant un certain laps de temps;
e  Suivre la qualité de I'air, via un plan de suivi des émissions atmosphériques, afin de respecter le RAA;
e  Construire des réservoirs étanches;

e  Mettre en place et entretenir le systéme de traitement des COV et des odeurs.

Ainsi, la mise en place des différentes mesures d’atténuation identifiées pour chacun des impacts permettra
de réduire I'importance de I'impact sur la qualité de I'air. Les émissions des réservoirs d’entreposage seront
captées et traitées afin de controler les émissions de COV et des odeurs. De plus, le soulevement de
poussiéres par le projet sera intermittent puisque la poussiére retombera aprés le passage des véhicules
et demeurera a lintérieur des limites du terrain. Par conséquent, avec une intensité jugée faible, une
étendue locale, une durée longue et une probabilité d’occurrence élevée, I'importance de I'impact résiduel
négatif sera faible.

Le tableau 6-7 présente plus de détails concernant I'importance attribuée a ces impacts, aux mesures
d’atténuation et a I'évaluation de I'impact résiduel selon les phases de construction et d’exploitation.
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Tableau 6-7 : Impacts anticipés - Air

Importance
Mesures d’atténuation de l'impact
résiduel

Pendant la phase de construction

e Limitation de la vitesse de circulation
des véhicules (camions, machinerie)

Description de I'im- | Importance
pact de I'impact

Source d’'impact

sur le site;
o Déplacement de ¢ Utilisation de baches (ou autres
véhicules e Production de mesures de confinement) sur les
(camions) et poussiéres chargements de matériaux en vrac
travaux réalisés modifiant les Moyenne susceptibles d'étre entraines par le Faible
par de la conditions d’air vent;
lmacdhlnerle ambiant ¢ Arrosage régulier des voies de
ourde

circulation;

o Utilisation d’abat-poussiéres®% sur
le terrain du projet et a son entrée sur
le boulevard du Parc industriel.

Pendant la phase d’exploitation

e Construction de réservoirs étanches;

o Utilisation de réservoirs équipés d’'un
toit flottant avec joint d’étanchéité
secondaire pour contenir les vapeurs,
les récupérer ou les briler, le cas

échéant;
. e Mise en place et entretien du
» Emissions de systéme de traitement des COV et
contaminants des odeurs;
e Emissions atmosphériques Utilisation d'éaui . tant
. (COV, HAP, . ilisation d’équipements respectan )

atmosphériques etc.) et Moyenne les régles relatives aux émissions Faible
/'odeurs présence atmosphériques du Réglement sur

d’odeurs due les normes environnementales

aux opérations applicables aux véhicules lourds; %"

e Suivi de la qualité de I'air (controle
des émissions atmosphériques dans
le cadre des normes
environnementales);

e Mise en place de programmes
environnementaux afin de réduire les
rejets atmosphériques.

% MELCCFP (2022). Gouvernement du Québec, ministére de I'Environnement et de la Lutte contre les changements climatiques.
Produits acceptables pour abattre la poussiére pour I'environnement. [En ligne]
https://environnement.gouv.qc.ca/matieres/dangereux/abat.htm.

% Bureau de normalisation du Québec (BNQ). Norme NQ 2410-300 « Abat-poussieres pour routes non asphaltées et autres surfaces
similaires ». [En ligne] https://bng.qgc.cal/fr/normalisation/environnement/abat-poussieres.html.

9 LégisQuebec (2024). Gouvernement du Québec, Publications Québec. Réglement sur les normes environnementales applicables
aux véhicules lourds. Chapitre Q-2, r. 33. [En ligne] https://www.legisquebec.gouv.qc.ca/fr/document/rc/q-2,%20r.%2033]
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6.2.5 Lutte contre les changements climatiques — GES

Lors de la phase de construction, la contribution au bilan d’émissions de GES québécois du projet
d’agrandissement de McAsphalt s’établirait 8 1 722 t.6q.CO:2 pour une durée cumulative estimée a un peu
plus de deux (2) ans. A titre d’évaluation de I'importance des émissions, les émissions projetées de GES
pour la phase de construction du projet représenteraient 0,008 % du secteur de la combustion industrielle
au Québec. Bien que les émissions soient trés faibles lorsque comparées au bilan global des émissions,
elles s’ajouteront tout de méme au bilan global des émissions. L’ajout se fera de fagon ponctuelle, soit pour
la durée du chantier. Par conséquent, en considérant la trés faible contribution au bilan global québécaois,
une étendue ponctuelle, une durée longue et une probabilité d’occurrence élevée, I'importance de I'impact
négatif pourrait étre qualifiée de faible.

Bien qu’il existe peu de mesures d’atténuation des émissions de GES, celles-ci concerneront les véhicules
motorisés et la machinerie lourde en procédant a la réparation, I'entretien ou le réglage de ces véhicules
produisant des émissions excessives a I'échappement. Il faudra s’assurer que les véhicules sont en bon
état de marche, mais également penser a éteindre les moteurs des véhicules lorsque non utilisés. Ainsi, la
mise en place des différentes mesures d’atténuation identifiées pour chacun des impacts permettra toutefois
de réduire I'importance de I'impact sur les émissions de GES. Par conséquent, avec une intensité jugée
faible, une étendue ponctuelle, une durée longue et une probabilité d’occurrence élevée, 'importance de
l'impact résiduel négatif restera faible.

Lors de la phase d’exploitation, les émissions de GES s’établiraient & 11 627 t.6q.CO2 par an. A titre
d’évaluation de I'importance des émissions, les émissions projetées de GES pour la phase d’exploitation
du projet représenteraient 0,11% du secteur de la combustion industrielle au Québec. Bien que les
émissions soient trés faibles lorsque comparées au bilan global des émissions, elles s’ajouteront tout de
méme au bilan global des émissions et ce, pendant toute la durée du chantier qui devrait s’étaler sur
plusieurs années. Par conséquent, en considérant la trés faible contribution au bilan global québécois, une
étendue locale, une durée longue et une probabilité d’occurrence élevée, 'importance de I'impact négatif
pourrait étre qualifiée de faible.

Afin de limiter ces émissions de GES, la mise en place de mesures d’atténuation identifiées pour chacun
des impacts permettra toutefois de réduire I'importance de I'impact sur les émissions de GES. A cet effet,
I'entretien et la régulation de la mise en fonction des équipements seront considérés. Une des autres
possibilités pourra étre également de convertir ou d’acheter des camions qui seraient alimentés a
I'hydrogene et/ou d’alimenter les équipements mobiles de I'usine (chariots élévateurs ou autres petits
équipements mobiles de maintenance) avec des batteries électriques. Par conséquent, avec une intensité
jugée faible, un impact local, une longue durée et une probabilité d’occurrence élevée, I'importance de
I'impact résiduel négatif restera faible.

Le tableau 6-8 fournit plus de détails concernant I'importance attribuée a ces impacts, aux mesures
d’atténuation et a I'évaluation de I'impact résiduel selon les phases de construction et d’exploitation.
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Tableau 6-8 : Impacts anticipés - GES

Importance
Mesures d’atténuation de l'impact
résiduel

Importance
de l'impact

Source d’'impact Description de I'impact

Pendant la phase de construction

e Réparation, entretien ou réglage
des véhicules, de la machinerie
lourde et des équipements

Déplacement
des véhicules
lourds, de la

D o Emission de roduisant des émissions
machinerie et contaminants dans 0 i isi >
des équi t ! ! ) excessives et/ou visibles a .

es equipements I'air ambiant Faible Péchappement; Faible
Camionnage provenant des L .
(livraison et moteurs a combustion ¢ Sensibilisation des camionneurs
sur la marche au ralenti et I'arrét
transport de I
o des véhicules en cas de non-

matériel)

fonctionnement.

Pendant la phase d’exploitation

e Emission de

Déplacement contaminants dans
des véhicules I'air ambiant
lourds, de la provenant des e Entretien des équipements;
machinerie et moteurs & combustion ) ’ .
des équipements | . . de Faible e Régulation de la mise en Faible
Fonctionnement contaminants dans fonction des équipements.
des chaudiéres a I'air ambiant
vapeur provenant des
chaudiéres
6.3 Impacts sur le milieu biologique

6.3.1 Maintien de la biodiversité

Une étude sur les milieux physique et biologique a été réalisée en 2022. Cette étude faisait mention de la
présence potentielle de douze (12) especes floristiques et de deux (2) espéces ichtyennes a statut
particulier dans la zone a I'étude.

Par la suite, une visite de validation sur le terrain a été effectuée en octobre 2023 afin de déterminer si des
especes a statut précaire sont réellement présentes dans la zone d’étude ou si la zone d’étude comporte
des habitats pouvant représenter un habitat potentiel pour ces espéces.

Les résultats de cette visite de terrain n’ont pas permis d’observer d’espéce en situation précaire dans la
zone a I'étude. Aucun milieu bois€, habitat faunique ou espéce faunique et floristique a statut particulier
n’est situé a l'intérieur des superficies visées pour la construction des nouveaux réservoirs. De plus, le projet
ne prévoit aucun déboisement. Par conséquent, la construction et I'exploitation du site dans le cadre du
projet n’auront pas d’impact significatif sur la faune et la flore.

Le tableau 6-9 fournit plus de détails concernant I'importance attribuée a ces impacts, aux mesures
d’atténuation et a I'évaluation de I'impact résiduel selon les phases de construction et d’exploitation.
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Tableau 6-9 : Impacts anticipés - Biodiversité

Source dlimpact Des’(_:rlptlon de Impertance de Mesures d’atténuation ,I_mportan’cg de
I'impact limpact l'impact résiduel

Pendant la phase de construction

Travaux de préparation
de site incluant le

terrassement et le ¢ s.o. Nul e s.. Nul
nivellement
6.4 Impacts sur le milieu humain

Les impacts potentiels sur le milieu humain sont liés a la circulation terrestre (climat sonore) sur le site et
en périphérie du PIPB, ainsi qu’a une modification visuelle du paysage.

6.4.1 Qualité de vie — Climat sonore

Les activités de construction telles que les déplacements de véhicules de construction, les équipements
lourds et 'usage d’engins motorisés peuvent étre une cause temporaire de 'augmentation du niveau de
bruit, de méme que certains équipements permanents et activités normales liées a I'exploitation d’un site
d’entreposage de matiéres premiéres.

La construction du projet d’agrandissement de McAsphalt est prévue se dérouler de jour entre 7 h et 19 h
durant la semaine (du lundi au vendredi) afin d’éviter de perturber les résidents a proximité du site. Le bruit
en provenance des activités de construction s’ajoutera au bruit actuel issu des opérations. Néanmoins, du
fait que les activités se déroulent dans le PIPB, les points récepteurs (habitations) sont relativement éloignés
du site et les équipements de construction seront utilisés de maniére intermittente, ces équipements auront
un apport mineur sur le bruit ambiant. Par conséquent, avec une intensité de I'impact jugée faible, une
étendue considérée ponctuelle, une durée des bruits longue et une probabilité d’'occurrence élevée puisque
les travaux de construction entraineront sirement des sources sonores, 'importance de 'impact négatif en
phase de construction pourrait étre faible. Les mesures d’atténuation générales proposées seront, entre
autres, les suivantes :

e Favoriser le respect des horaires et de la durée des travaux prévus;

° Limiter les vitesses de circulation des camions lourds a I'intérieur de la zone des travaux;

e Planifier 'exécution des travaux de maniére a minimiser autant que possible les besoins de marche
arriére pouvant déclencher les alarmes de recul a intensité variable ou a bande large;

e Privilégier les engins de construction récents;
e Lors du chargement d’'une benne, les matériaux devront étre déposés plutdt que lachés;

e  Utiliser des silencieux sur les équipements compatibles et/ou ajouter des équipements insonorisants,
si possible;

e Interdire le claquement de la porte des bennes de camion et demander I'ajout d’'un boudin de
caoutchouc;

e Assurer la disponibilité d’'un responsable de chantier en mesure de répondre a toute demande ou
problématique soulevée par le voisinage a cause des bruits de construction.
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Méme s’il n’est pas possible d’éliminer complétement le bruit, la mise en place de ces mesures d’atténuation
permetira de réduire I'impact sonore des travaux. Par conséquent, avec une intensité jugée faible, une
étendue ponctuelle, une durée longue et une occurrence élevée, I'importance de I'impact résiduel négatif
restera faible.

L’exploitation du projet d’agrandissement de McAsphalt est prévue se dérouler en tout temps, soit
24 heures/24, 7 jours/7, et 365 jours par année. Lors de la phase d’exploitation, les activités générant du
bruit seront 'activité ferroviaire, le camionnage sur le site, les compresseurs, les pompes de transfert et les
chaudiéres. Néanmoins, les activités futures ne seront pas différentes de I'activité actuelle des opérations.
La circulation et I'arrivage des camions seront similaires a la production actuelle, il n’y aura pas plus de
camions. Les équipements utilisés ne différeront pas de ceux actuellement utilisés. Il est a noter que les
calculs préliminaires de propagation du bruit en provenance de I'entreprise indiquent que les impacts
sonores des activités seront négligeables sur le climat sonore environnant puisque cette augmentation
devrait étre de tout au plus 0,4 dBA dans les zones industrielle et résidentielle les plus rapprochées de
I'entreprise, ce qui est considéré comme négligeable selon la norme internationale ISO/R 1996-1971. Selon
ces calculs préliminaires, McAsphalt respecte déja les normes en vigueur de climat sonore en exploitation,
ce qui explique le fait qu’aucune modélisation du climat sonore n’a été effectuée.

Par ailleurs, 'augmentation de la capacité d’entreposage sur le site permettra de stocker un volume total
suffisant de matiéres premiéres, et de ce fait, un approvisionnement mieux réparti dans le temps. Les
entrées et les sorties sur le site ne se faisant plus en méme temps, il en résultera une réduction significative
des pointes de circulation actuelles des camions sur le site et dans le PIPB. Le climat sonore devrait étre
similaire a celui actuel. Par conséquent, avec une intensité de I'impact jugée faible, une étendue considérée
locale, une durée des bruits longue, car les bruits de I'exploitation seront présents pendant toute la durée
de vie du projet, et une probabilité d’occurrence élevée, puisque I'exploitation du projet nécessitera des
activités et des équipements qui seront sources de bruit, I'importance de I'impact négatif en phase
d’exploitation pourrait étre faible.

Méme s'il n'est pas possible d’éliminer complétement le bruit, la mise en place de mesures d’atténuation
permettra de réduire I'impact sonore de I'exploitation. Ainsi, en plus des mesures d’atténuation proposées
pour la phase de construction, d’autres mesures pourront étre appliquées telles que :

e  Utiliser une alarme de recul a intensité variable ou a bande large (les alarmes tonales étant proscrites);
e Interdire I'utilisation du frein Jacobs pour les camions qui circulent a proximité de la limite industrielle;

e Cesser de faire tourner le moteur lorsque le camion est a l'arrét.

Par conséquent, avec une intensité jugée faible, une étendue ponctuelle, une durée longue et une
occurrence élevée, I'importance de I'impact résiduel négatif restera faible.

Le tableau 6-10 fournit plus de détails concernant I'importance attribuée a ces impacts, aux mesures
d’atténuation et a I'évaluation de I'impact résiduel selon les phases de construction et d’exploitation.
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Tableau 6-10 : Impacts anticipés — Climat sonore

Importance de
l'impact rési-
duel

Pendant la phase de construction

Description de I'im-
pact

Importance

o Mesures d’atténuation
de l'impact

Source d’'impact

Respect des heures normales de
travail et de circulation;

Limitation des vitesses de circulation
des camions lourds a l'intérieur de la
zone des travaux et sur les chemins

Travaux de locaux utilisés pour I'acces a la zone
préparation du projet;
dusite ¢ Utilisation d’'un équipement et
(excavation, Augmentation machinerie en bon état (silencieux);
travaux civils des niveaux . , A
; o Utilisation d’alarme de recul a
et fondations) sonores aux ; S : .
- intensité variable ou a bande large; Faible
résidents Faible o '
vivant a Interdiction du frein Jacobs pour les
e Travaux proximité car_niqns qui circulept a prqximité de
d’installation la limite de la zone industrielle;
des ¢ Arrét du moteur lorsque le camion est

équipements

al'arrét;

Assurer la disponibilité d’'un
responsable de chantier en mesure
de répondre a toute demande
soulevée par le voisinage a cause
des bruits de construction.

Pendant la phase d’exploitation

e Augmentation

Respect des niveaux de bruit exigés
en milieu industriel;

Respect des heures normales de
travail et de circulation;

Limitation des vitesses de circulation
des camions lourds a l'intérieur de la
zone des travaux et sur les chemins
locaux utilisés pour I'accés a la zone
du projet;

Utilisation d’'un équipement et

o Activités des niveaux machinerie en bon état (silencieux);
sonores aux R ) .
courantes résidents Faible o Utilisation d’alarme de recul & Faible
d’exploitation vivant a ! intensité variable ou & bande large;
proximité ¢ Interdiction du frein Jacobs pour les
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camions qui circulent a proximité de
la limite de la zone industrielle;

Arrét du moteur lorsque le camion est
alarrét;

Assurer la disponibilité d’'un
responsable de chantier en mesure
de répondre a toute demande
soulevée par le voisinage a cause
des bruits de construction.
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6.4.2 Qualité de vie — Milieu visuel

L’ajout de neuf (9) réservoirs d’entreposage de matiéres premiéres est susceptible d’occasionner une
modification visuelle du paysage.

Lors de la phase de construction, le paysage local se transformera progressivement en paysage industriel
au fur et a mesure que les réservoirs seront construits. La période de mise en chantier occasionnera I'arrivée
d’équipements de manutention pour 'assemblage des nouveaux réservoirs. Les éléments les plus visibles
sur le chantier seront les grues. Ces équipements seront sur le site pour une période restreinte, ce qui aura
un impact de courte durée. Par conséquent, avec une intensité jugée faible, une étendue ponctuelle, une
durée longue et une probabilité élevée puisque les travaux de construction nécessiteront forcément
I'utilisation d’engins de chantier, 'importance de I'impact résiduel négatif serait faible.

La mise en place de mesures d’atténuation telles que I'implantation ou le prolongement d’écrans visuels
(panneaux) en bordure du site permettra toutefois de réduire I'importance de I'impact sur la qualité de vie
relative au milieu visuel.

Lors de la phase d’exploitation, l'intensité de I'impact y serait faible, car le site d’entreposage et de réception
du bitume est déja situé dans une zone industrielle ayant les caractéristiques spécifiques de ce type de
zonage. D’aprés les simulations des infrastructures projetées sur le site, 'aspect visuel ne sera pas
substantiellement changé par 'ajout de ces nouveaux réservoirs en raison des nombreux réservoirs déja
présents sur le site. Ainsi, la visibilité des nouveaux réservoirs depuis la plupart des secteurs résidentiels
sera trés faible. De plus, le site ne sera pas visible des milieux résidentiels concentrés dans la partie Est de
la zone a I'étude en raison de leur éloignement et que les vues seront en grande partie masquées par les
massifs forestiers et les batiments industriels situés tout au long des routes. Par conséquent, avec une
intensité jugée faible, une étendue ponctuelle, une durée longue et une probabilité moyenne, I'importance
de I'impact négatif pourrait étre faible.

L’'implantation des nouveaux réservoirs sur le site pourra toutefois étre atténuée par la mise en place d'un
écran végétal qui cachera 90 % des activités futures. Cet écran sera composé d’'un double alignement de
coniféres sur les cétés du site (boulevards Arthur-Sicard et Raoul-Duchesne) et contribuera a augmenter
de fagon significative la dissimulation dans ce secteur. Cette plantation rehaussera, avec le temps,
progressivement son efficacité a dissimuler le site lorsque les réservoirs seront construits. L’installation de
cet écran végétal permettra I'hnarmonisation de l'aspect visuel du site au paysage avoisinant qui est
majoritairement industriel. Par conséquent, avec une intensité jugée faible, une étendue ponctuelle, une
durée longue et une probabilité faible, 'importance de I'impact résiduel négatif sera trés faible.

Le tableau 6-11 présente plus de détails concernant I'importance attribuée a ces impacts, aux mesures
d’atténuation et a I'évaluation de I'impact résiduel selon les phases de construction et d’exploitation.
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Tableau 6—1 1 : Impacts anticipés — Milieu visuel

Importance de
Mesures d’atténuation l'impact rési-
duel

Pendant la phase de construction

¢ Mise en I
; ¢ Modification .
chantier et ¢ Implantation ou prolongement

e du paysage Faible . . .
édification Iocgl ysag d’écrans visuels en bordure du site
des réservoirs

Pendant la phase d’exploitation

e Présence de
réservoirs
d’'une hauteur
maximale de
14,63 m
(48 pi) et
d’'une largeur
maximale de
34,14 m
(112 pi)

Description de Importance
l'impact de I'impact

Source d’'impact

Faible

Modification
du paysage Faible
local

¢ Implantation ou prolongement Trés
d’écrans visuels en bordure du site Faible

6.4.3 Qualité de vie — Santé psychosociale

Lors des phases de construction et d’exploitation, la source d’impact anticipé qui pourrait affecter la santé
psychosociale concerne le transport et l'utilisation des voies routiéres par les travailleurs, le transport des
véhicules lourds et la machinerie.

Néanmoins, les travaux se déroulant a l'intérieur d’'un parc industriel actif et voué a un tel développement
font en sorte que I'implantation du projet d’agrandissement de McAsphalt ne devrait pas modifier de maniére
importante la qualité de vie (santé psychosociale) déja présente dans le secteur.

Lors de la phase de construction des installations projetées, la durée des travaux devrait s’étendre sur une
période allant jusqu’a 2040. Tous les impacts sur la qualité de vie (santé psychosociale) seront réversibles,
car ils cesseront avec la fin des travaux. Par conséquent, avec une intensité de I'impact jugée faible, une
étendue locale, car c’est principalement une portion limitée de la population a proximité du site qui pourrait
étre affectée, une durée longue et une probabilité d’'occurrence moyenne, I'importance de I'impact négatif
sur la qualité de vie pourrait étre faible.

La mise en place de mesures d’atténuation, telles que la mise en place d’'un plan de communication (liste
des parties prenantes, site internet, protocole de gestion des plaintes, signalisation, etc. ), d’'un plan
d’engagement envers les parties prenantes (réunions réguliéres avec les intervenants, les fournisseurs,
etc.) ou entamer des communications avec le gestionnaire de la SPIPB ou avec les autorités municipales
de quelconque événement ou situation problématique auprés du voisinage, permettra toutefois de réduire
'impact de sorte que I'importance de I'impact résiduel négatif serait faible.

La durée d’exploitation du projet sera supérieure a cinqg (5) ans. Tous les impacts sur la qualité de vie (santé
psychosociale) cesseront avec la fin de I'exploitation du site de McAsphalt. Par conséquent, avec une
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intensité de I'impact jugée faible, une étendue ponctuelle, car ce sont principalement les récepteurs a
proximité du site qui pourront étre affectés (employés, visiteurs, etc.), une durée longue et une probabilité
d’occurrence moyenne, I'importance de I'impact négatif sur la qualité de vie pourrait étre faible.

La mise en place de mesures d’atténuation similaires a celles instaurées lors de la phase de construction,
soit d’avoir une communication avec le gestionnaire de la SPIPB et les autorités municipales ou la
disponibilité pour participer a toute activité d’interaction relative aux activités industrielles sur son site ou
dans le PIPB, permettra toutefois de réduire I'impact de sorte que I'importance de I'impact résiduel négatif
demeurera faible.

Le tableau 6-12 fournit plus de détails concernant I'importance attribuée a ces impacts, aux mesures
d’atténuation et a I'évaluation de I'impact résiduel selon les phases de construction et d’exploitation.

Tableau 6-12 : Impacts anticipés — Santé psychosociale

Importance
Mesures d’atténuation de I'impact
résiduel

Pendant la phase de construction

o Disponibilité de McAsphalt a participer
a toute activité d’interaction avec le
milieu en lien avec ses activités
industrielles sur son site ou celles de la

Description de Importance
l'impact de l'impact

Source d’'impact

. SPIPB;
¢ Contgmlnants Détérioration e Communication au gestionnaire de la
ou nuisances ) Y L
Enérés par de la santé SPIPB de toute situation problématique
9 P psychosocial Faible aupres du voisinage observée ou Faible
les travaux d PN N
(air, bruit, e des portée a son attention;

individus o Communication aux autorités
municipales ou intervenants
institutionnels de la région de tout
événement ou situation problématique
aupres du voisinage pour leur prise en

charge.

Pendant la phase d’exploitation

o Disponibilité de McAsphalt a participer
a toute activité d’interaction avec le
milieu en lien avec ses activités
industrielles sur son site ou celles de la
SPIPB;

e Communication au gestionnaire de la
SPIPB de toute situation problématique

transport, etc.)

e Contaminants
ou nuisances e Détérioration

?eneres par de la santg Faible auprés du voisinage observée ou Faible
es travaux psychosociale rtée & son attention:
(air, bruit, des individus po ’
transport, etc.) e Communication aux autorités
municipales ou intervenants
institutionnels de la région de tout
évenement ou situation problématique
aupres du voisinage pour leur prise en
charge.
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6.4.4 Retombées économiques

La construction des nouvelles installations sur le site de McAsphalt nécessitera I'intervention d’'un nombre
restreint de travailleurs, car le projet d’agrandissement nécessitera une utilisation limitée d’engins de
construction. Par conséquent, avec une intensité de I'impact jugée faible, une étendue locale, une durée
longue et une probabilité d’occurrence élevée, 'importance de I'impact positif sur 'économie pourrait étre
faible.

La mise en place de mesures de bonification pourrait consister a recommander aux entrepreneurs de
favoriser 'embauche locale de travailleurs et informer les communautés autochtones du besoin de main-
d’ceuvre a participer aux travaux de construction ou a mettre en place une politique d’embauche permettant
d’identifier rapidement les besoins de main-d’ceuvre afin de permettre aux entités assurant les formations
de se préparer et aux personnes désirant suivre ces formations de s’y inscrire. Cependant, la mise en place
de ces mesures ne permettra pas de d’affecter significativement I'impact de sorte que lI'importance de
limpact résiduel positif serait faible.

Les retombées économiques en phase d’exploitation ne seront pas significatives. En effet, le projet
d’agrandissement ne devrait pas engendrer de nouveaux emplois et I'activité sera atténuée dans le temps.
Par conséquent, avec une intensité de I'impact jugée faible, une étendue locale, une durée longue et une
probabilité d’occurrence faible, I'importance de I'impact positif sur I'économie pourrait étre faible.

La mise en place de mesures de bonification, telles qu'’initier des communications proactives auprés de la
communauté autochtone dans le but de combler des postes et besoins ou mettre en place des mécanismes
d’intégration des travailleurs favorisant la diversité et linclusion, ne permetira pas de bonifier
significativement I'impact de sorte que I'importance de I'impact résiduel positif demeurera faible.

De ce fait, la réalisation du projet et son exploitation ne seront pas susceptibles d’avoir un impact significatif
sur le tissu socio-économique, bien que le projet contribuerait au maintien de la santé financiére des
installations actuelles.

Le tableau 6-13 fournit plus de détails concernant I'importance attribuée a ces impacts, aux mesures de
bonification et a I'évaluation de I'impact résiduel selon les phases de construction et d’exploitation.
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Tableau 6-13 : Impacts anticipés — Retombées économiques

Impor- Importance

DEEENAE e tance de Mesures de bonification de I'impact

Source d’'impact limpact

'impact résiduel

Pendant la phase de construction

e Recommandations aux

e Emploi de main- entrepreneurs de favoriser
e Travaux de d’ceuvre pour I'embauche locale de
préparation réaliser les travailleurs;
du site et travaux . . .
travaux Faible e Communication des besoins de Faible
dinstallation @ ® Relation avec main-d’ceuvre et de
des des fournisseurs a la communauté
équipements fournisseurs autochtone afin de favoriser
locaux leur participation aux travaux et

a ses retombées.

Pendant la phase d’exploitation

¢ Communications proactives
aupres de la communauté
autochtone (travailleurs,

e Emploi de main-
d’ceuvre pour

e Transport de assurer le . )
la matiére transport de la Faible entreprises, etc.) afin de Faible
premiére matire combler des postes et besoins;
premiere e Mise en place de mécanismes
(bitume) d’intégration des travailleurs.
6.5 Bilan sur I'’évaluation des impacts lors des phases de construction et

d’exploitation

6.5.1 Phase de construction

En ce qui concerne la phase de construction, en raison des caractéristiques du site a I'étude et de la
localisation des infrastructures projetées sur un site déja en exploitation pour la méme activité et loin des
noyaux urbains, les impacts du projet sont relativement faibles. Les émissions de GES ont été calculées et
ne seront pas significatives. De plus, le maintien de la biodiversité ne sera pas impacté puisqu’il a été
confirmé I'absence d’espéces fauniques et floristiques sur le site a I'étude. La modification visuelle, par
I'ajout de neuf (9) nouveaux réservoirs, n'impactera pas non plus les résidents du fait de la grande distance
qui les sépare de l'usine et des nombreuses infrastructures industrielles déja en place dans le PIBP.

Ainsi, les enjeux sont principalement le maintien de la qualité de I'air et de vie des citoyens reliée a la
circulation routiére (climat sonore). Le maintien de la qualité de I'eau de surface, de I'eau souterraine et des
sols ne sera pas impacté, sauf en cas de fuite ou de déversement accidentel d’huile hydraulique ou de
lubrifiant utilisé pour I'entretien ou le ravitaillement des équipements mobiles motorisés. Apres la mise en
place de mesures d’atténuation, I'impact résiduel sera faible voire trés faible pour chacun des enjeux.
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6.5.2 Phase d’exploitation

Pour la phase d’exploitation, les enjeux sont les mémes que ceux énonceés pour la phase de construction,
a savoir le maintien de la qualité de 'air et de vie des citoyens reliée a la circulation routiére (climat sonore).

Le maintien de la qualité de I'eau de surface, de I'eau souterraine et des sols ne sera pas impacté, sauf en
cas de fuite ou de déversement accidentel (huile, lubrifiant, matiére premiére entreposée). Les risques
industriels sont traités avec I'analyse des risques technologiques. Aprés la mise en place de mesures
d’atténuation, I'impact résiduel sera faible voire trés faible pour chacun des enjeux.

6.6 Impacts durant la phase de fermeture

La phase de fermeture consiste principalement au démantélement du parc a réservoirs et des
infrastructures connexes. Le principal enjeu concerne la gestion des sols et des matériaux.

Il est difficile d’établir actuellement avec précision les exigences qui seront associées au démantélement
du parc a réservoirs et aux installations connexes dont la durée de vie est estimée a plusieurs dizaines
d’'années. La fermeture du parc a réservoirs pourrait toutefois nécessiter des activités dont certaines
constitueront des sources d’impact potentielles :

° Drainaggl des fluides (huile de lubrification, produits chimiques, etc.) dans des barils ou réservoirs
appropriés;

° Vidange compléte et nettoyage des réservoirs;

° Préparation des aires de collecte des débris de démolition;

° Enlévement de I'équipement de contréle et d’'instrumentation;

° Démantélement et démolition des installations en vue de leur recyclage ou réutilisation;

° Réutilisation ou disposition des matériaux, équipements désuets et débris de démolition;

° Nettoyage et remise en état du site.

Il est attendu que le démantélement et la démolition des installations ainsi que la disposition des matériaux,
équipements désuets et débris de démolition engendrent des impacts semblables a ceux vécus lors de la
phase de construction du parc a réservoirs, mais sur une période plus courte. Il est a noter que la végétation
pourra se réimplanter sur le site du parc a réservoirs une fois la remise en état complétée, sauf si le terrain
est réutilisé a d’autres fins.

Le nettoyage et la réhabilitation du site respecteront les exigences de la réglementation en vigueur et
permettront la remise en état du site afin qu’il puisse étre utilisé pour un usage industriel ou un autre usage
compatible.

Le tableau 6-14 fournit plus de détails concernant I'importance attribuée a ces impacts, aux mesures
d’atténuation et a I'évaluation de I'impact résiduel en phase de fermeture.
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Tableau 6-14 : Impacts anticipés

Importance
Mesures d’atténuation de 'impact
résiduel

En phase de fermeture

e Démantelement
des

Description de Importance
I'impact de I'impact

Source d’'impact

e Remise en

installations et état du site ¢ Elaboration d’un plan de fermeture
infrastructures afin qu'i avec les différentes autorités
connexes puisse étre ministérielles concernées:
utilisé pour / o ) /
e Restauration, un usage o Nettoyage et réhabilitation répondant
reprofilage et industriel ou aux exigences de la réglementation en
végétalisation un autre vigueur et permettant la remise en état
usage du site.
e Transport et compatible
circulation
6.7 Description des impacts cumulatifs

Les impacts / effets cumulatifs sont définis comme « les changements causés dans I'environnement par les
multiples interactions entre des activités humaines et des processus naturels qui s’accumulent dans le
temps et I'espace ». Les activités humaines comprennent aussi bien les projets que les activités de nature
anthropique. Cela suggere que tout impact lié a un projet spécifique peut interférer dans le temps ou
'espace avec les impacts d'un autre projet antérieur, en cours ou a venir, et ainsi engendrer des
conséquences directes ou indirectes supplémentaires sur lI'une ou lautre des composantes de
I'environnement. Un cumul des impacts est possible lorsque deux (2) ou plusieurs ouvrages ou activités
modifient ou influencent une méme composante du milieu. L’étude des impacts cumulatifs permet de
distinguer clairement les impacts cumulatifs des impacts directs ou indirects du projet a I'étude.

6.7.1 Approche

La détermination des impacts environnementaux et socio-économiques cumulatifs potentiels s’est effectuée
en deux (2) étapes :

. Identification des impacts liés au projet proprement dit, ainsi que des projets et activités antérieurs,
actuels et futurs pouvant créer un jeu d’interactions avec ceux du projet et les impacts reliés;

. Evaluation des impacts cumulatifs en fonction de I'environnement visé et des interactions possibles.

6.7.2 Identification et évaluation des impacts environnementaux et socio-

économiques

Cette section vise a identifier les impacts liés au projet proprement dit, aux projets et activités antérieurs,
actuels et futurs pouvant créer un jeu d’interactions sur le projet de McAsphalt. Les impacts cumulatifs sont
évalués en combinant les impacts résiduels du projet de McAsphalt et les impacts d’autres activités ou
projets.
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La prise en compte des impacts cumulatifs est effectuée sur la base de l'information disponible et des
impacts sur I'environnement prévisibles des projets futurs ou en cours de développement. Les activités ou
projets pouvant avoir une contribution significative dans I'évaluation des impacts cumulatifs sont détaillés
ci-apres.

6.7.2.1 Impacts liés au projet

Les sections précédentes de ce chapitre traitent des différents impacts anticipés ainsi que leur importance
a la suite de la mise en place de mesures d’atténuation pour permettre de limiter et d’éliminer les impacts
négatifs. Ainsi, les principaux impacts cumulatifs découlant du projet d’implantation de réservoirs
d’entreposage de matiéres premiéres de McAsphalt sont déja intégrés a I'évaluation des impacts telle que
présentée aux sections précédentes.

6.7.2.2 Projets connexes

A I'heure actuelle, aucun projet du méme type en cours de planification ou de réalisation n’a été identifié
dans le voisinage des installations de McAsphalt.

6.7.2.3 Autres projets potentiels ou en cours de réalisation

A ce jour, deux (2) autres projets ont été identifiés dans le voisinage des installations de McAsphalt. Il s’agit
de l'usine d’engrais d'IFFCO Canada et l'usine de liquéfaction de gaz naturel d’Air Liquide Canada inc.
IFFCO Canada a pour projet la construction d’une usine intégrée de production d’engrais de méthanol.
Quant a Air Liquide Canada inc., elle a pour projet d’installer des équipements de séparation de I'air sur le
lot 8 de la SPIPB afin de produire 'oxygéne et I'azote sur place, plutét que de I'acheminer par camion-
citerne. Puisque les études d’'impact sont disponibles et proviennent du domaine public pour ces deux (2)
projets, 'analyse des impacts cumulatifs tient compte de ces projets.

Par ailleurs, d’autres projets ont été annoncés dans le PIPB tels que le projet de l'usine de cathodes
d’EcoPro BM et d’Ultium Cam S.E.C. (General Motors et Posco), le projet de l'usine de conversion
d’hydroxyde de lithium de Nemaska Lithium ou le projet d’'usine de transformation du minerai en anode actif
de Nouveau Monde Graphite.

Néanmoins, ces projets se situent a plusieurs kilométres du projet de McAsphalt et leur avancement ne
permet pas d’avoir suffisamment d’informations disponibles pour permettre d’évaluer un quelconque impact
cumulatif. Ainsi, ces derniers projets ne sont pas considérés dans I'analyse des impacts cumulatifs. De
méme que Greentone, anciennement connue sous I'appellation de Flora Agritech, qui a complété ses
travaux de construction de serre sur les terrains du PIPB avant que McAsphalt n’obtienne son certificat
d’autorisation. Ainsi, il 'y aura pas d’interaction avec le projet de McAsphailt.

6.7.3 Résultats de I'analyse des impacts cumulatifs

Les travaux a moyen terme (quelques années) pour les deux (2) projets susmentionnés (IFFCO Canada et
Air Liquide Canada inc.) ne sont pas encore planifiés et la nature exacte des travaux projetés dans le PIPB
n’étant pas encore connue, I'impact cumulatif possible demeure indéterminé. Néanmoins, dans I'éventualité
ou des travaux auraient lieu en méme temps que les travaux de construction du projet d’agrandissement
de McAsphalt, des impacts cumulatifs seraient appréhendés au niveau du transport et de la mobilité, de la
qualité de l'air, du climat sonore et du milieu visuel. Dans tous les cas, ces impacts devraient étre pris en
compte lors des demandes d’autorisation des travaux.
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6.7.3.1 Transport et mobilité

Parmi les projets en cours de réalisation sur les terrains avoisinants au projet d’agrandissement de
McAsphalt, ceux liés a la chaine d’approvisionnement de la filiere batterie devraient engendrer une
augmentation de la circulation routiere sur I'autoroute 30 (autoroute de I'acier). Ceci ne sera pas sans
conséquence puisqu’on recense déja de nombreux bouchons de circulation sur cette autoroute.

A cet effet, Nemaska Lithium a réalisé une évaluation environnementale de fagon volontaire afin d'y
présenter des études sur les enjeux de la circulation routiére et ferroviaire liées a la filiére batterie.%

6.7.3.2 Qualité de lair

Dans le cadre du projet d’agrandissement de McAsphalt, les concentrations maximales calculées dans I'air
ambiant, incluant les concentrations initiales, sont toutes inférieures aux normes du RAA et ce, partout dans
le domaine de simulation. Les concentrations maximales calculées pour le projet surviendraient a la limite
sud de la zone industrielle pour les périodes de 24 heures et moins (1 heure et 8 heures). La contribution
du projet est donc faible par rapport aux normes et aux concentrations initiales, et par conséquent, I'impact
cumulatif du projet serait faible.

Il est a noter que la qualité de I'air dans la région de Bécancour fait I'objet d’'un programme de surveillance
depuis 1995 par le MELCCFP. Ce programme de surveillance vise notamment a documenter l'influence
potentielle des activités industrielles sur la qualité de 'air. Les industries présentes dans la zone de la SPIPB
sont effectivement susceptibles de modifier la qualité de 'air. Dans le dernier rapport sur La qualité de l'air
& Bécancour entre 1995 et 2017, il a été mis en évidence que la qualité de I'air est bonne dans la région
de Bécancour et qu’elle s’est méme améliorée depuis ces deux (2) derniéres décennies. En effet, les
concentrations annuelles en dioxyde de soufre (SOz), dioxyde d’azote (NO2) et monoxyde d’azote (NO) ont
diminué entre 1995 et 2017.

Les concentrations moyennes annuelles de particules fines sont restées globalement stables et les
concentrations de polluants atmosphériques mesurés sont en dessous des normes de qualité de l'air
ambiant décrites dans le RAA. Ce rapport du MELCCFP réveéle également que les activités actuelles de la
zone industrielle de la région de Bécancour n’ont pas d’impact significatif sur la qualité de l'air.

Finalement, la qualité de I'air dans le PIPB sera suivie prochainement par la SPIPB. A cet effet, la SPIPB
souhaite mettre en place un Programme de surveillance de qualité de l'air ambiant en procédant a
I'installation de quatre (4) stations d’analyse du parc industriel.'® |déalement, ces stations seront en place
et en fonction avant le démarrage de la filiere batterie, soit en 2025. Cette campagne de suivi permettra de
mesurer, entre autres, les concentrations de particules fines et de métaux lourds, et ces résultats d’analyse
feront I'objet d’'un rapport qui sera rendu public.

6.7.3.3 Climat sonore

Certains terrains du PIPB voisins de celui de McAsphalt étant toujours inoccupés, de nouvelles industries
pourraient s’y implanter. Les batiments et/ou équipements de ces industries pourraient alors agir comme
écran au bruit généré par les activités de McAsphalt aux récepteurs les plus proches de l'usine, et donc

% Nemaska Lithium. Nemaska Lithium en mode construction (2023). Usine de production d’hydroxyde de lithium a Bécancour. Une
démarche volontaire d’évaluation environnementale et sociale a la hauteur du projet d’'usine de Nemaska Lithium. [En ligne]
https://www.consultationsnemaskalithium.com/evaluation-environnementale-sociale.

% Laberge Anthony (2018). La qualité de I'air & Bécancour entre 1995 et 2017. Québec, ministére de I'Environnement et de la Lutte
contre les changements climatiques, Direction générale du suivi de I'état de I'environnement, 2018, 13 p. + 1 annexe. [En ligne]
https://www.environnement.gouv.qc.ca/air/rapports-qualite-air/becancour-qualite-air-1995-2017.pdf

190 | e Courrier du Sud (2024). Filiére batterie : La SPIPB analysera I'air ambiant. 16 octobre 2024. [En ligne] https://www.lecourrier-

sud.com/infolettre/filiere-batterie-la-spipb-analysera-lair-ambiant/.

MCA-004-4C-0000-EIE-002-R00 / Dossier: 3211-19-017 112
Les Industries McAsphalt Itée
Etude d'impact sur I'environnement - Implantation de réservoirs d'entreposage de matieres premiéres a Bécancour


https://www.consultationsnemaskalithium.com/evaluation-environnementale-sociale
https://www.environnement.gouv.qc.ca/air/rapports-qualite-air/becancour-qualite-air-1995-2017.pdf
https://www.lecourriersud.com/infolettre/filiere-batterie-la-spipb-analysera-lair-ambiant/
https://www.lecourriersud.com/infolettre/filiere-batterie-la-spipb-analysera-lair-ambiant/

A A

McASPHALT

participer a la réduction de la contribution sonore aux récepteurs concernés. Cependant, cette relative
réduction du bruit pourrait étre contrebalancée par l'installation de nouvelles usines puisque ces derniéres
seront susceptibles d’augmenter le bruit ambiant.

Il est a noter que 'augmentation de la circulation routiére et ferroviaire en lien avec le développement de la
filiere batterie pourrait engendrer un impact résiduel d'importance mineure en lien avec le climat sonore.

6.7.3.4 Milieu visuel

Le projet d’agrandissement de McAsphalt viendra s’insérer au paysage industriel du PIPB comptant déja
de nombreuses industries de secteurs et services variés. En effet, sur 'ensemble du PIPB, on retrouve la
présence de caractéristiques similaires au projet, telles que cheminées, batiments métalliques, hangars,
canalisations, réservoirs, etc. Des installations de hauteur variable se trouvent également déja a proximité
du projet d’agrandissement de McAsphalt. Quant a la hauteur des constructions futures se trouvant a
proximité du projet, elles restent inconnues a ce jour, mais une différence de hauteur avec les installations
du projet de McAsphalt devrait étre envisagée, ce qui pourrait engendrer une « coupure visuelle » du
paysage dans le PIPB.

Finalement, les projets potentiels ou en réalisation susceptibles de se dérouler a proximité des installations
de McAsphalt ne sont pas encore bien connus. Il est donc difficile d’évaluer les impacts cumulatifs potentiels
de futurs projets avec ceux issus des travaux de construction et d’exploitation du projet d’agrandissement
de McAsphalt. Cependant, plusieurs mesures d’atténuation globales mises en place par la SPIPB, la Ville
de Bécancour et d’autres organismes permettront de mitiger les effets cumulatifs des développements
industriels liés, tout particulierement, a la filiere batterie dans la région.
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7. Gestion des risques et mesures préventives d’'urgence

7.1 Gestion des risques

L’analyse des risques technologiques liés au projet d’agrandissement du parc a réservoirs de McAsphalt a
pour but d'identifier les accidents majeurs susceptibles de se produire, d’en évaluer les conséquences
potentielles pour la population et 'environnement, et de juger I'acceptabilité du projet en matiere de risques
technologiques. Elle sert également a optimiser les mesures de protection mises en place afin d’éviter ces
accidents potentiels ou de réduire leur fréquence et leurs conséquences.

Conformément & la Directive pour la réalisation d’une EIE émise par le MELCCFP, les risques couverts par
cette analyse sont les événements accidentels majeurs qui pourraient entralner des conséquences hors
site et porter atteinte a la population ou a I'environnement. Par conséquent, les risques suivants ont été
analysés par la firme GCM Consultants :

° Les risques de feu et d’explosion liés a la présence de vapeur inflammables;

° Les risques d’introduction d’eau dans le bitume ou dans le réservoir d’acide;

. Les risques d’exposition du personnel au bitume de haute température, au H2S, au CO et au gaz
naturel en cas de fuite ou de perte de confinement;

° Les risques d’explosion dans la chambre de combustion des chaudiéres;

. Les risques associés a la manutention lors du dépotage et du chargement de bitume;

. Les risques associés a la manutention de soufre liquide, d’huile de procédé ou d’acide.

Le rapport de risques reliés au procédé (Hazop) est présenté a 'annexe A7-A. Les produits chimiques a
risque pour I'environnement sont entre autres : le bitume, I'acide phosphorique, le soufre liquide, I'huile
thermique, I'huile de procédé, le gaz naturel et le H2S.

7.2 Plan des mesures d’'urgence

Un plan des mesures d’'urgence (PMU) pour le terminal de Bécancour est disponible pour les activités en
cours. Ce plan sera révisé sur une base réguliére afin d’'y inclure les nouveaux réservoirs.

Le PMU détermine les réles et les responsabilités des différents intervenants en cas d’urgence. Il permet
aussi aux employés de faire face a différents événements potentiels dont :

° Une blessure ou un déces;

. Un déversement accidentel de bitume; d’huile thermique, d’huile de production de soufre, d’acide
poly-phosphorique, dope d’adhésivité, agent de captation d’odeur, de diesel ou d’essence ou de tous
autres produits chimiques ou pétroliers;

. Une fuite de gaz au propane, gaz naturel ou gaz pour soudure (acétyléne, argon, oxygene) ou de
H2S;

. Un incendie au parc de réservoirs, dans une citerne, un wagon ou un batiment connexe;
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° Tremblement de terre;
° Alerte a la bombe.

Le PMU détaillé est joint a I'annexe A7-B.
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8. Programme préliminaire de surveillance environnementale

L’initiateur du projet s’engage a mettre en ceuvre un programme de surveillance environnementale afin de
veiller a I'application des mesures de protection environnementale nécessaires lors de la construction, de
I'exploitation et de la fermeture du parc a réservoirs de stockage de matiéres premiéeres. Cette surveillance
environnementale sera basée sur des données spécifiques recueillies tout au long de la préparation de
I'EIE ainsi que lors des différentes rencontres tenues durant le processus d’information et de consultation
du public et d’élaboration du projet. Le programme préliminaire de surveillance environnementale sera
complété en version finale a la suite de l'autorisation du projet par le MELCCFP, le cas échéant.

8.1 Objectifs de la surveillance environnementale

La surveillance environnementale vise le respect des points suivants :

° Les mesures décrites et proposées dans I'étude d’impact pour atténuer les impacts sur
I'environnement;

° Les conditions applicables fixées par le décret gouvernemental;
° Les engagements de McAsphalt prévus dans les autorisations ministérielles;
° Les exigences relatives aux lois et réglements applicables.

Le programme de surveillance environnementale vise notamment le respect des lois, des réglements et
autres considérations environnementales élaborées dans les plans et devis ainsi que dans les autorisations
et permis émis par les différents paliers gouvernementaux et municipaux.

Le programme de surveillance environnementale permet également de réorienter les travaux, le cas
échéant, et éventuellement d’améliorer le déroulement des travaux lors de la phase de construction et la
mise en place des différents éléments du projet.

8.1.1 Surveillance lors de la phase de construction

8.1.1.1 Surveillance lors de la phase de pré-construction

Avant le début des travaux de construction, McAsphalt formera une équipe d’inspection qui devra
notamment surveiller de fagon adéquate I'exécution des travaux. Cette équipe devra s’assurer que les
entrepreneurs retenus exécuteront les travaux en conformité avec les mesures d’atténuation prévues et ce,
afin de réduire les impacts sur le milieu.

L’équipe d’inspection, composée d’'un surveillant environnemental et de surveillants techniques, entrera en
fonction environ une (1) semaine avant le début des travaux sur le terrain pour prendre, entre autres,
connaissance des documents déposés pour I'obtention des autorisations. Cette période est essentielle a
I'équipe d’'inspection pour atteindre les objectifs de la surveillance environnementale qui repose sur le
respect des points listés a la section 8.1.1.
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Il est a noter que les entrepreneurs ainsi que les responsables du chantier et de I'environnement planifieront
plusieurs réunions de chantier, dont une premiére aura lieu au tout début des travaux. Cette réunion aura
notamment pour but d’informer et de sensibiliser le personnel affecté au chantier des dispositions
environnementales et de sécurité (mesures de protection) qui seront a observer durant toute la période des
travaux et du fonctionnement général des activités de surveillance.

Les activités de surveillance environnementale en phase de pré-construction consisteront principalement
a:

° Vérifier que 'ensemble des autorisations et permis nécessaires a la réalisation du projet sont obtenus
avant le démarrage des activités de construction;

° S’assurer que tous les intervenants sur le chantier soient sensibilisés aux préoccupations
environnementales et aux mesures de protection du milieu;

° Etablir le role et les responsabilités de chacun(e), selon un systéme hiérarchisé, afin de pourvoir
réagir aux situations non prévues ou de non-conformité et de mettre en place les mesures préventives
et correctives appropriées;

° Etablir les mesures que les intervenants devront appliquer pour protéger I'environnement en fonction
de leurs activités respectives;

° Vérifier la disponibilité du plan d’intervention en cas de déversement et s’assurer qu'’il est compris
par 'ensemble du personnel;

° S’assurer que la politique de développement durable et de la santé et sécurité soit comprise par
I'ensemble des intervenants

° S’assurer que les procédures en place soient communiquées et respectées par 'ensemble des
intervenants.

8.1.1.2 Surveillance lors de la phase de construction

Le responsable de la surveillance environnementale devra effectuer des visites réguliéres des aires de
travail. Il aura la responsabilité de rédiger un rapport d’activités indiquant les événements significatifs
relevés et les non-conformités qu’il aura observées lors de chacune de ses présences. Le rapport sera
inclus au dossier du projet. Le rapport permettra de documenter et suivre les activités de construction et de
prendre, au besoin, les décisions sur les résolutions des situations de non-conformité. A cet effet, le
responsable de surveillance environnementale devra faire part de ses observations au responsable de
chantier afin que des actions correctives et/ou des mesures préventives appropriées soient appliquées dans
les meilleurs délais afin que ces non-conformités ne se reproduisent plus. La fréquence des visites sera
déterminée par I'intensité des travaux et le calendrier de chantier.

Les objectifs spécifiques du programme de surveillance environnementale au cours de la phase de
construction seront de :

° Valider que les permis et autorisations, lorsque requis par les lois et réglements applicables, ont été
obtenus;

° S’assurer que toutes les dispositions, a I'égard de I'environnement, prévues et spécifiées dans les
plans et devis sont respectées;

° S’assurer que les conditions et exigences des permis et autorisations sont respectées;

° Valider la mise en place des mesures d’atténuation prévues lors de I'EIE.
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Plus précisément, la prise en considération des préoccupations environnementales concernera les
éléments suivants'' :

° La prévention de la contamination de I'eau;

° La protection de la qualité de I'air;

° La protection de la qualité des sols;

° La gestion des déchets;

° La gestion de I'équipement;

° Le niveau sonore des activités de construction;

° La prévention et intervention face aux déversements accidentels.

8.1.1.2.1 Prévention de la contamination de I'eau

La prévention de la contamination de I'eau concernera les eaux de lavage des bétonniéres, les eaux
rejetées a I'environnement a la suite des essais hydrostatiques effectués sur les réservoirs et la tuyauterie
ainsi que l'aspect des fossés.

Eau de lavage des bétonniéres

Le lavage des bétonniéres sera sous la responsabilité de I'Entrepreneur et se fera dans une fosse
aménagée avec une membrane géotextile. Les résidus de béton seront concentrés a un seul endroit et
déposés dans le conteneur a déchets de construction et disposés dans un lieu autorisé, le cas échéant.
McAsphalt indiquera dans son rapport de suivi le nombre de lavages de bétonniéres qui a eu lieu dans I'aire
de lavage.

Eau des essais hydrostatiques

L’eau du réseau de distribution de la SPIPB sera utilisée pour la réalisation des essais hydrostatiques des
réservoirs et de la tuyauterie associée. A la suite des essais, les eaux seront rejetées au fossé. La qualité
de l'eau issue des essais hydrostatiques sera vérifiée avant son rejet a I'environnement. Pour ce faire,
McAsphalt déleguera les analyses a un laboratoire accrédité par le MELCCFP. Les paramétres analysés
seront le pH, la température, les MES, les hydrocarbures pétroliers C1o-Cso, les chlorures, le chlore résiduel
total, les métaux solubles a I'acide (Cd, Cr, Cu, Fe, Ni, Pb et Zn) ainsi que la dureté.

Inspection des fossés

Un suivi visuel hebdomadaire des fossés sera réalisé afin de valider I'absence de film d’huile. De plus, la
concentration des MES sera suivie, au besoin, par des tests en laboratoire.

8.1.1.2.2  Protection de la qualité de l'air

Les travaux de construction seront réalisés de fagon a minimiser leurs impacts sur la qualité de I'air
(notamment pour les émissions de matiéres particulaires). Les émissions de particules liées a la circulation
des engins de chantier et aux travaux seront minimisées en adoptant des bonnes pratiques (exemple :
arrosage des chemins avec de 'eau, vitesse sur site limité & 15 km/h, etc.).

101 GENIVAR Inc. (2011). Implantation de réservoirs de bitume dans le Parc industriel et portuaire de Bécancour. Demande de
certificat d’autorisation — SINTRA inc., dossier n°T-123649-100. N/Réf. : 7610-17-01-03268-01. Janvier 2011. (+ Lettre datée du
7 novembre 2011, signée par M. Bernard Tessier, ing., Sintra inc., concernant notamment des modifications ou des ajouts aux
chapitres 4 et 6 — CA émis le 17 novembre 2011).

MCA-004-4C-0000-EIE-002-R00 / Dossier: 3211-19-017 118
Les Industries McAsphalt Itée
Etude d'impact sur I'environnement - Implantation de réservoirs d'entreposage de matieres premiéres a Bécancour



MCcASPHALT

Les travaux seront réalisés de fagon a minimiser I'émission de particules dans I'atmosphére. Des mesures
pratiques seront appliquées pour réduire les émissions sur le chantier, par exemple, I'utilisation de produit
abat-poussiéres, I'arrosage des chemins avec de I'eau et la limitation de vitesse.

8.1.1.2.3 Protection de la qualité des sols

La préparation du site nécessitera des travaux d’excavation qui impliqueront la gestion des déblais et des
sols. Les sols excavés seront gérés conformément a la Iégislation en vigueur. Les déblais d’excavation
seront caractérisés préalablement a leur réutilisation sur place comme remblai ou a leur élimination dans
un lieu autorisé, le cas échéant.’%21% Tout entreposage temporaire de sols contaminés a la suite d’un
déversement accidentel sera effectué dans des conteneurs étanches fermés de fagon a ne permettre
aucune contamination des sols sous-jacents. Il est a noter que tous les sols disposés hors site seront
accompagnés de certificats d’analyse afin de démontrer leur qualité environnementale et permettre la
recevabilité dans des lieux autorisés a les recevoir.

8.1.1.2.4 Gestion des déchets

La gestion des déchets sera directement liée a la gestion des résidus de construction, des déchets
domestiques, des MDR et des résidus verts, le cas échéant.

Résidus de construction

McAsphalt mettra en place sur son site un conteneur dédié aux résidus de construction pendant toute la
durée du chantier. Son contenu sera éliminé dans un lieu autorisé. McAsphalt instaurera également un
registre qui précisera la date de la cueillette, le nom du transporteur, la quantité de résidus expédiés vers
un site autorisé, le contenu (matériaux secs, etc.) et le nom du site de disposition.

Déchets domestiques

McAsphalt installera sur son site un conteneur dédié aux déchets domestiques. Ces derniers seront cueillis
périodiquement par une firme spécialisée. McAsphalt mettra également en place un registre de la gestion
des déchets domestiques. Ce registre précisera la date de la cueillette, le nom du transporteur, la quantité
de déchets expédiés a un site autorisé et le nom de la compagnie responsable de la disposition dans un
lieu autorisé.

Matiéres dangereuses résiduelles (MDR)

Les matiéres dangereuses résiduelles (MDR) et ses contenants vides seront gérés conformément au
Réglement sur les matiéres dangereuses (RMD).1%4

Aucune MDR ni aucun contenant vide ne sera laissé sur le site des travaux. Les MDR seront récupérées
au fur et a mesure et entreposées temporairement dans une aire d’entreposage dédiée et répondant aux
exigences réglementaires (ségrégation, étanchéité, etc.) en attendant leur disposition par une firme
spécialisée.

102 MELCCFP (2024). Ministére de I'Environnement, de la Lutte contre les changements climatiques, de la Faune et des Parcs. Guide
de caractérisation des terrains. [En ligne] https://www.environnement.gouv.qgc.ca/sol/terrains/quide/quidecaracterisation.pdf.

103 Ministére du Développement durable, de I'Environnement et des Parcs du Québec (2009). Guide d’échantillonnage a des fins
environnementales — Cahier 5 : Echantillonnage des sols, Québec, Centre d’expertise en analyse environnementale du Québec
(CEAEQ), Edition courante.

[En ligne] https://www.ceaeq.gouv.qc.ca/documents/publications/echantillonnage/solsC5.pdf.

%4 Gouvernement du Québec. Réglement sur les matiéres dangereuses. Chapitre Q-2, r. 32

[En ligne] https://www.legisquebec.gouv.qc.cal/fr/ldocument/rc/Q-2,%20r.%2032%20/.
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McAsphalt mettra également en place un registre de la gestion des MDR au sein de I'entreprise. Ce registre
précisera la date de la cueillette, le nom du transporteur faisant la cueillette, la quantité de MDR expédiées
hors site, le type de matiéres (eau huileuse, charbon actif, etc.) et le nom du lieu autorisé par le MELCCFP.
Les bons d’expédition seront disponibles pour consultation, au besoin.

Il est a noter que le transporteur des MDR sera en conformité avec les exigences applicables du RMD et
du Réglement sur le transport des marchandises dangereuses (RTMD). %%

Résidus verts

Finalement, McAsphalt indiquera la quantité de couverts végétaux enlevés et disposés hors site, le cas
échéant.

8.1.1.2.5 Gestion de I'équipement

La gestion de I'équipement concernera l'inspection réguliére et I'entretien des équipements de méme que
leur circulation.

Entretien des équipements

Les véhicules utilisés sur le chantier seront maintenus en bon état et respecteront les exigences du
Réglement sur les normes environnementales applicables aux véhicules lourds. % A cet effet, I'entretien de
'ensemble des équipements de I'Entrepreneur sera effectué en dehors du site et aucun changement d’huile
ne sera effectué sur le chantier.

Gestion de la circulation

Les voies de circulation sur le site, la voie d’accés au site et le stationnement seront entretenus afin de
prévenir autant que possible les émissions fugitives de poussiéres liées a la circulation des véhicules sur le
site. La vitesse sur le chantier sera limitée a 15 km/h pour minimiser I'’émission de poussieres. Un abat-
poussiéres ou de I'eau sera épandu sur les voies de circulation afin de minimiser les émissions, le cas
échéant et une signalisation adéquate sera utilisée a I'approche du chantier.

8.1.1.2.6 Niveau sonore des activités de construction

Les travaux de construction respecteront les limites des lignes directrices relativement aux niveaux sonores
provenant d’'un chantier de construction industriel du MELCCFP, tel que stipulé a la note technique'®”
disponible a 'annexe A4-C.

Les travaux bruyants seront effectués de jour dans la mesure du possible, soit du lundi au vendredi, de 7 h
a19h.

%5 Gouvernement du Canada. Réglement sur le transport des marchandises dangereuses (DORS/2001-286). [En ligne] https:/laws-
lois.justice.gc.calfra/reglements/DORS-2001-286/.

196 | égisQuébec (2024). Gouvernement du Québec. Réglement sur les normes environnementales applicables aux véhicules lourds.
Chapitre Q-2, r.33. [En ligne] https://www.legisquebec.gouv.qgc.ca/fr/document/rc/q-2,%20r.%2033.

197 Argus Environnement (2024). Note Technique. Evaluation préliminaire des impacts sonores des activités de McAsphalt. Réf. 3295-
H-1130, 3 octobre 2024.
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8.1.1.2.7 Prévention et intervention face aux déversements accidentels

En cas d’incident environnemental, le produit déversé sera confiné pour restreindre son étendue et
empécher qu’il n’atteigne des zones sensibles. McAsphalt avisera également le MELCCFP le plus tét
possible.

A cet effet, McAsphalt mettra & disposition des trousses d’urgence et de récupération sur le chantier avec
suffisamment de matériel absorbant pour permettre une intervention rapide et efficace et ce, aussi bien en
milieu aquatique que terrestre. Ces trousses de sécurité seront facilement accessibles en tout temps sur le
site pour une intervention rapide.

De plus, un programme de sensibilisation de ses travailleurs sera mis en place relativement aux mesures
de protection de I'environnement qui devront étre appliquées en cas de déversement.

8.1.1.2.8 Transmission du rapport au MELCCFP

Un rapport de surveillance environnementale de chaque phase de construction sera transmis au MELCCFP
sur demande en ce qui concerne les éléments détaillés aux sections 8.1.1.2.17a 8.1.1.2.7.

8.1.2 Surveillance lors de la phase d’exploitation

Lors de la phase d’exploitation, le programme de surveillance environnementale vise a déceler et a
documenter tout changement dans I'environnement par rapport a I'état de référence. Il permettra aussi
d’évaluer I'efficacité des mesures d’atténuation spécifiques prévues a I'EIE. Ainsi, lors de I'exploitation de
ses installations, McAsphalt procédera a des vérifications réguliéres de ses installations pour détecter toute
anomalie potentielle. Si des anomalies sont détectées, McAsphalt y apportera les correctifs nécessaires et
jugés appropriés.

Dans le cadre de son projet d’agrandissement, McAsphalt mettra en place un programme préliminaire de
suivi environnemental a la suite des travaux de construction. Ce programme est détaillé au chapitre 9.

8.1.3 Surveillance en phase de fermeture

En phase de fermeture de son parc a réservoirs, McAsphalt veillera au respect des réglements en vigueur
lors du démantélement des installations et de la remise en état des lieux. La surveillance environnementale
en phase de fermeture s’appliquera aux mémes composantes que lors de la phase de construction, le cas
échéant.
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9. Programme préliminaire de suivi environnemental

Conformément a la directive émise par le MELCCFP, l'initiateur proposera un programme préliminaire de
suivi environnemental qui comprend ses engagements quant au dépét du programme final ainsi que des
rapports de suivi requis. Le programme préliminaire de suivi environnemental sera complété a la suite de
I'autorisation du projet par le MELCCFP, le cas échéant.

9.1 Objectifs du suivi environnemental

Le suivi environnemental vise a déceler et a vérifier, par le biais de visites sur le terrain, les points suivants :

° Tout changement dans I'environnement par rapport a I'état de référence;

° La justesse de I'évaluation des impacts;

° L'efficacité des mesures d’atténuation prévues dans I'EIE et pour lesquelles une incertitude
subsiste;

° La possibilité d’apporter une amélioration a certaines mesures pour atteindre les objectifs

d’atténuation des impacts envisagés.

9.1.1 Suivi lors de la phase d’exploitation

McAsphalt posséde déja un programme de suivi environnemental dans le cadre de ses activités courantes
d’exploitation réf. Autorisation 401814615-400867097 en date du 17 novembre 2011). Ce programme est
exécuté chaque année et le rapport qui en découle couvre la période d’opération du 1¢ janvier au 31
décembre de I'année concernée. Le programme de suivi environnemental porte sur plusieurs composantes
telles que :

° La surveillance des équipements;
° La qualité de I'eau de surface;

° La qualité de I'eau souterraine;

° La qualité de I'air;

° La qualité des sols;

° La gestion des déchets;

° La gestion des plaintes;

° Les odeurs;

° La production de 'usine.

Les sections 9.1.1.1 a 9.1.1.9 décrivent brievement chacune de ces composantes.
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9.1.1.1 Surveillance des équipements

La surveillance des équipements (réservoirs, tuyauterie, vannes, joints d’étanchéité, etc.) consiste a
effectuer, lors des opérations, une ronde journaliere pour vérifier les installations sur le site. Pour ce faire,
McAsphalt a mis en place un formulaire de ronde journaliére. Ce formulaire de vérification est complété par
les opérateurs et archivé annuellement. Il est a noter que tous les formulaires diment complétés sont
disponibles sur demande.

9.1.1.2 Suivi de la qualité de I'eau de surface

Dans le cadre normal de ses opérations, McAsphalt réalise le suivi du rejet des eaux de ruissellement dans
les fossés de drainage sur son site. Pour ce faire, McAsphalt délégue l'inspection de son séparateur
hydrodynamique huiles/sédiments (Stormceptor) a une firme spécialisée. Ce suivi consiste a mesurer les
niveaux d’hydrocarbures et de MES. A cet effet, un rapport d’'inspection est produit deux (2) fois par an, soit
au printemps et a I'automne, et dans lequel il est notamment précisé si une vidange des différentes digues
de rétention et du séparateur est nécessaire ou non.

McAsphalt procéde également a des inspections télévisées de ses regards d’égout pluvial. Ce travail est
délégué a une firme spécialisée. A cet effet, un rapport d’inspection est produit deux (2) fois par an, soit au
printemps et a 'automne, et dans lequel il est notamment précisé si une vidange des différentes digues de
rétention ou du séparateur est nécessaire ou non.

De plus, McAsphalt fait le suivi des eaux de rejet de I'adoucisseur. Les eaux de rejet de 'adoucisseur sont
récupérées et entreposées dans des réservoirs de plastique qui sont, a leur tour, récupérés et transportés
a un lieu autorisé. Dans le cas ou il ne serait pas possible de recycler ces eaux de rejet, McAsphalt fait
appel a une firme spécialisée afin de les pomper, les traiter et les disposer. Les informations relatives a
cette gestion sont enregistrées dans un registre qui est inclus dans le rapport synthése soumis
annuellement au MELCCFP.

Finalement, McAsphalt procéde au suivi des eaux de purge de la chaudiére. Les paramétres suivis sont le
pH et la température en continu, ainsi que le débit et les MES a tous les trois (3) mois. Le prélévement
d’échantillons pour des analyses de MES est réalisé conformément au Guide d'échantillonnage a des fins
d'analyses environnementales — Cahier 2 — Echantillonnage des rejets liquides. %8

9.1.1.3 Suivi de la qualité de I'eau souterraine

Le suivi de la qualité de I'eau souterraine permet d’éviter toute dégradation significative de la qualité de
I'eau pendant et apres I'exploitation des réservoirs d’entreposage de matiéres premiéres.

A cet effet, McAsphalt a installé des puits d’observation en périphérie de 'ensemble de ses infrastructures
a risque. Le suivi de la qualité de I'eau souterraine consiste a échantillonner I'eau et a mesurer le niveau
piézométrique, la conductivité et le pH dans les quatre (4) puits d’observation identifiés sous les numéros
9M920, 9M930, 14PO1 et 16PO2.

198 Ministére du Développement durable, de I'Environnement et des Parcs au Québec (2009). Guide d’échantillonnage a des fins
d’analyses environnementales : Cahier 2 — Echantillonnage des rejets liquides, Québec, Centre d’expertise en analyse
environnementale du Québec (CEAEQ), Edition courante.

[En ligne] https://www.ceaeq.gouv.gc.ca/documents/publications/echantillonnage/rejets liquidesC2.pdf.
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L’échantillonnage de I'eau souterraine se fait conformément aux exigences du Guide d’échantillonnage a
des fins d’analyses environnementales : Cahier 3 — Echantillonnage des eaux souterraines du
MELCCFP.'%° Les précautions usuelles sont prises afin d'éviter tout risque de contamination croisée lors
de I'échantillonnage et du transport des échantillons. L'analyse des parameétres est réalisée par un
laboratoire accrédité par le MELCCFP et conformément aux méthodes analytiques reconnues par ce
dernier. De plus, des mesures de contréle et d’assurance qualité sont mises en place aussi bien pour
I’échantillonnage que pour les analyses en laboratoire.

Les paramétres analysés sont : les hydrocarbures pétroliers C10-Cso, les BTEX et les chlorures.
Le suivi de I'eau souterraine est effectué deux (2) fois par année, soit au printemps et a 'automne.
Un rapport, comprenant la localisation et les caractéristiques des puits d’observation installés et les données

de suivi de I'eau souterraine est transmis annuellement au MELCCFP. Ce rapport inclut les éléments
suivants :

° Le numéro de I'échantillon;

° La date du prélévement;

° Les résultats analytiques des échantillons;

° Les certificats d’analyses du laboratoire;

° Linterprétation des résultats et de leur évolution en fonction des exigences.

Les résultats sont interprétés selon les critéres de qualité de résurgence dans I'eau de surface (RES).""°

Des recommandations sur des correctifs ou modifications liées au programme de suivi de I'eau souterraine
sont incluses dans le rapport, le cas échéant. Les résultats d’analyses sont conservés pendant une période
de deux (2) ans.

9114 Suivi de la qualité de l'air

L’échantillonnage des émissions atmosphériques est effectué, le cas échéant, selon les modalités et les
méthodes de référence prescrites dans le Guide d’échantillonnage a des fins d’analyses
environnementales — Cahier 4 — Echantillonnage des émissions atmosphériques en provenance de sources
fixes du MELCCFP. "

19 Ministére du Développement durable, de I'Environnement et des Parcs du Québec (2011). Guide d’échantillonnage a des fins
d’analyses environnementales : Cahier 3 — Echantillonnage des eaux souterraines, Centre d’expertise en analyse
environnementale du Québec (CEAEQ), 60 p., 1 annexe.

[En ligne] https://www.ceaeq.gouv.gc.ca/documents/publications/echantillonnage/eaux_soutC3.pdf.

10 Beaulieu, M. (2021). Guide d’intervention — Protection des sols et réhabilitation des terrains contaminés. Ministére de

I'Environnement et de la Lutte contre les changements climatiques, Québec, mai 2021, 326 p.
[En ligne] https://www.environnement.gouv.gc.ca/sol/terrains/quide-intervention/guide-intervention-protection-rehab.pdf.

1 Ministére du Développement durable, de I'Environnement et de la Lutte contre les changements climatiques du Québec (2016).

Guide d’échantillonnage & des fins d’analyses environnementales : Cahier 4 — Echantillonnage des émissions atmosphériques en
provenance de sources fixes, Centre d’expertise en analyse environnementale du Québec (CEAEQ), 71 p.
[En ligne] https://www.ceaeq.gouv.gc.ca/documents/publications/echantillonnage/emiss_atm_fixesC4.pdf.
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Un rapport d’échantillonnage est produit et transmis au MELCCFP. Si I'analyse révéle un dépassement
d’une valeur limite ou d’une norme d'émission selon les normes et critéres applicables du RAA'?, ce
dépassement doit étre mentionné ainsi que les mesures correctives a appliquer.

Les données recueillies durant ce suivi sont conservées par McAsphalt pendant une période minimale de
cing (5) ans et étre transmises au MELCCFP a sa demande, comme requis par l'article 5 du RAA.

Les nouvelles installations seront intégrées a ce programme qui portera sur la détection, les mesures des
émissions et les correctifs apportés a la suite des anomalies détectées, le cas échéant.

Il est a noter que le dernier rapport sur le suivi de la qualité de l'air date d’avril 2019 et le prochain
échantillonnage sera effectué conformément au calendrier établi, soit a la suite de la mise en service d’'un
réservoir d’entreposage de matiéres premiéres.

9.1.15 Suivi de la qualité des sols

Le suivi de la qualité des sols est directement lié a la prévention et I'intervention face aux déversements
accidentels.

Pour ce faire, McAsphalt a instauré un registre des incidents consignant les déversements accidentels
(fuites). Ce registre précise la date de l'incident, le lieu, le nom du responsable en charge du dossier, la
description de I'incident et les mesures correctives mises en place.

En cas d’incident environnemental, tous les travailleurs sont formés sur les mesures d’intervention a prendre
en cas de déversement.

De plus, des trousses de sécurité sont, en tout temps, disponibles sur le site en cas de déversement
accidentel.

Finalement, tout déversement accidentel ou incident susceptible de porter atteinte a la vie, a la santé, a la
sécurité, au bien-étre ou au confort de I'étre humain, de causer du dommage ou de porter autrement
préjudice a la qualité du sol, a la végétation, a la faune ou aux biens sera rapporté sans délai au MELCCFP.

9.1.1.6 Gestion des déchets
Les déchets sont gérés de la méme maniére que lors de la phase de construction, le cas échéant.

En effet, McAsphalt a mis en place un registre des déchets résiduels qui précise la date de la cueillette, le
nom du transporteur, la quantité de déchets, le type de déchets (bitume, matériaux secs, etc.) et le nom de
la compagnie responsable de la disposition dans un lieu autorisé.

De méme, un registre de la gestion des MDR est en place au sein de I'entreprise. Ce registre précise la
date de la cueillette, le nom du transporteur faisant la cueillette, la quantité, le type de matiéres (huile
thermique, lubrifiant, etc.) et le nom de la compagnie qui en a fait la disposition dans un lieu autorisé. Les
bons d’expédition sont disponibles pour consultation, au besoin.

112 | ¢gisQuébec (2024). Ministére de I'Environnement, de la Lutte contre les changements climatiques, de la Faune et des Parcs
(MELCCEFP). Reglement sur I'assainissement de I'atmosphére (RAA). Chapitre Q-2, r. 4.1.
[En ligne] https://www.legisquebec.gouv.qgc.ca/fr/document/rc/q-2,%20r.%204.1.
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Finalement, McAsphalt dispose d’un registre de la gestion des déchets domestiques. Ce registre précise la
date de la cueillette, le nom du transporteur, la quantité de déchets et le nom de la compagnie responsable
de la disposition dans un lieu autorisé.

9.1.1.7 Gestion des plaintes

McAsphalt dispose d’un registre des plaintes prenant en compte toute plainte émise par la population
environnante en lien avec I'exploitation et I'entreposage de la matiére premiére. Les plaintes liées a la
« nuisances d’odeur » sont toutefois enregistrées dans un registre dédié a cette fin. En effet, depuis
septembre 2021, il existe un Registre des plaintes environnementales qui est un document permettant de
notifier les plaintes environnementales. A cet effet, une procédure a été mise en place afin de traiter ces
plaintes : le Plan de gestion des plaintes environnementales — ODEUR. Ce plan permet de recevoir et de
traiter les plaintes, ainsi que de trouver les mesures correctives a mettre en ceuvre si les plaintes sont
avérées, et ainsi répondre adéquatement aux plaignants. Ce Plan de gestion des plaintes
environnementales — ODEUR se trouve a I'annexe A9-A. Il est a noter que depuis l'instauration de ce
registre, aucune plainte n’a été regue et enregistrée a ce jour en ce qui concerne des nuisances olfactives.

9.1.1.8 Suivi des odeurs

En plus du registre des plaintes dédié aux nuisances olfactives, le suivi des odeurs s’opéere également par
leur traitement d’un point de vue technique. Cela passe notamment par le renouvellement du charbon actif
et de sa disposition par une entreprise externe. A cet effet, une mesure du taux de saturation est effectuée
en fin de saison.

9.1.1.9 Suivi de la production de l'usine

Bien que le suivi du taux de production ne soit pas directement li¢ a I'environnement, McAsphalt inclut le
taux de production mensuel a son rapport de suivi environnemental. A cet effet, un tableau indique la
production (kg) et la vente (kg) de matieres premiéres par mois.

9.1.1.10 Transmission du rapport annuel

McAsphalt transmet un rapport synthése au MELCCFP pour le 1°" avril de I'année suivante. Tel que
mentionné précédemment, ce rapport couvre la période d’opération de janvier a décembre. Il comprend
notamment les informations suivantes :

e Date de début des opérations;

e  Taux de production mensuel;

e Compilation des résultats d’analyse et des registres;
e Interprétation des résultats;

e Recommandations selon les normes ou critéres fixés.

Il est & noter qu’a la réception des résultats d’analyse, tout dépassement de norme sera rapporté au
MELCCFP en y précisant les mesures prises ou les correctifs.
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9.1.1.11 Résumé de l'information

L’ensemble des informations constituant le programme préliminaire de suivi environnemental est résumé
au tableau 9-1. Ce programme comprend, pour chacune des composantes du milieu nécessitant un suivi,
les points suivants : les objectifs poursuivis dans le cadre du suivi, les éléments nécessitant un suivi
environnemental, la fréquence des études prévues et la durée minimale du programme de suivi ainsi que
les modalités concernant la production et la transmission des rapports de suivi (nombre, fréquence, délais,
format). A titre d’exemple, le programme de suivi environnemental de McAsphalt de I'année 2023 est
présenté a 'annexe A9-B.

Ce programme préliminaire devra également signifier les engagements de McAsphalt quant au dép6t du
programme final et des rapports de suivi environnemental.
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Tableau 9-1 : Programme préliminaire de suivi environnemental '3

Surveillance des équipements

A

e Equipements (réservoirs, tuyauterie,
vannes, joints d’étanchéité des o Vérification des installations lors des opérations e Tous les équipements en opération
pompes, etc.)

Quotidienne (ronde
journaliere)

¢ Inspection visuelle que chaque réservoir a opéré
sous le niveau maximal d’opération fixé a e Réservoirs e Une fois par an
chaque réservoir

e Inspection visuelle de I'intérieur des réservoirs e Réservoirs e Atousles 5 ans
e Tests d’épaisseur et magnétiques des réservoirs = e Réservoirs e Atousles 10 ans

o Réservoirs

e Vérification manuelle du détecteur de niveau des

. h e Réservoirs e Une fois par mois
réservoirs
e Vérification des inventaires et de la précision des
détecteurs par I'établissement de bilans de e Réservoirs e Une fois par mois
matiére
e Chaudiéres e Ouverture et inspection des chaudiéres e Chaudiéres e Chaque année

Suivi de la qualité des eaux

Pendant toute la phase
d’exploitation

Pendant toute la phase
d’exploitation

Pendant toute la phase
d’exploitation

Conservation des informations dans un registre;

Formulaires de ronde journaliére archivés annuellement et
disponibles sur demande;

Formulaire de ronde journaliére accompagné d’une procédure
de travail afin de standardiser les vérifications et les données
relevées par chaque opérateur;

Informations et formulaires inclus au rapport synthése produit et
soumis annuellement au MELCCFP.

Conservation des informations dans un registre;

Informations incluses au rapport synthése produit et soumis
annuellement au MELCCFP.

Suivi de I'eau de surface

e Deux fois par an

e Digue de rétention e Vidange des différentes digues de rétention e Volume rejeté (printemps et automne)
«  Séparateur (Stormceptor) o Vérification de la nécessité d’effectuer une ¢ MES e Deux fois par an

P P vidange du séparateur e HP C1o-Cso (printemps et automne)
e Regards e Inspection télévisée des regards d’égout pluvial e Regards * Deux fois par an

(printemps et automne)

e Récupération et entreposage des eaux de rejet e Variable

* Adoucisseur de 'adoucisseur * FEauxde rejet (en fonction des quantités)

Pendant toute la phase
d’exploitation

Pendant toute la phase
d’exploitation

Pendant toute la phase
d’exploitation

Pendant toute la phase
d’exploitation

Conservation des informations dans un registre;
Informations incluses au rapport synthése produit et soumis
annuellement au MELCCFP.

Conservation des informations dans un registre;
Informations incluses au rapport synthése produit et soumis

annuellement au MELCCFP.

Rapport d’'inspection inclus au rapport de suivi environnemental
soumis annuellement au MELCCFP;
Conservation des informations dans un registre;

Informations incluses au rapport synthése produit et soumis
annuellement au MELCCFP.

113 GENIVAR Inc. (2011). Implantation de réservoirs de bitume dans le Parc industriel de Bécancour. Demande de certificat d’autorisation — SINTRA inc., dossier n°T-123649-100. N/Réf. : 7610-17-01-03268-01. Janvier 2011. (+ voir Lettre datée du 7 novembre 2011, signée par M. Bernard Tessier,

ing., Sintra inc., concernant notamment des modifications ou des ajouts aux chapitres 4 et 6 — CA émis le 17 novembre 2011).
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Conservation des données (pH et température) dans un registre
pendant un minimum de 3 ans;

e pH
i . ) e Conservation des informations (pH, température, débit et MES)
«  Chaudiére a vapeur e Analyse de la qualité des eaux de purge de la * Température * Encontinu (pH et température) e Pendant toute la phase dans un registre;
chaudiere a vapeur o Débit o Tous les 3 mois (débit et MES) d’exploitation « Informations incluses au rapport synthése produit et soumis
annuellement au MELCCFP;
* MES e Transmission des résultats d’analyse des eaux rejetées a
I'environnement compilés sous forme de tableau.
Suivi de I'eau souterraine
e Chlorures
e HP Cy-Cso
* Pendant toute la phase « Informations incluses au rapport synthése produit et soumis
o Puits d'observation e Analyse de la qualité de I'eau souterraine dans ¢ BTEX o Deux fois par an d'exploitation annuellement au MELCCFP;
les 4 puits d'observation o Niveau piézométrique (printemps et automne) o Jusqu'a 10 ans suivant la e Transmission des résultats d’analyse compilés sous forme de
fermeture définitive du puits tableau.

e Conductivité

e pH

Suivi de la qualité de I'air''411®
Suivi des émissions atmosphériques — Chaudiéres a huile thermique et a vapeur

e Soumission d’'un devis de caractérisation des émissions
atmosphériques 6 mois au préalable pour approbation du
MELCCFP avant d’effectuer I'exercice de caractérisation des

¢ Monoxyde de carbone (CO) sources fixes;

e Réalisation d’'une modélisation de la dispersion atmosphérique

e Suivi des émissions atm_ospherlques . Mesure_‘de | |mpac_:§ des activités d_e'ntreeo_sage e Oxydes d’azote (NOx) « Au plus tard 6 mois aprés la o Echantillonnage réalisé pendant dans les 60 jours suivant la réception du rapport de
provenant des sources fixes de matiéres premiéres sur la qualité de 'air ) ) mise en route du site une période d’opération normale caractérisation;
(chaudiéres) locale et régionale * Particules fines (PMzs) P P , ) i o
e Rapport avec résultats des échantillonnages des émissions
e Particules totales (PMo) atmosphériques provenant des sources fixes transmis au

MELCCFP selon la fréquence de suivi définie;

e Conservation des données pour une période minimale de 5 ans
(RAA).

Suivi des émissions atmosphériques — Traitement des fumées

e Benzéne

* Benzo(a)pyrene o Soumission d'un devis de caractérisation des émissions
atmosphériques 6 mois au préalable pour approbation du
MELCCFP avant d’effectuer I'exercice de caractérisation des

e Particules totales (PMyo) sources fixes;

e Réalisation d’'une modélisation de la dispersion atmosphérique

e Particules fines (PMy5s)

i Amicai Ari I itde e Monoxyde de carbone (CO) e Au plus tard 6 mois apres la | - - A ;
Sl dosdrisons aosphiiques |+ M de pet des it entsonege i en route G i + Echantlomage réas percant  dan les G0 our svant  éception du rappor e
o S P q e Formaldéhyde (CH;0) une période d’opération normale caractérisation;
(épurateurs) locale et régionale e Parla suite. a tous les 3 ans i | . L
« Oxydes d'azote (NOx) ’ e Rapport avec résultats des échantillonnages des émissions
atmosphériques provenant des sources fixes transmis au
e Disulfure de carbone (CS;) MELCCFP selon la fréquence de suivi définie;
) N e Conservation des données pour une période minimale de 5 ans
e Sulfure d’hydrogéne (H.S) (RAA).
e Hydrocarbures aromatiques
polycycliques (HAP)
114 GA Techno Environnement (2014). Rapport d’échantillonnage. R14-012-1v2. Sintra inc., novembre 2014. 23 p.
115 GA Techno Environnement (2020). Rapport d’échantillonnage. R18-078-1v3. Les Industries McAsphalt, février 2020. 17 p.
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Suivi de la qualité des sols

* Notification de tout incident en lien avec des * Conservation des informations dans un registre;
e Gestion des incidents fuites ou déversements accidentels e Tout incident e En cas d'incident e Entout temps * Registre des incidents (fuites) inclus au rapport de suivi
environnemental soumis annuellement au MELCCFP.

Gestion des déchets

«  Notification de toute cueillette de conteneurs ) )  Conservation des informations dans un registre;
. . . ) o : . . Variabl n fonction Pendant toute la ph
e Gestion des déchets résiduels specn_flques et de disposition dans un lieu e Tout déchet résiduel ¢ anI:tti)tgs()e onction des ° d’Zx?)?oitat(i)(l;ne aphase ¢ Registre de la gestion des déchets résiduels inclus au rapport de
autorisé suivi environnemental soumis annuellement au MELCCFP.

e Conservation des informations dans un registre;

e Gestion des matiéres dangereuses . Notification de toute cueillette et de disposition e Toute matiere dangereuse résiduelle Variable (en fonction des e Pendant toute la phase o Registre de la gestion des MDR inclus au rapport de suivi
résiduelles (MDR) dans un lieu autorisé 9 quantités) d’exploitation environnemental soumis annuellement au MELCCFP;
e Bons d’expédition disponibles pour consultation, au besoin.
¢ Notification de toute cueillette de conteneurs « Variable (en fonction des e Pendant toute la phase » Conservation des informations dans un registre;
e Gestion des déchets domestiques spécifiques et de disposition dans un lieu e Tout déchet domestique quantités) d'exploitation P o Registre des déchets domestiques inclus au rapport de suivi
autorisé environnemental soumis annuellement au MELCCFP.

Gestion des plaintes

e Conservation des informations dans un registre;
e Pendant toute la phase . . . )
d’exploitation o Registre des plaintes environnementales inclus au rapport de

suivi environnemental soumis annuellement au MELCCFP.

e Plaintes pour nuisances olfactives e  Traitement des plaintes pour nuisances d'odeur = e Odeurs o En tout temps

e  Traitement de toute autre plainte émise par la ¢ Conservation des informations dans un registre;

« Plaintes (autres) population environnante en lien avec e Toute autre plainte e En tout temos e Pendant toute la phase de ) ) i o .
I'exploitation et I'entreposage des matiéres P P I'exploitation * Regls.tre des plaintes inclus au rapport de suivi environnemental
premiéres soumis annuellement au MELCCFP.

Suivi des odeurs

e Conservation des observations et fréquence de remplacement

e Systéme de traitement des fumées . . du filtre et du charbon dans un registre pendant un minimum de
p - . : N . Inspection du filtre éliminateur de gouttelettes et . . e Pendant toute la phase 3 .
(épurateur a voie humide + filtre a du charbon activé e Odeurs e Une fois par semaine d'exploitation ans;
charbon activé) « Information incluse au rapport de suivi environnemental soumis
annuellement au MELCCFP.
e Systéme de traitement des fumées . Echantillonnage du H,S a la sortie de la e Une mesure / journée de ¢ Echantillonnage réalisé a I'aide d’une pompe d’échantillonnage

e Sulfure d’hydrogéne (H,S) ¢ A chaque journée de production

(épurateur a voie humide) cheminée d’évacuation de I'épurateur production manuelle et de tubes indicateurs spécifiques au H,S.

Suivi de la production

e Taux de production mensuel compilé sous forme de tableau
inclus au rapport de suivi environnemental soumis annuellement
au MELCCFP.

e Pendant toute la phase

e  Suivi du taux de production mensuel . Présentation des données de production e Taux de production e Mensuel d’exploitation
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9.2 Engagements de McAsphalt

La version finale du programme de suivi environnemental sera transmise au MELCCFP lors de la demande
d’autorisation pour I'exploitation de ses nouveaux réservoirs d’entreposage de matiéres premiéres.

Les résultats du suivi sont et continueront d’étre remis au MELCCFP sous forme de rapport annuel. En cas
de dégradation observée et imprévue de I'environnement, McAsphalt fera approuver toute mesure
envisagée avant leur mise en ceuvre, selon la nature des observations émises par le MELCCFP.
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10.  Synthése du projet

10.1 Mise en contexte et raison d’étre du projet

McAsphalt souhaite implanter de nouveaux réservoirs d’entreposage de matiéres premiéres a son terminal
de Bécancour afin de répondre & la demande croissante en bitume. La présente EIE décrit le projet et ses
impacts potentiels sur I'environnement, comme l'exige larticle 31.1 de la Loi sur la qualité de
I'environnement (RLRQ, c. Q-2) et le Réglement relatif a I'évaluation et I'examen des impacts sur
I'environnement de certains projets (RLRQ, c. Q-2, r. 23.1). L’EIE est réalisée conformément a la Directive
pour le projet d’'implantation de réservoirs d’entreposage de matiéres premiéres par McAsphalt — Dossier
3211-19-017 émise par le ministére de 'Environnement et de la Lutte contre les changements climatiques
(MELCC) le 21 novembre 2019.

10.2  Contexte légal

Au Québec, le MELCCFP a établi des lois, reglements et textes normatifs a suivre durant toutes les phases
d’exécution d’'un projet. L’article 31.1 de la LQE exige que toute personne ou groupe suive la procédure
d’évaluation et d’examen sur I'environnement et obtienne une autorisation du gouvernement avant
d’entreprendre un projet visé dans le Reglement relatif a I'évaluation et I'examen des impacts sur
I'environnement de certains projets''®. Le projet susmentionné est soumis a l'article 32 de ce Réglement,
et plus précisément au troisieme paragraphe mentionnant que les projets sont assujettis a la procédure :
« lorsque la capacité totale d’entreposage d’un lieu d’entreposage existant le 23 mars 2018 est de
10 000 m?®ou plus, la construction de réservoirs qui augmenterait cette capacité d’au moins 10 000 m® que
ce seuil soit atteint a I'occasion d’un ou de plusieurs projets distincts ».

Le projet d’agrandissement du parc de réservoirs d’entreposage implique la construction de neuf (9)
réservoirs sur le site de I'usine, soit une augmentation de 66 226 m® pour une capacité totale pour le site
de 95 797 m3. Avec ce volume, le projet d’agrandissement dépasse le seuil d’assujettissement de 10 000 m?
inscrit a larticle 32, Partie 2, Annexe 1 du Réglement. Les principales lois et réglements liés a
I'environnement et applicables au projet sont les suivants (liste non exhaustive):

e Loisur la qualité de I'environnement (LQE, chapitre Q-2);

e Reéglement sur 'assainissement de I'atmosphére (RAA, chapitre Q-2, r.4.1);
e Reéglement sur les matiéres dangereuses (chapitre Q-2, r.32);

e Reéglement sur le transport de matiéres dangereuses (chapitre C-24.2, r.43);
e Code de la sécurité routiére;

e Code de sécurité et Code de construction.

McAsphalt se conformera a I'ensemble des lois, codes et standards reliés a la réalisation, la conception, la
santé et sécurité des personnes et aux procédures d’urgence. L'entreprise suivra les programmes et
procédures en place pour I'opération de ses installations afin d’assurer la protection de I'environnement et
la sécurité du personnel sur le site du projet.

116 | ¢gisQuébec (2021a). Gouvernement du Québec, Publications Québec. Reglement relatif a I'évaluation et I'examen des impacts
sur I'environnement de certains projets. Article 32- Construction de réservoirs d’entreposage. Chapitre Q-2, r.23.1.

MCA-004-4C-0000-EIE-001-R00 / Dossier: 3211-19-017 132
Les Industries McAsphalt Itée
Etude d'impact sur I'environnement - Implantation de réservoirs d'entreposage de matieres premiéres a Bécancour



MCcASPHALT

10.3  Consultation de la population

Le programme de consultation publique, réalisé par McAsphalt dans le cadre de la présente EIE, a consisté,
entre autres, a tenir deux (2) séances d’information et de consultation, sous forme de portes ouvertes,
auxquelles le public a été convié. Ces portes ouvertes ont consisté en une visite en présentiel ainsi qu’a un
échange virtuel. Sur 'ensemble de ces deux (2) réunions, seules deux (2) personnes se sont manifestées
pour I'échange virtuel, et personne ne s’est déplacée sur le site pour la visite en présentiel.

La population a été consultée dés l'avis de projet pour identifier et valider des enjeux a considérer dans
I'évaluation d’'impacts. Le projet a bien été accueilli en général en raison notamment de ses enjeux limités
et du fait que les nouveaux réservoirs se trouveront a l'intérieur méme de la propriété de McAsphalt, un site
en exploitation depuis de nombreuses années. Cela dit, au cours de la période de consultation publique,
un commentaire émis et jugé pertinent concerne le maintien de la qualité des habitats floristiques et
fauniques, considérant la proximité du projet avec le fleuve Saint-Laurent et la riviere Bécancour.

Le GCNWA a été consulté a I'étape de l'avis de projet. Il a confirmé qu’il ne jugeait pas nécessaire
d’organiser une consultation spécifique pour les membres de la Nation Waban-Naki pour partager les
résultats de 'EIE, les membres intéressés pouvant participer aux portes ouvertes destinées au grand public.
Il est a noter également qu’aucun enjeu ou commentaire n’a été soulevé par le GCNWA au sujet du projet
d’agrandissement de la capacité du parc de réservoirs d’entreposage de matieres premiéres envisagé par
McAsphalt.

10.4  Modalités de réalisation du projet et mode d’exploitation prévu

En faisant le choix d’utiliser un site existant pour répondre a la demande croissante en bitume, McAsphalt
limite au maximum les impacts de l'activité sur les milieux physique, biologique et humain, tout en
permettant de répondre aux besoins du secteur d’activité. Par ailleurs, I'activité concernée par I'EIE actuelle
est déja autorisée pour le site de Bécancour par le biais de plusieurs autorisations et modifications
d'autorisation ministérielles émises depuis 2011.

Le projet d'implantation de réservoirs d’entreposage de matiéres premiéres est prévu se dérouler sur une
période d’environ 15 ans. Les infrastructures existantes connexes ne nécessiteront aucune modification
pour les fins du projet. De plus, aucune modification ne sera requise pour les réservoirs d’entreposage
existants, les chaudiéres et leurs équipements connexes.

Tout au long des différentes phases du projet, McAsphalt poursuivra I'ensemble des suivis (émissions
atmosphériques, eaux, sols, matiéres résiduelles) qui sont déja mis en place pour I'exploitation actuelle.

10.4.1 Construction

Les travaux liés a cette phase concernent principalement :

. L’aménagement de la digue;

o La préparation du sol support;

. L’installation des réservoirs et du réseau de tuyauterie associés.
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10.4.2 Exploitation

La phase d’exploitation s’apparentera a ce qui est actuellement réalisé par McAsphalt a son site de
Bécancour. L’augmentation de la capacité de stockage ne modifiera pas les opérations de I'entreprise.

L’ensemble des installations existantes et projetées est décrit au chapitre 1.

10.4.3 Fermeture

Les deux (2) principales étapes anticipées pour la phase de fermeture consistent au démantélement des
installations et des infrastructures connexes et a la restauration du site.

Durant cette phase, McAsphalt s’engage a suivre la réglementation en vigueur et & soumettre un plan de
démantélement au Ministre pour approbation avant le début des travaux de terrain.

10.5  Principaux enjeux et impacts du projet

10.5.1 Construction

Pour la phase de construction, en raison des caractéristiques du site a I'étude et de la localisation des
infrastructures projetées sur un site déja en exploitation pour la méme activité et loin des noyaux urbains,
les impacts du projet sont relativement faibles. Les émissions de GES ont été calculées et ne seront pas
significatives. De méme, le maintien de la biodiversité ne sera pas impacté puisqu’il a été confirmé I'absence
d’espéces fauniques et floristiques sur le site a I'étude. La modification visuelle, par I'ajout de 9 nouveaux
réservoirs, n'impactera pas non plus les résidents du fait que leurs habitations se trouvent relativement
éloignées du site de l'usine et que de nombreuses infrastructures industrielles sont déja en place dans le
PIPB.

Ainsi, les enjeux sont principalement le maintien de la qualité de I'air (poussiéres) et de la qualité de vie des
citoyens reliée a la circulation routiére (climat sonore).

Le maintien de la qualité de I'eau de surface, de I'eau souterraine et des sols ne sera pas impacté, sauf en
cas de fuite ou de déversements accidentels d’huile hydraulique ou de lubrifiant utilisé pour I'entretien ou le
ravitaillement des équipements mobiles motorisés.

Aprés la mise en place de mesures d’atténuation, I'impact résiduel sera faible, voire trés faible pour chacun
des enjeux.

10.5.2 Exploitation

Pour la phase d’exploitation, les enjeux sont majoritairement les mémes que ceux énoncés pour la phase
de construction, a savoir le maintien de la qualité de I'air (odeurs et contaminants atmosphériques tels que
COV, HAP, poussiéres, etc.) et de la qualité de vie des citoyens reliée a la circulation routiére (climat
sonore).

Le maintien de la qualité de I'eau de surface, de I'eau souterraine et des sols ne sera pas impacté, sauf en
cas de fuite ou de déversements accidentels (huile, lubrifiant, matieres premiéres entreposées). Les risques
industriels sont traités avec I'analyse des risques technologiques.
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Aprés la mise en place de mesures d’atténuation, I'impact résiduel sera faible, voire trés faible pour chacun
des enjeux.

10.5.3 Fermeture

En période de démantélement des infrastructures liées au projet, les principaux impacts du projet sont liés
a la gestion des sols et des matériaux. Il est prévu que les impacts soient trés similaires a ceux de la phase
de construction.

10.5.4 Impacts cumulatifs

Une analyse des impacts cumulatifs a également été réalisée en fonction de I'évaluation des impacts
résiduels de méme que des préoccupations exprimées par les parties prenantes et I'avis des spécialistes,
soit : le transport et mobilité, la qualité de I'air, le climat sonore et le milieu visuel. Dans tous les cas, les
effets cumulatifs ont été jugés négligeables.

Cependant, les projets potentiels ou en réalisation susceptibles de se dérouler a proximité des installations
de McAsphalt ne sont pas encore bien connus. Il est donc difficile d’évaluer les impacts cumulatifs potentiels
de futurs projets avec ceux issus des travaux de construction et d’exploitation du projet d’agrandissement
de McAsphalt. Cependant, plusieurs mesures d’atténuation globales mises en place par la SPIPB, la Ville
de Bécancour et d’autres organismes permettront de mitiger les effets cumulatifs des développements
industriels liés, tout particulierement, a la filiere batterie dans la région.

10.6  Analyse des risques

L’évaluation des risques a permis de préciser ceux potentiellement reliés a ces nouvelles installations. Par
conséquent, McAsphalt compte maintenir une série de programmes et de plans pour bien les contréler et
les maintenir & un niveau acceptable et assurer une exploitation sécuritaire des installations. A cet effet,
I'élaboration d’'un programme d’entretien et de suivi de I'intégrité des ouvrages, la mise a jour des mesures
de prévention et de sécurité ainsi qu’un plan de mesures d’'urgence permettront d’assurer la sécurité des
travailleurs, de la population et de 'environnement. L’analyse de risque est disponible a 'annexe A7-A.

10.7  Bilan des impacts et des enjeux

Le bilan des impacts est synthétisé sous la forme d’un tableau (10-1) pour les phases de construction et
d’exploitation. Ce tableau permet de visualiser les impacts sur les composantes valorisées, le lien entre ces
composantes et les enjeux du projet ainsi que la liste des mesures de prévention, d’atténuation et de
compensation prévues ainsi que les engagements additionnels pris pour atténuer les impacts, le cas
échéant.
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Composante de
I'environnement

Source d’'impact

Tableau 10-1 : Synthése des enjeux et impacts résiduels

Description de I'impact

Importance
de l'impact

Importance
de l'impact
résiduel

Mesures d’atténuation

PHASE CONSTRUCTION

MILIEU PHYSIQUE

Maintien de la
qualité de l'eau

Maintien de la
qualité de I'eau

Maintien de la
qualité des sols

Maintien de la
qualité de l'air

Lutte contre les
changements
climatiques

Qualité de I'eau de
surface

Qualité de I'eau
souterraine

Qualité des sols

Qualité de l'air

Gaz a effet de
serre (GES)

Activités liées a la préparation du site
(nivellement/terrassement) pouvant
affecter les eaux de ruissellement

Déversements accidentels (camions,
machinerie ou équipement, eau de
lavage des bétonnieres)

Fuite ou déversement accidentel
(camion, machinerie, équipement,
eau de lavage des bétonniéres)

Entreposage et manutention
(hydrocarbures, produits dangereux,
etc.)

Fuite ou déversement accidentel
(camion, machinerie, équipement,
eau de lavage des bétonnieres)

Entreposage et manutention
(hydrocarbures, produits dangereux,
matieres résiduelles, etc.)

Déplacement de véhicules (camions)
et travaux réalisés par de la
machinerie lourde

Déplacement des véhicules lourds,
de la machinerie et des équipements

Camionnage (livraison et transport
de matériel)
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Contamination de I'eau de surface
par les sédiments entrainés dans le
ruissellement

Contamination de I'eau de surface
a la suite d’'une fuite ou d’un
déversement accidentel

Contamination de I'eau souterraine
a la suite d’'une fuite ou d’un
déversement accidentel

Contamination des sols a la suite
d’une fuite ou d’un déversement
accidentel

Production de poussiéres modifiant
les conditions d’air ambiant

Emission de contaminants dans
I'air ambiant provenant des
moteurs a combustion

Faible

Faible

Faible

Moyenne

Faible

Utilisation d’équipements et de machinerie en bon état;

Changement d’huile, lubrification des équipements motorisés a au moins 30 m des fossés ou en dehors du

site;
Installation de barrieres a sédiments;

s . . . . _ Trés
Canalisation et traitement des eaux de drainage vers un bassin de récupération; faible
Inspection du réseau de drainage et suivi de la qualité des eaux de drainage au point de rejet;

Mise a disposition de contenants étanches pour récupérer le matériel contaminég;

Information envers les travailleurs quant aux procédures d’intervention immédiate et rapide en cas de

déversement.

Utilisation d’équipements et de machinerie en bon état;

Changement d’huile, lubrification des équipements motorisés a au moins 30 m des fossés ou en dehors du

site; Tres

Mise & disposition de contenants étanches pour récupérer le matériel contaming; faible

Information envers les travailleurs quant aux procédures d’intervention immédiate et rapide en cas de

déversement.

Utilisation d’équipements et de machinerie en bon état;

Changement d’huile, lubrification des équipements motorisés a au moins 30 m des fossés ou en dehors du

site; Trés

Mise & disposition de contenants étanches pour récupérer le matériel contaming; faible

Information envers les travailleurs quant aux procédures d’intervention immédiate et rapide en cas de

déversement.

Limitation de la vitesse de circulation des véhicules (camions, machinerie) sur le site;

Utilisation de baches (ou autres mesures de confinement) sur les chargements de matériaux en vrac

susceptibles d’étre entrainés par le vent; )
o ] ] ] Faible

Arrosage régulier des voies de circulation;

Utilisation d’abat-poussiéres ou d’eau sur le terrain du projet et a son entrée sur le boulevard du Parc indus-

triel.

Réparation, entretien ou réglage des véhicules, de la machinerie lourde et des équipements produisant des

émissions excessives et/ou visibles a I'échappement;

Sensibilisation des camionneurs sur la marche au ralenti et I'arrét du moteur en cas de non-fonctionnement Faible

des véhicules.
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Importance
Mesures d’atténuation de l'impact
résiduel

MILIEU BIOLOGIQUE

Travaux de préparation de site
incluant le terrassement et le e s.0. Nul e sS.0. Nul
nivellement

Importance
de 'impact

Composante de
I'environnement

Source d’'impact Description de I'impact

Maintien de la Biodiversité (faune
biodiversité et flore)

MILIEU HUMAIN

e Respect des heures normales de travail et de circulation;

e Limitation des vitesses de circulation des camions lourds a l'intérieur de la zone des travaux et sur les
chemins locaux utilisés pour I'acces a la zone du projet;

* Travaux de preparation du site e Utilisation d’équipement et de machinerie en bon état (silencieux);
o (excavation, travaux civils et
Maintien de la . fondations) ¢ Augmentation des niveaux sonores . ¢ Minimisation des niveaux sonores par I'utilisation des alarmes de recul a intensité variable ou a bande :
" . Climat sonore . . . S Faible s . o Faible
qualité de vie aux résidents vivant a proximité large, et sans affecter la sécurité des travailleurs du chantier;
e Travaux d’installation des o . . . . o L . o
équipements ¢ Interdiction du frein Jacobs pour les camions circulant a proximité de la limite de la zone industrielle;
e Arrét du moteur lorsque le camion est a I'arrét;
e Assurer la disponibilité d’'un responsable de chantier en mesure de répondre a toute demande soulevée par
le voisinage a cause des bruits de construction.
Maln_tl’e n de_la Milieu visuel ° N,I'Se en clusliifs? ¢ EEliesion ees o Modification du paysage local Faible e Implantation ou prolongement d’écrans visuels en bordure de site. Faible
qualité de vie réservoirs
e Disponibilit¢ de McAsphalt a participer a toute activité d’interaction avec le milieu en lien avec ses activités
industrielles sur son site ou celles de la SPIPB;
Maintien de la Santé ¢ C:P;[:?tlrr;?,gtjxo(gi?uésriﬂcfrsag:n::tes e Détérioration de la santé Faible e Communication au gestionnaire de la SPIPB de toute situation problématique auprés du voisinage Faible
qualité de vie psychosociale ztc ) ’ ’ port, psychosociale des individus observée ou portée a son attention;
e Communication aux autorités municipales ou intervenants institutionnels de la région de tout événement ou
situation problématique auprés du voisinage pour leur prise en charge.
e Emploi de main-d’ceuvre pour R . f iser l'embauche locale d i
E. Emploi et o Travaux de préparation du site et realiser les travaux ¢ Recommandations aux entrepreneurs de favoriser 'embauche locale de travailleurs
économiques économie sl o sl G 6l . Relati des fourni Faible e Communication des besoins de main-d'ceuvre et de fournisseurs a la communauté autochtone afin de Faible
€quipements Ioiaaul)(()n avec des fournisseurs favoriser leur participation aux travaux et a ses retombées.
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Importance
de l'impact
résiduel

Composante de
I'environnement

Importance

T Mesures d’atténuation
de 'impact

Source d’'impact

Description de I'impact

PHASE EXPLOITATION

MILIEU PHYSIQUE

e Mise en place de digues de rétention;

e Suivi de l'effluent final;

o Détérioration de la qualité de I'eau . . . A . . . . .
¢ Inspection visuelle et entretien régulier de toutes les infrastructures (réservoirs, tuyauterie, pompes, digues,

o . e Gestion, collecte et traitement des de surface . R e . , ;
Maintien de la Qualité de I'eau de eaux usées Faible a vannes, etc.) et des systémes de détection de niveau et d’alarme; Tres
qualité de 'eau surface « Manutention et entreposage * (é:?:tsaurngngfbonneciﬁi:: 23 g?uiurface Moyenne o Surveillance des activités de remplissage et de transbordement des matiéres premiéres; faible
déversement accidentel e Mise en place d’actions pour contenir le déversement, localiser la source de la fuite et récupérer le produit
déversé;

e Présence d’équipements d’intervention sur site

e Mise en place de digues de rétention;

¢ Inspection visuelle et entretien régulier de toutes les infrastructures (réservoirs, tuyauterie, pompes, digues,

- ) . vannes, etc.) et des systémes de détection de niveau et d’alarme;
e Contamination de I'eau souterraine Faible & Tres

a ]a suite d’'une fu_|te ou d’'un Moyenne e Surveillance des activités de remplissage et de transbordement; faible
déversement accidentel

Qualité de l'eau
souterraine

Maintien de la .
qualité de I'eau e Manutention et entreposage
e Mise en place d’actions pour contenir le déversement, localiser la source de la fuite et récupérer le produit

déversé;
e Présence d’équipements d’intervention sur site.

e Mise en place de digues de rétention;

o Inspection visuelle et entretien régulier de toutes les infrastructures (réservoirs, tuyauterie, pompes, digues,
vannes, etc.) et des systémes de détection de niveau et d’alarme;

¢ Contamination des sols a la suite Faible & Tres

Maintien de la

qualité des sols Qualité des sols ¢ Manutention et entreposage gcucri]:efrl:tlte? ou d’un déversement Moyenne e Surveillance des activités de remplissage et de transbordement; faible
e Mise en place d’actions pour contenir le déversement, localiser la source de la fuite et récupérer le produit
déversé;
o Présence d’équipements d’intervention sur site (matiére absorbante, réservoir étanche, etc.).
e Construction de réservoirs étanches;
e Utilisation de réservoirs équipés d’un toit flottant avec joint d’étanchéité secondaire pour contenir les
vapeurs, les récupérer ou les brdler, le cas échéant;
3 = missi Ari e Mise en place et entretien d’un systéme de traitement des COV et des odeurs;
Maintien de la Qualité de I'ai e Emissions atmosphériques (COV, * E:‘wgsmns stmosphenques’ (COvV, M o P L y . . L . . Faibl
qualité de Iair ualite de Irair HAP, CO, NOX, etc.) / odeurs AP, CO, NOx, etc.) et présence oyenne » Utilisation d’équipements respectant les régles relatives aux émissions atmosphériques du Réglement sur aible
d'odeurs dues aux opérations les normes environnementales applicables aux véhicules lourds;
e Suivi de la qualité de I'air (controle des émissions atmosphériques dans le cadre des normes
environnementales);
e Mise en place de programmes environnementaux afin de réduire les rejets de contaminants dans I'air.
¢ Emission de contaminants dans
Déplacement des véhicules lourds, I'air ambiant provenant des
Lutte contre les - de la machinerie et des équipements moteurs a combustion Entretien des équipements;
. Gaz a effet de . .
changements cli- Faible Faible

matiques

serre (GES)

Fonctionnement des chaudiéres a
vapeur
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Emission de contaminants dans
I'air ambiant provenant des chau-
diéres

Régulation de la mise en fonction des équipements.
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Composante de
I'environnement

Source d’'impact

Description de I'impact

Importance
de 'impact

MILIEU HUMAIN

Mesures d’atténuation

Importance
de l'impact
résiduel

Maintien de la
qualité de vie

Maintien de la
qualité de vie

Maintien de la
qualité de vie

Retombées
économiques

Climat sonore

Milieu visuel

Santé
psychosociale

Emploi et
économie

Activités courantes d’exploitation

Ajout de 9 réservoirs d’une hauteur
maximale de 14,63 m (48 pi) et d'une
largeur maximale de 34,14 m (112

pi)

Contaminants ou nuisances
généreés par les travaux (air, bruit,
transport, etc.)

Transport de la matiere premiére

Augmentation des niveaux sonores
aux résidents vivant a proximité

Modification du paysage local

Détérioration de la santé
psychosociale des individus

Emploi de main-d’ceuvre pour
assurer le transport de la matiere
premiére (bitume)

Faible

Faible

Faible

Faible

Respect des niveaux de bruit exigés en milieu industriel;
Respect des heures normales de travail et de circulation;

Limitation des vitesses de circulation des camions lourds a l'intérieur de la zone des travaux et sur les
chemins locaux utilisés pour I'acces a la zone du projet;

Utilisation d’un équipement et machinerie en bon état (silencieux);

Minimisation des niveaux sonores par l'utilisation des alarmes de recul a intensité variable ou a bande
large, et sans affecter la sécurité des travailleurs du chantier;

Interdiction du frein Jacobs pour les camions circulant a proximité de la limite de la zone industrielle;
Arrét du moteur lorsque le camion est a 'arrét;

Assurer la disponibilité d’'un responsable de chantier en mesure de répondre a toute demande soulevée par
le voisinage a cause des bruits de construction.

Implantation ou prolongement d’écrans visuels en bordure du site.

Disponibilité de McAsphalt a participer a toute activité d’interaction avec le milieu en lien avec ses activités
industrielles sur son site ou celles de la SPIPB;

Communication au gestionnaire de la SPIPB de toute situation problématique aupres du voisinage
observée ou portée a son attention;

Communication aux autorités municipales ou intervenants institutionnels de la région de tout événement ou
situation problématique aupres du voisinage pour leur prise en charge.

Communications proactives auprés de la communauté autochtone (travailleurs, entreprises, etc.) afin de
combler des postes et besoins;

Mise en place de mécanismes d’intégration des travailleurs.

PHASE DE FERMETURE

MILIEU PHYSIQUE

Faible

Trés
faible

Faible

Faible

Maintien de la

qualité de I'eau

Maintien de la

qualité des sols

Maintien de la
qualité de l'air

Qualité de I'eau de

surface et
souterraine

Qualité des sols

Qualité de l'air

Démantélement des installations et
infrastructures connexes

Restauration, reprofilage et
végétalisation

Transport et circulation
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Remise en état du site afin qu'il
puisse étre utilisé pour un usage
industriel ou un autre usage
compatible

Elaboration d’un plan de fermeture avec les différentes autorités ministérielles concernées;

Nettoyage et réhabilitation répondant aux exigences de la réglementation en vigueur et permettant la remise

en état du site.
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10.8 Programmes de surveillance et de suivi environnemental

L’objectif principal de ces programmes de surveillance et de suivi environnemental est d’assurer la
conformité réglementaire des activités de construction et d’exploitation en matiere environnementale, et
ultimement de faire en sorte que McAsphalt poursuive ses activités en tant qu’entreprise responsable.

Lors de la phase de construction, McAsphalt mettra en place un programme de surveillance qui aura pour
mission de décrire les moyens et les mécanismes mis en place pour s’assurer que le projet soit réalisé dans
le respect des exigences légales et environnementales en lien avec le projet. Il visera notamment le respect
des lois, des réglements et autres considérations environnementales élaborées dans les plans et devis ainsi
que dans les autorisations et permis émis par les autorités gouvernementales et municipales. Les travaux
de construction feront I'objet d’'un programme de gestion et de surveillance environnementale quant aux
aspects suivants : respect des plans et devis, prévention de la pollution de I'eau, protection de la qualité de
I'air et des sols, gestion des déchets de tout type (déchets domestiques, matiéres résiduelles, matiéres
dangereuses résiduelles, etc.), surveillance du niveau sonore ainsi que la prévention et I'intervention face
aux déversements accidentels.

Lors de la phase d’exploitation, McAsphalt mettra a jour son programme existant de suivi environnemental
visant a déceler et a documenter tout changement dans I'environnement par rapport a I'état de référence,
de vérifier I'évaluation des impacts et d’évaluer I'efficacité des mesures d’atténuation ou de compensation
prévues a I'EIE sera mis en place. Un suivi de la qualité des eaux de surface et souterraine, la qualité de
I'air ambiant, la qualité des sols, la gestion des déchets et la gestion des plaintes, dont les nuisances
olfactives, sera effectué. Il est a noter que les nouvelles installations seront intégrées a ce programme de
suivi environnemental déja en place.

En phase de fermeture et de restauration de son parc a réservoirs, McAsphalt mettra en place un
programme de surveillance environnementale qui s’appliquera aux mémes composantes que lors de la
phase de construction, le cas échéant.

10.9 Développement durable

Le projet d’'agrandissement de McAsphalt s’inscrit dans une démarche de développement durable qui vise
notamment a prendre en considération I'environnement social et économique du milieu d’accueil. Dans
cette perspective, I'acceptation par le milieu est une condition essentielle a la réalisation du projet. Des
consultations permettant de comprendre les besoins, les points de vue et les préoccupations de la
population ont été menées.

Les actions mises en ceuvre afin d’'intégrer les orientations du développement durable préconisées dans la
Loi sur le développement durable a son projet d’agrandissement du parc a réservoirs sont présentées au
tableau 1-2.
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Annexe A1-A:

Grille des usages et des normes



VILLE DE BECANCOUR

CEDULE « B »

Grille des usages et normes Feuillet n° 25
Groupe d’usage | | | | | P
Numéro de zone 02-209 | 02-209 | 02-209 | 02-209 | 02-209 | 02-209.1
CLASSE D’USAGES PERMIS
Habitation H
unifamiliale hl
bi et trifamiliale h2
multifamiliale h3
maison mobile h4
Commerce C
détails et service cl
mixtes c2
artériel léger c3
artériel lourd c4
services pétroliers c5
Industrie 1
légere il L L L
lourde i2 L
extraction i3
Communautaire P
institutionnel pl
récréationnel p2
utilité publique p3 o
conservation p4 L L
Agricole A
agricole al
Usage spécifiquement exclus
permis Note 1
NORMES PERSCRITES
Structure
Isolée i i
Jumelée L
Contigué ®
Terrain
superficie (m?) min. 1500 1000 750 1500
profondeur (m) min. 30 30 30 30
frontage (m) min. 30 20 15 30
Marges
avant (m) min. 10 10 10 10
avant (m) max.
latérale (m) min. 5 0 0 5
latérales totales (m) min. 10 10 10 10
arriére (m) min. 15 15 15 15
Batiment
hauteur (étage) min. 1 1 1 1
hauteur (étage) max. 8 8 8 8
superficie d’implantation (m?) min.
largeur (m) min.
Rapport
logement / batiment max.
espace bati/terrain min.
espace bati/terrain max.
AMENDEMENTS
Numéro du réglement 488 488 488 488 1395 1395
1641
DISPOSITIONS SPECIALES 7.3.64.1
7.3.6.4.2

NOTE:

1. Les piscicultures et ses activités de transformation associées, sans activité extérieure a I’exception de 1’entreposage, sont autorisées uniquement a
I’intérieur d’un batiment, et ce, dans ’affectation industrielle lourde (I-LO) définie au schéma d’aménagement et de développement révisé de la MRC de

Bécancour.
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Annexe A1-B :

Autorisations ministérielles



Ministére du
Développement durabile,
de FEnvironnement

et des Parcs

Québec &

Nicolet, le 17 novembre 2011

CERTIFICAT D'AUTORISATION
Loi sur la qualité de Penvironnement
(L.R.Q., c. Q-2, article 22)

Sintra inc,
4984, place de la Savane, bureau 200
Montréal (Québec) H4P 2M9

N/RéE.:  7610-17-01-03268-01
400 867 097

Objet:  Construction et exploitation de réservoirs de bitume

Mesdames,
Messieurs,

A la suite de votre demande de certificat d'autorisation datée
du 11 janvier 2011, recue Ie 12 janvier 2011 et complétée
le 8 novembre 2011, j'autorise, conformément a I'article 22 de la Loi sur la
gqualité de l'environnement (L.R.Q., ¢. Q-2), le titulaire mentionné ci-dessus
a réaliser le projet décrit ci-dessous :

-Construction et exploitation de réservoirs de bitume et les
installations connexes, situés sur le lot 4 543 333 du cadastre du
Québec, dans la ville de Bécancour, faisant partie de la municipalité
régionale de comié de Bécancour.

Les documents suivants font partic intégrante du présent certificat
d'autorisation : ' :

s Document de demande de certificat d’autorisation intitulé :
« Implantation de réservoirs de bitume dans le parc industriel de
Bécancour » dossier no T-123649-100, janvier 2011, préparé par la

- firme  Génivar inc., signé le 11 janovier 2011 par
‘M. Bernard Tessier, ing., Sintra inc., incluant les annexes;

T i i e e




N/REf. : 7610-17-01-03268-01 ' 2
400 867 097 '

N

e Lettre datée du 9 février 2011, signée par M. Bernard Tessier, ing,.,
- Sintra inc., concernant notamment des modifications ou des ajouts aux
annexes K. a N, incluant les documents joints;

e Jettre datée du 30 mai 2011, signée par M. Bernard Tessier, ing.,
Sintra inc., concernant notamment des modifications ou des ajouts aux
annexes C, D, F, H, L, N, O, P et Q, incluant les documents joints; .

o Letire datée du 22 aoit 2011, signée par M. Bernard Tessier, ing.,
Sintra inc., concernant notamment des modifications ou des ajouts aux
chapitres 4 et 6 ainsi quw’aux annexes C, H, Q-G, R, R-A, R-B et R-C,
incluant les documents joints; '

o Lettre datée du 7 novembre 2011, signée par M. Bernard Tessier, ing.,
Sintra inc., concernant notamment des modifications ou des ajouts aux
chapitres 4 et 6 ainsi qu’aux annexes K, Q et S, incluant les documents
joints. -

En cas de divergence entre |’information fournie, 1a plus récente prévaudra.

Le projet devra étre réalisé conformément & ces documents.

En outre, ce certificat d'antorisation ne dispense pas le titulaire d'obtenir
toute autre autorisation requise par toute loi ou tout réglement, le cas
échéant. ' '

Pour le ministre,

LSTM/LT/st - Luc St-Martin, ing.
Directeur régional de I’analyse
et de ’expertise de la Mauricie
et du Centre-du-Québec




S

Ministére du
Développement durable,
de I'Environnement

et des Parcs

Nicolet, Je 17 novembre 2011

AUTORISATION
Loi sur la qualité de I’environnement
(L.R.Q., c. Q-2, article 48)

Sintra inc. - _
4984, place de la Savane, bureau 200
Montréal (Québec) H4P 2M9

N/REE: 7610-17-01-03268-01
400 867 104

Objet: Epurateur a voie humide de type chambre de décantaﬁon a
pulvérisation '

Mesdames,
Messieurs,

" A la suite de votre demande d'autorisation datée du 11 janvier 2011, regue

le 12 janvier 2011 et complétée le 8 novembre 2011, jautorise, -

- conformément 2 l'article 48 de la Loi sur la qualité de l'environnement

(LRQ, chapitre Q-2), le titulaire mentionné ci-dessus a réaliser le projet
décrit ci-dessous : .

Un épurateur 4 voie humide de type chambre de décantation 2
pulvérisation de marque Airex Industries, modéle Wetrex 2 SP
avec systémes de filtration au charbon active, relics au systéme
d’aspiration des évents des réservoirs de bitume, localisés sur le
lot 4 543 333 du cadastre du Québec, dans la ville de Bécancour,
faisant partie de la municipalité régionale de comté de Bécancour.

Les documents suivants font partie intégrante de la présente autorisation :

e Document de demande de certificat d’autorisation intitulé: .-
« Implantation de réservoirs de bitume dans le parc industriel de
Bécancour » dossier n° T-123649-100, janvier 2011, préparé par la firme
Génivar inc., signé le 11 janvier 2011 par M. Berpard Tessier, ing.,
Sintra inc., incluant les annexes; '

QA




N/RSE. : 7610-17-01-03268-01 2
400 867 104 :

* Lettre datée du 9 février 2011, signée par M. Bernard Tessier, ing.,
Sintra inc., concernant notamment des modifications ou des ajouts aux
annexes K a N, incluant les piéces jointes;

. Lettre datée du 30 mai 2011, signée par M. Bernard Tessier, ing.,
Sintra inc., concernant notamment des modifications ou des ajouts aux
amnexes C, D, F, H, L, N, O, P et Q, incluant les documents joints;

o Lettre datée du 22 aofit 2011, signée par M. Bernard Tessier, ing.,

Sintra inc., concernant notamment des modifications ou des ajouts aux
chapitres 4 et 6 ainsi qu’aux annexes C, H, Q-G, R, R-A, R-B et R-C,
incluant les documents joints;

s Lettre datée du 7 novembre 2011, signée pai M. Bernard Tessier, irig.,
Sintra inc., concernant notamment des modifications ou des ajouts aux
chapitres 4 et 6 ainsi qu'aux annexes K, Q et S, incluant les documents

joints.
En cas de divergence entre I'information fournie, la plus récente prévaudra.

Le projet devra étre réalisé conformément a ces documents.

- En outre, cette autorisation ne dispense pas le titulaire d'obtenir toute

autorisation requise par toute loi ou tout réglement, le cas échéant.

Pour le ministre, _
LSTM/LT/st Luc St-Martin, ing.
Directeur régional de I’analyse

et de ’expertise de la Mauricie
et du Centre-du-Québec

L




Ministere du

Développement durable,
de FEnvironnement
et des Parcs - -
P iy
Québec ex

Nicolet, fe 17 novembre 2011

AUTORISATION

Loi sur la qualité de I’environnement

{L.R.Q., c. Q-2, article 32)

Sinira inc. ’
4984, place de la Savane, bureau 200
Montréal (Québec) H4P 2M9

N/REf. : 7610-17-01-03268-01
400 867 120

Objet : Installation d'un systéeme de récupération d’huile et de
sédiments et d'un systéme de neutralisation du pH

Mesdames,
Messieurs,

A la suite de votre demande d'autorisation datée du 11 janvier 2011, recue
le 12 janvier 2011 et complétée le 8 novembre 2011, jautorise,
conformément & l'article 32 de la Loi sur la qualité de l'environnement
(LRQ, chapitre Q-2), le titulaire mentionné ci-dessus & réaliser le projet
décrit ci-dessous : : '

Installation d'un systéme de récupération d’huile et de sédiments de
type Stormceptor «EOS» 300, raccordé au bassin de rétention du
terminal de déchargement de l'acide et de I'huile. '

Installation d’un systéme de traitement des eaux d’alimentation et
d'un systéme de neutralisation du pH des eaux de purge pour la

. chaudiére & vapeur de marque Servivap Econtroller.

Les documents suivants font partie intégrante de la présente autorisation :

e Document de demande de certificat d’autorisation intitulé :

 « Implantation de réservoirs de bitume dans le parc industriel de
Bécancour », dossier n® T-123649-100, janvier 2011, préparé par la
firme  Génivar inc, signé lell  janvier 2011  par
M. Bernard Tessier, ing., Sintra inc., incluant les annexes;




N/REE. : 7610-17-01-03268-01 2
400 867 120

~ o Lettre datée du 9 février 2011, signée par M. Bernard Tessier, ing., :
' Sintra inc., concernant notamment des modifications ou des ajouts aux
annexes K a N, incluant les documents joints;

e Lettre datée du 30 mai 2011, signée par M. Bernard Tessiei‘, ing.,
Sintra inc., concernant notamment des modifications ou des ajouts aux
annexes C, D, F, H,L, N, O, P et Q, incluant les documents joints;

e Letire datée du 22 aolit 2011, signée par M. Beérnard Tessier, ing.,

~ Sintra inc., concernant notamment des modifications ou des ajouts aux

chapitres 4 et 6 ainsi qu’aux annexes C, H, Q-G, R, R-A, R-B et R-C,
‘incluant les documents joints;

o Lettre datéc du 7 novembre 2011, signée par M. Bernard Tessier, ing.,
Sintra inc., concernant notamment des modifications ou des ajouts aux
chapitres 4 et 6 ainsi qu’aux annexes K, Q et S, incluant les documents
joints. '

' En cas de divergence entre l'information fournie, la plus récente prévaudra.
Le projet devra étre réalisé conformément a ces documents.
En outre, cette autorisation ne dispense pas le titulaire d'obtenir toute

autorisation requise par toute loi ou tout réglement, le cas échéant.

. Pour le ministre,

LSTM/LT/st _ Luc St-Martin, ing." -
Directeur régional de I’analyse
et de I’expertise de la Mauricie
et du Centre-du-Québec

) L




Ministére du
Développement durable,
de I'Environnement,

de la Faune et des Parcs

Québec mm

Nicolet, le 28 janvier 2013

CERTIFICAT D’AUTORISATION
Loi sur la qualité de I’environnement
(chapitre Q-2, article 22)

Sintra inc.
4984, place de la Savane, bureau 200
Montréal (Québec) H4P 2M9

N/Réf.:  7610-17-01-03268-01
400 993 383

Objet:  Modification au projet de construction et d’exploitation d’un
parc de réservoirs d’entreposage de bitume et de ses
installations connexes

Mesdames,

Messieurs,

A la suite de votre demande de certificat d’autorisation du 22 novembre 2012,
recue le 23 novembre 2012 et complétée le 9 janvier 2013, j’autorise,
conformément & ’article 22 de la Loi sur la qualité de l’environnement
(chapitre Q-2), le titulaire mentionné ci-dessus a réaliser le projet décrit
ci-dessous :

Réaménagement général du site du parc de réservoirs d’entreposage de
bitume et de ses installations connexes, comprenant notamment le
repositionnement des réservoirs et leur capacité d’entreposage ainsi que
I’ajout d’un méga-déme pour I’entreposage des matiéres premiéres.

Ces travaux seront réalisés sur le lot 4 543 333 du cadastre du Québec,
dans la ville de Bécancour, faisant partie de la municipalité régionale de
comté de Bécancour.

Les documents suivants font partie intégrante du présent certificat
d'autorisation :

e Document de demande de certificat d’autorisation intitulé :
« Modifications d’un projet d’implantation de réservoirs de bitume dans le
parc industriel de Bécancour » dossier n°121-24690-00, novembre 2012,
préparé par la firme Génivar inc., signé le 22 novembre 2012 par
M. Bernard Tessier, ing., Sintra inc., incluant les annexes;




N/Réf. : 7610-17-01-03268-01 2
400 993 383

o Lettre datée du 18 décembre 2012, signée par M. Bernard Tessier, ing.,
Sintra inc., concernant notamment des renseignements complémentaires
sur les réservoirs, incluant les documents joints.

En cas de divergence entre 1’information fournie, la plus récente prévaudra.

Le projet devra étre réalisé et exploité conformément & ces documents.
|
En outre, ce certificat d’autorisation ne dispense pas le titulaire d’obtenir |
toute autre autorisation requise par toute loi ou tout réglement, le cas échéant.

Pour le ministre,

/{C‘ //14-*— |

CT/LT/vs Céline Tremblay
Directrice régionale de 1’analyse
et de ’expertise de la Mauricie
et du Centre-du-Québec




Ministére
du durable,
de I'Environnement
et de la Lutte contre les
changements climatiques

. ]
Quebec =

i A

Nicolet, le 15 juin 2015

CERTIFICAT D’AUTORISATION
Loi sur la qualité de ’environnement
(RLRQ, chapitre Q-2, article 22)

Sintra inc.
4984, place de la Savane
Montréal (Québec) H4P 2M9

N/Ref. :  7610-17-01-03268-07
401255103

Objet : Modification au parc de réservoirs d’entreposage de bitume
et ses installations connexes

Mesdames,
Messieurs,

A la suite de votre demande de certificat d’autorisation du 13 mai 2015,
regue le 21 mai 2015 et complétée le 29 mai 2015, j’autorise, conformément
a larticle 22 de la Loi sur la qualité de [environnement
(RLRQ, chapitre Q-2), le titulaire mentionné ci-dessus a réaliser le projet
décrit ci-dessous : py
Modification au parc de réservoirs de bitume et ses installations
connexes et installation d’un réservoir de soufre liquide.

Ces travaux seront réalisés sur le lot 4 543 333 du cadastre du
Québec, dans la ville de Bécancour, faisant partie de la municipalité
régionale de comté de Bécancour.

Les documents suivants font partie intégrante du présent certificat
d’autorisation :

e Formulaire de demande de certificat  d’autorisation ou
d’autorisation pour une projet industriel, signé le 13 mai 2015, par
M. Bernard Tessier, ing., Sintra inc., concernant des modifications au
projet de construction et d’exploitation d’un parc de réservoirs
d’entreposage de bitume et ses installations connexes, incluant les
documents joints;



N/Reéf. 1 7610-17-01-03268-07
401255103

o Lettre datée du 28 mai 2015, signée par M. Bernard Tessier, ing.,
Sintra inc¢., concernant, notamment, le réservoir de soufre liquide et les
équipements connexes ainsi que les éléments de contrdle de température,
incluant les documents joints.

En cas de divergence entre I'information fournie, la plus récente prévaudra.
Le projet devra étre réalisé et exploité conformément a ces documents.
En outre, ce certificat d’autorisation ne dispense pas le titulaire d’obtenir

toute autre autorisation requise par toute loi ou tout réglement, le cas
échéant.

Pour le ministre,

=

FB/LT/Ir Fran¢ois Boucher
Directeur régional de l'analyse
et de ’expertise de la Mauricie
et du Centre-du-Québec par intérim

b2



Ministére

du Développement durable,
de PEnvironnement

et de la Lutte contre les
changements climatiques

P
Québec

Nicolet, le 24 mai 2016

CERTIFICAT D’AUTORISATION
Loi sur la qualité de ’environnement
(RLRQ, chapitre Q-2, article 22)

Sintra inc.
4984, place de la Savane
Montréal (Québec) H4P 2M9

N/Réf.: 7610-17-01-03268-08
401354509

Objet: Implantation d’un réservoir d’entreposage de bitume

Mesdames,
Messieurs,

A la suite de votre demande de certificat d’autorisation du
2 décembre 2015, regue le 4 décembre 2015 et complétée le 17 mai 2016,
jautorise, conformément & l’article 22 de la Loi sur la qualité de
l’environnement (RLRQ, chapitre Q-2), le titulaire mentionné ci-dessus 2
réaliser le projet décrit ci-dessous :

Implantation d’un réservoir d’entreposage de bitume de 9 900 m?> et
ses installations connexes sur le lot 4 543 333 du cadastre du Québec,
dans la ville de Bécancour, faisant partie de la municipalité régionale
de comté de Bécancour.

Les documents suivants font partie intégrante du présent certificat
d’autorisation :

* Letire datée du 2 décembre 2015, signée par M. Bernard Tessier, ing.,
Sintra inc., concernant la demande de certificat d’autorisation, incluant
les documents joints;

¢ Complément d’information révisé — Demande de certificat d’autorisation
— Terminal de Bécancour — STEB - Avril 2016, signé par
M. Bernard Tessier, ing., Sintra inc., re¢u le 17 mai 2016, incluant les
documents joints.




N/Réf. : 7610-17-01-03268-08 2
401354509

En cas de divergence entre I’information fournie, la plus récente prévaudra.
Le projet devra étre réalisé et exploité conformément & ces documents.

En outre, ce certificat d’autorisation ne dispense pas le titulaire d’obtenir
toute autre autorisation requise par toute loi ou tout réglement, le cas
échéant.

Pour le ministre,

FB/LT/aab Frangois Boucher
Directeur régional de 1'analyse

et de I’expertise de la Mauricie
et du Centre-du-Québec par intérim




Ministére

de I'Environnement,

de Ia Lutte contre

les changements
climatiques, de la Faune
et des Parcs

P 3 3
Québec

Nicolet, le 24 juillet 2023

AUTORISATION
Loi sur la qualité de I'environnement
(RLRQ, chapitre Q-2, article 22)

PAR COURRIEL

Les industries McAsphalt Itée
590, boulevard Arthur-Sicard
Bécancour (Québec) G9H 278

N/Réf. : 7610-17-01-03268-08
402252103
AMO000012656

Objet : Implantation d’un nouveau réservoir d’entreposage de bitume a
Bécancour

Mesdames,

Messieurs,

A la suite de la demande d’autorisation soumise le 10 février 2023 et complétée le
25 mai 2023, j'autorise, conformément a l'article 22 de la Loi sur la qualité de
I'environnement (RLRQ, chapitre Q-2), le titulaire mentionné ci-dessus a réaliser le
projet comportant I'activité décrite ci-dessous :

Construction et exploitation d’'un nouveau réservoir de bitume, situé sur le
lot 4 453 333 du cadastre du Québec, dans la ville de Bécancour, faisant
partie de la municipalité régionale du comté de Bécancour.

Les documents suivants font partie intégrante de la présente autorisation :

AMO000012656 — Demande de modification d’autorisation pour I'implantation d’'un
nouveau réservoir d’entreposage de bitume a Bécancour, soumise le 10 février
2023, par Les industries McAsphalt Itée, comprenant les documents joints;

D1000121908C — Réponse a la premiere demande d’information concernant une
demande de modification d'autorisation pour l'implantation d’'un nouveau
réservoir d’entreposage de bitume, soumise le 25 mai 2023 par Les industries
McAsphalt ltée, comprenant 6 documents;

D1000131368C — Réponse a la deuxieme demande d’information concernant
une demande de modification d'autorisation pour I'implantation d<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>